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LAS JUSTAS POETICAS EN HONOR DE SAN ISIDRO
Y SU RELACION CON LOPE DE VEGA

Por Joaquin de Entrambasaguas

INTRODUCCION

Uno de los aspectos mads interesantes de la vida y la obra de Lope de
Vega, que no se han estudiado hasta ahora, con la extension y detalle que
se merecen, es su importantisima intervencién en las llamadas Justas Poéti-
cas de su tiempo, a las que acerté a dar un impulso y un carécter peculiari-
simos, que supo aprovechar pro domo sua y para reafirmar su prestigio y
popularidad en diversos momentos de su vida.

En otros estudios mios, ademé&s del presente, me he ocupado de la inter-
vencion decisiva de Lope en las principales Justas Poéticas de su época, de
las que logr6 ser organizador, de distintas formas, proyectando su influen-
cia incluso sobre las directrices de la Poesia, dividida en dos grupos esencia-
les: la poesia neorrenacentista o culta, cuyo epigono era don Luis de Gon-
gora, y la poesia barroca o popular, que reconocia como maestro al FénixI.

Es cierto que Lope, en Toledo, en 1605 habia iniciado este tipo de Justas
Poéticas y que méas tarde Gongora vino a seguir su ejemplo —repetido tam-
bién en Toledo en 1608 y en 1614 en Madrid 2— en 1616, donde logré que

1 Véanse como complemento de este estudio, el ya publicado Datos acerca de Lope
de Vega en una relacidon de fiestas del siglo XVII, en Estudios sobre Lope de Vega, t. Il,
Madrid, 1947, pags. 527-605, y el préoximo a publicarse, Lope de Vega en las Justas Poéti-
cas de Toledo de 1605 y 1608, en Revista de Literatura, Madrid, C.S.I.C., t. 32 (1967), nGme-
ros 63-64.

Asimismo tiene relaciéon con el tema mi folleto, publicado por el Excmo. Ayuntamiento
de Madrid, La Justa Poética, en honor de San Isidro, celebrada en 1966, .Madrid, 1967, don-
de se reanud6 y evocé esta fiesta tan caracteristica del Patrono de la Villa.

2 Cfr. los estudios a que hago referencia en la nota 1 de éste.
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triunfara la poesia neorrenaciente \ pero también el Fénix quiso sacarse
esta espina, que tenia clavada, con las dos Justas dedicadas en Madrid, suce-
sivamente, a celebrar la Beatificacion (1620) y la Canonizaciéon (1622) de su
famoso Patrono San Isidro Labrador.

En ambas Justas, ante los principales escritores, amigos o enemigos Ssu-
yos, ante la Corte y la Nobleza, ante Espafia entera, se propuso un triunfo
apotedsico de su poesia y de su persona, y lo consiguié plenamente como se
vera en estas paginas.

Con mucha perspicacia el docto hispanista Ticknor, se dio cuenta de lo
que la intervencién en estas Justas significo para el Fénix, cuando escribe:
«en 1620 y 1622 se le presentd a Lope ocasién de aparecer ante el pueblo y
Corte de Madrid, bajo un aspecto que por lo religioso y draméatico se acomo-
daba perfectamente a su inclinacion e ingenio» 8, lo cual es muy cierto, pero
aun cuando no hubieran armonizado las Justas —a las que él habia dado un
impulso decisivo ya anteriormente, segun se ha indicado— con sus gustos
literarios, Lope hubiera intervenido lo mismo porque asi convenia a su fama
literaria y al prestigio de su persona.

Tanto en una como en otra, el Ayuntamiento de Madrid, ya espontanea-
mente, llevado por la universal fama del poeta, ya aconsejado y apoyado por
los amigos y admiradores del Fénix —aminorando las reservas con que se juz-
gaba su vida privada, sabida de todos, por sus escandalos amorosos—, le
encarg6d la organizacion de las Justas, la lectura publica de los poemas selec-
cionados y la redaccion y publicacion de las relaciones correspondientes.

No presidi6 Lope las Justas, como crey6 Ticknor5 ni se le nombrd Secre-
tario de cada una de ellas, segin se ha venido diciendo por error desde su
tiempo, como se vera, aunque consta bien claro quiénes lo fueron, ni menos
«fiscal —supuesto ya por La Barrera 6— o director» —cargo inexistente—
formando parte del Tribunal o Jurado para discernir los premios que habian
de concederse, como suponen errbneamente Rennert y Castro 7.

3 Véase Millé y Gimenez: El «Papel de la Nueva Poesia» (Lope, Gongora y los origenes
del Culteranismo), en Estudios de Literatura Espafiola, La Plata, 1928, pags. 181-228.

w\Véase su Historia de la Literatura Espafiola. Traducida al castellano, con adiciones y
notas criticas, por don Pascual de Gayangos y don Enrique de Vedia, t. 11, Madrid, 1951,
pagina 286.

*0b. y t. cits., pé% 288.

* Véase su Nueva biografia, al frente de la edicion de Obras Completas de Lope de
Vega, de Menéndez y Pelayo, publicadas por la Real Academia Espanola, t. I, Madrid,
1890, pag. 319.

7 Véase su Vida de Lope de Vega, Madrid, 1919, pag. 270. Reeditada recientemente
(Salamanca [1968]) con adiciones bibliograficas Utiles, que seria interesante completar en
otra edicion. El cambio de orden, anteponiendo el nombre del traductor y adicionador de
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No puede suponerse tampoco, como el ilustre hispanista belga Lucien Paul
Thomas, que Lope aceptd de mal grado ser Secretario de las Justas por te-
mor a los poetas cultos 8 EIl Fénix, sin el cargo que le atribuye y ya he
dicho que no tuvo, debi6 de procurar, precisamente, su intervencidon en ellas
para en todo caso, como se ir4 viendo, atacarlos de varios modos, sin que
lograra evitar, por otra parte, la influencia gongorina totalmente.

Lo indiscutible es que Lope, tanto en la Justa de 1620 como en la de 1622,
aunque con distintas actividades, como veremos, llevado de su carécter apa-
sionado y dominador, logr6 con enorme esfuerzo y continuo trabajo, que no
escatimo6 en ningln momento, el éxito absoluto que deseaba para seguir sien-
do, sin posibles ocasos, el Fénix de los Ingenios de Espafia y oponerse a la
poesia neorrenacentista de su rival don Luis de Gongora.

Pero veamos, sin mas, la intervencién de Lope en la primera de las Jus-
tas Poéticas celebradas en Madrid en honor de San Isidro Labrador, su Pa-
trono.

En 14 de junio de 1619 la Villa Coronada vio cumplirse una antigua aspi-
racion de todos sus habitantes: la Beatificacion de aquel humilde y santo va-
rén, cuyos milagros habian despertado en ella maxima devocidn, solicitada
en vano durante muchos afios, hasta que el piadoso rey madrilefio Felipe 111,
con personal y encarecida peticion —como correspondia a quien le debié ha-
ber prolongado su vida dos afios en cierta ocasion B—, la habia alcanzado,
mediante el embajador Francisco de Castro, aquel afio memorable, del Papa

la obra al del autor —sin meterme en otras consideraciones— me Parece que creara un
problema al que busque en una biblioteca esta edicion por el popular Rennert y Castro.

8 Véase su obra Le lyrisme et la préciosité cultistes en Espagne, Paris, 1909, pag. 270.

9 Ticknor nos explica asi las razones: «En efecto, el Rey desde su restablecimiento soli-
citaba con ahinco los ultimos honores de la Iglesia en favor de la persona a cuya mila-
grosa proteccion juzgaba deber su salud: cumpliéronse por ultimo sus deseos y el 19 de
mayo de 1620 mando celebrar con la mayor pompa la beatificacion del piadoso vecino
y labrador de Madrid. (Ob. y t. cits., pag. 286.)

En cuanto al milagroso portento a que se alude, sucedié en el pueblo toledano de
Casarrubios del Monte y nos lo cuenta detalladamente el R. P., de la Orden de Minimos
de San Francisco, Fray Nicolas José de la Cruz, €n su Vida de San Isidro Labrador, Patrén
de Madrid, adjunta la de su Esposa Santa Maria de la Cabeza —[Madrid], Imprenta Real,
1790, pags. 183-186—, de la siguiente forma:

«Hallabase el pais portugués alterado, o ?or la indiscreta presuncion de los naturales
del Reino o por el defectuoso gobierno de los ministros del Rey, con que le fue conve-
niente al muy Catolico Monarca Felipe 111, pasar de Madrid su Corte a Lisboa, su ciudad.
Dia de los Principes de los Apdstoles [San Pedro y San Pablo, 29 de junio, del afio 1619]
hizo su entrada en aquella capital de Portugal con su hijo don Felipe Victor de la Cruz,
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Paulo V, uno de los pocos de este nombre amigos de Espafia que la habia
firmado, en aquella fecha, en la basilica espafiola de Santa Maria la Mayor,
de Roma, haciendo la proclamacion su sucesor Gregorio XV.

Todo pareci6 escaso para celebrar el acontecimiento el dia de la Fiesta asig-
nada al nuevo Beato, en 1620, la primera suya, y entre las celebraciones que
se preparaban, alguien —quizés el propio Lope, por si mismo o a través de
algun valedor suyo, como en otros casos semejantes— sugirié la de una Justa
Poética, al modo de las que se habian organizado antes por el Fénix, y esta
relacion establecida, pudo ser, sin duda, la causa de que se le encargara, se-
guramente de palabra, su intervencién en la que al fin se proyectd.

entonces Principe de Asturias, y después Rey de Espafia. Juraronle alli Principe heredi-
tario domingo 14 de julio de 1619 y al dia siguiente se abrieron Cortes en aquella her-
mosa ciudad, para alivio y sosiego de aquel apreciable reino. Sosegados los animos y
finalizadas las Cortes, dio el Rey la vuelta para su Corte de Madrid y en llegando a
Casarrubios del Monte [a veinte quilometros de lllescas, en la provincia de Toledo] el
dia 12 de noviembre del mismo afio de 1619, puso en gran cuidado a los médicos y
a todos una enfermedad, que con gran peligro se apodero de la persona Real. Fue for-
zosa la detencion en esta villa, porque ni la dolencia daba lugar a proseguir el camino,
ni permitia se dilatasen un punto los remedios. Viendo que por instantes se arreciaba
el mal, se llegd al Rey el duque del Infantado y le dijo: “Sefior, ¢quiere V. Majestad se
traiga el cuerpo de San Isidro?” A que respondio él muy Catélico Rey: “No, no, basta que
me traigan su ahijada” [aguijada o vara larga, con una punta de hierro en un extremo,
el aguijon, que usan los labradores para avivar el paso de las bestias]. jOh regio ejem-
plar de respetuosa veneracion a los santos!»

No es creible la general demostracion de sentimiento que se vio en Madrid por la in-
disposicion de su Rey. «.. En demostracion de sus buenos deseos pasaron el cuerpo del
Santo a Casarrubios en una litera, acompafiado de la Comunidad de Padres Agustinos,
del Cabildo eclesiastico de Madrid g de su magnifico Regimiento, saliendo, a la entrada
de la Villa [de Casarrubios] al recibimiento el Principe don Felipe, acompafiado del Car-
denal Zapata, y de mucha grandeza de Espafia. Entro el Santo donde estaba el doliente
Monarca, que incorporandose como pudo sobre la cama, con mucho respecto, hizo ora-
cion: “¢Donde esta la ahijada del Santo?”, dijo; que por su mucha veneracién y reve-
rencia, aun no os6 mandar le mostrasen el Santo. Al punto la sacaron de la urna y toman-
dola en sus manos, la besé con mucha devocién y sumo afecto. Ve aqui la ahijada del
Labrador Isidro hecha cetro real en manos de un monarca y aun con mas excelencia,
pues el cetro se aprecia, mas la ahijada se adora. Ahora lo prodigioso. Desde las once
de la mafiana del mismo dia en que Madrid comenzd la solemne rogativa de su Santo
Patron, se hallé el Rey conocidamente mejorado.

Estuvo San Isidro en la iglesia parroquial de aquella Villa nueve dias con muy solemne
asistencia, y al fin del novenario, viendo que estaba ya el Rey sin calentura, con su licen-
cia dispusieron volver el cuerpo santo a Madrid, pero luego que lo determinaron volvid
a importunar la maliciosa calentura. Mandé Su Majestad que no se llevasen el Santo,
porque queria acompafarle personalmente, por lo que le volvieron a la iglesia, conti-
nuando las rogativas. Pasados ya tres dia, viendo la familia real que la dolencia se man-
tenia en su ser, comenzaron a conferir entre unos y otros sobre la causa. Cuando abrie-
ron la urna sacaron una bolsita de &mbar [esto es, de ante, seguramente, perfumada con
ambar], guarnecida de oro, donde se hallaban tres dientes y un dedo del Santo, que, to-
mandola el enfermo, la adoré con humilde devocion y se la guard6é en el pecho. La cor-
tesana discrecion... llegé a sosPechar, si la dolencia no dejaba al Rey porque el Rey no
dejaba la reliquia. Oyo esto el Principe y entrando a visitar al Rey su padre, le dijo:
""Sefior, mire V. Majestad que dicen no ha de estar bueno hasta que vuelva esa reliquia
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Siguiendo la Relacion puntualisima que de ella hizo el poeta 10, podemos
descubrir sus actividades en la celebracion del acto y la gran labor que para
llevarla a cabo realizé.

Con razén pudo escribir su amigo Fray Hortensio Félix Paravicino, al apro-
bar el volumen, respecto de los poetas presentados, que «habiéndolos junta-
do y ayudado a ellos tan gran autor como ilustre hijo de ella [la Villa de
Madrid], Lope de Vega Carpio, no cumple la aprobacién, sino se pasa al elo-
gio», y pasando a él también Cabrera de Coérdoba, el insigne historiador, en

al Santo.” A que respondi6 el Rey: “¢No? Pues lo que os puedo decir es que habiéndola
sacado del pecho, porque parecia que me estorbaba, la puse a un lado de la almohada y
luego me volvié la calentura, sin habérseme quitado, hasta que acordandome de la reli-
quia, me la volvi poner y en verdad, en verdad, que desde que me la puse, nunca mas
la calentura ha vuelto y asi no me la pienso quitar.” No fue sélo pensamiento devoto, sino
realidad experimentada, pues desde entonces fue la convalecencia de bien en mejor.
Hallabase ya el Rey con bastantes fuerzas para ponerse en camino y asi se dio dispo-
sicion para marchar a la Corte. Sali6 de Casarrubios el Santo a las once de la mafana
en una riquisima litera, acompafido de la Clerecia y Senado Secular de Madrid, con una
Comunidad crecida de religiosos Agustinos a caballo, todos con hachas encendidas. Salian
de los lugares en el camino a recibir en procesion con danzas y muchas luces, que movia
a devocion y excitaba a no poca alegria. Llegé a Alcorcon el bienaventurado Patron de
Madrid, honrando aqluella noche con su santo cuerpo el templo parroquial de aquel anti-
guo pueblo, que en las extremadas demostraciones de regocijo manifesté bien su mucho
afecto al Santo. El Rey que venia después, haciendo al Santo respetuoso cortejo, se quedo
en Mdstoles bien recibido del amor y fidelidad de sus vasallos. Al dia siguiente salio de
Madrid con dos estandartes, una procesion de dos mil hombres a caballo, con hachas
encendidas para recibir a su glorioso Patron, una legua distante de la Villa. La gente que
poblaba el camino y los camloos era tanta, que para andar esta postrera legua se tardo
siete horas, desde las doce del dia hasta las siete de la noche. A esta hora entrd el Santo
sembrando gozos por las calles de la Corte y llevandole por Palacio —donde ya estaba
el Rey en su balcon— al convento Real de la Encamacidn, le dejaron con gran magnificen-
cia hasta otro dia, que con solemnisima procesion de religiones, Clerecia y Consejos, vol-
vieron a colocar el Santo en su propia capilla el sdbado 7 de diciembre de 1619. Tenian
todos por cierto debia la Cristiandad a la poderosa intercesion del Santo Labrador la
vida del muy Catoélico Rey.» f

De un pequefio incidente en el transporte del cuerpo de San lIsidro a Casarrubios, fios
da cuenta un documento inédito hasta ahora, donde se consigna una peticion y acuerdo
sobre ella, del Ayuntamiento de Madrid, inserto en su Libro de Acuerdos (13 de mayo
de 1620, fol. 394rj;

«En este Ayuntamiento, habiéndose tratado de una peticion que dio el Padre Fray
Eugenio de Rosa, Sacristdn Mayor del Monasterio de San Felipe, de la Orden de San
Agustin, de esta Villa, en que dice que cuando se llevd el cuerpo del bienaventurado San
Isidro a Casarrubios del Monte, por la indisposicion de Su Majestad, presté unas andas
de madera para llevarle, las cuales se volvieron quebradas, de suerte que no pueden ser-
vir; que suplica a la Villa se le manden pagar cien reales que costaron. Oido por la Villa
y tratado sobre ello se mandé que los caballeros que fueron comisarios para asistir con el
Santo el tiempo que estuvo en la dicha Villa de Casarrubios, lo vean y hagan satisfacer
lo que costaren.»

10 Justa Poética y Alabanzas justas que hizo- la insigne Villa de Madrid al bienaven-
turado san lIsidro en las Fiestas de su Beatificacion, recopiladas por Lope de Vega Carpio.
Madrid, por la Viuda de Alonso Martin, 1620.

Puede verse la ficha bibliografica completa, sobre un ejemplar que se conserva en la
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igual caso razona, «porque lo pide quien ha ilustrado por tantos afios nues-
tra nacion y lengua con la excelencia de sus poemas en verso y prosa, digno
de alabanza y satisfaccion» %L

En la dedicatoria A la insigne Villa de Madrid, firmada por Lope de Vega
Carpid, que inicia el volumen 12, trata el Fénix de curarse en salud de mur-
muradores, justificando su intervencion en la Justa Poética dedicada a San
Isidro, no s6lo porque desde sus «tiernos afios» dedicd sus alabanzas a la
ciudad donde naci6, sino por haber escrito el poema Isidro, «en verso antiguo
castellano» —aquintillas octosilabicas, como se sabe—, seglin su autor «veinte
afios ha», pero en realidad veintian afios antes por lo menos, ya que se pu-
blicé en 1599, dedicado también a la Villa de Madrid I3* «dando a conocer
este admirable hijo suyo [San Isidro], no s6lo a toda Espafia, pero a las mas
remotas Indias Orientales y Antarticas».

La Breve suma de la vida del Bienaventurado San Isidro, para mayor inte-
ligencia desta Justal4 que sigue, describe al Labrador madrilefio como si le
hubiera visto y tratado, con aquella certera intemporalidad de la Historia,
tipica del poeta, que tanto nos acerca a ella, y cuenta los mé&s populares mi-
lagros del Santo y de su Santa esposa, dotandoles de animado colorido.

Lope nos da la lista de los poetas «que escribieron en esta Justa», con-
forme a cada uno de los certdimenes, como en esta ocasiéon se llama a los
temas 1S pero no indica cudles son los poetas premiados, disculpandose de
ello con esta vaga razon: «No he puesto los que fueron premiados, porque

Biblioteca Nacional. Madrid, de Pérez Pastor en su Bibliografia Madrilefia. Parte Il, Ma-
drid. 1906, pags. 557-558. Véanse las Laminas |y II.

Para méas comodidad del lector, en la verificacion de las referencias que haga de esta
obra, utilizaré la reedicion de Cerda y Rico en Obras Sueltas de Lope de Vega, t. XI, Ma-
drid, Antonio de Sancha, 1777, pags. 337-615, cuya cita abreviaré, en adelante, O. S., XI.

De la Beatificacion de San Isidro no hubo, segin parece, mas relacion que la de Lope
(Cfr. Alenda y Mira: Relaciones de Solemnidades y Fiestas Publicas de Espafia, Madrid,
1903, t. I, pag. 204).

Goéngora, cuya posicion frente a Lope, por estas fechas, habia llegado al maximo de
desprecio y condenacidon del Fénix, escribe al Licenciado Cristébal de Heredia, en una
carta de mayo de 1620, desde Madrid, confundiendo la Beatificacion del Santo con su
Canonizacion, celebrada dos afios después:

«Yo no he tratado de la cobranza, porque el sefior Patriarca, de aqui al domingo, anda
ocupado en la fiesta de San Isidro, Patron de esta Villa, cuya canonizacion se estd cele-
brando con mucha costa y poca sustancia y lucimiento» (Ed. Mil1é y Giménez, carta 41).

1 0. S, XlI, pags. 342 y 391, respectivamente.

« O. S., XI, péags. 339-340.

13 Isidro. Poema castellano. De Lope de Vega Carpio, Secretario del marqués de Sarria.
Madrid, Luis Sanchez, 1599. En O. S., Xl, pag. 336. Reimpreso Ultimamente, siguiendo la
primera edicion citada en Obras Completas, de Lope de Vega. Edicion de Joaquin de Entram-
basaguas, t. I. Obras no draméticas, |, Madrid, 1965, pags. 261-404.

i* O. S., XI, pags. 343-346.

i* O. S., XI, pags. 347-351.
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el lector con su juicio, leyendo estos certamenes los premie, que fuera adver-
tirle o disgustarle» *\ Al final de la Relacion vuelve a reiterar la misma dis-
culpa como se vera méas adelante.

Rennert y Castro, algo inocentemente, sin tener en cuenta las distintas in-
fluencias que debieron ejercerse sobre los jueces, aun dentro del sectarismo
lopiano que representaban los poetas concurrentes, dicen: «Nos gustaria sa-
ber quiénes fueron los poetas premiados para discernir asi los cadnones del
gusto contemporéneo» 7.

Parece lo mas probable, si no seguro, que las composiciones premiadas
fueran, como luego se hizo en la Justa de la Canonizacion, las tres primeras
que se insertan en cada certamen, aunque no se indique, pero de no ser asi,
con la lectura de las publicadas en la Relacion, seleccionadas por el gusto
de la época, representado por Lope, pocos serdn los cénones que puedan
determinarse de ello, aun estando cefiidas casi siempre al mundo poético de
los «claros», frente a la técnica poética de los cultos o neorrenacentistas, mal
[lamados «oscuros» entre otras denominaciones no menos erréneas cuando
no ofensivas.

La Justa Poética constaba de nueve certdmenes, con diversos tipos de
composiciones, en honor de las nueve musas, aunque sin adscribir a cada
una su caracter literario, sino citdndolas como simbolo de la Poesia.

«Ha querido [la Villa de Madrid] —aclara Lope— proponer premios a los
ingenios, que se ejercitan en el arte de la Poesia con méas fama, en nueve
Certamenes, repartidos a las nueve Musas para que todos puedan en diver-
sos géneros de versos quedar premiados» 18*

Y en otro lugar afiade hablando de nuevo de la dedicacion de los certa-
menes: «los nueve a las nueve Musas, para mayor armonia de esta justa poé-
tica, dandoles para esta musica el nombre que los antiguos, de almas de las
esferas».

Cada uno de los certdmenes se habia de celebrar con «las dos musicas, la
instrumental y la intelectiva», esto es, la de la orquesta de «la alegre musica
de las chirimias» y la de las poesias I® j

«Con la muasica —dice Lope en otra ocasion— descansaban a un tiempo el
que leia y los que escuchaban; si bien entre si conferian cuél era de todos
el més digno del prometido premio» ao.

0. S, Xl, pag. 363.
17 Obh. cit., pag. 272.
18 O. S,, XI, pags. 396-400 y 401
18 0. S., XI, pag. 474.
2 0. S., XI, pag. 474.



Lope se presenté a uno de los certdamenes —al Tercero, como se vera—,
pero tuvo la orgullosa y feliz ocurrencia de demostrar su capacidad para
poder concurrir a todos y lo hizo con un inventado seudénimo de Tomé de
Burguillos 21, que habia de ser famoso desde entonces, figurando la compo-
sicion correspondiente —la mayoria de ellas de primer orden— al final de
cada uno de aquellos y de todas las poesias presentadas. No se limitd, pues,
como dicen Rennert y Castxo, a escribir para el certamen «algunos versos y
afladio algunas décimas con su propio nombre» 22*

El Primer Certamen, «Musa Caliope», tenia como tema una cancién de doce
estrofas, imitando «Si de mi baja lira», de Garcilaso, con la descripcion de
la procesion que se hizo en Madxud, cuando sacando el cuex'po de San Isidro
porque hacia «tres afios que no llovia en Espafia», se alcanzé «tanta abun-
dancia de agua, que fue universal remedio». Se presentaron LéOpez de Zarate,
muy amigo de Lope; don Guillén de Castro, discipulo del Fénix en la pri-
mera etapa de su teatro y muy afecto a él siempre; Pedro Vargas Machuca;
Antonio L6pez de Vega; don Juan de Jauregui, a la sazén muy amigo éste del
Fénix, si bien se romperia afios después la cordial relacion entre ambos poe-
tas 25, Jerénimo de la Fuente, don Jacinto de Herrera y don Juan de Zenoz.
El primer premio fue «una fuente de plata de cuatrocientos reales», hecha
seguramente por alguno de los artifices de La Plateria madrilefia, situada en
la calle Mayor, junto a la actual calle de Ciudad Rodrigo; el segundo «una fi-
gura del Santo, iluminada y guarnecida de oro, de precio de veinte escudos»,
y el tercero «un vaso de plata, de precio de ciento cincuenta reales» 2*

El tema del Segundo Certamen, «Musa Clio», fue un soneto sobre el fa-
moso milagro de los angeles arando por el Santo, que habia de empezar por
el verso «Los campos de Madrid, Isidro Santo», y terminar con este otro,
«Sembrando aqui sus ldgrimas el fruto», ambos de Lope, como es de suponer.
Concurrieron a él, el conde de Villamediana, intimo amigo y admirador y dis-
cipulo de Géngora, pero también amigo del Fénix; el Maestro Vicente Espinel,
que lo fue del Fénix y amigo del alma suyo; Francisco Lépez de Zarate; Luis
de Belmonte, también de la cuerda de Lope; Sebastidn Francisco de Me-
drano, asimismo afecto a éste, con dos sonetos; el Licenciado Juan Pérez de

21 O. S,, XI, pégs. 418420, 450, 473474, 493494/519-520, 531-532, 557-559, 562-565 y 584-585.
Como del Maestro Burguillos se da también su desenfadada respuesta al premio burlesco
que se le concedid, segun veremos, «;Donde se sufre, se consiente donde», pags. 599-601.

22 Ob. cit., pag. 271

32 La amistad entre Lope y Jauregui, unidos frente a Gdngora, se rompié en 1624,
reanudandole en 1627. (Véase Entrambasaguas: Una guerra literaria del Siglo de Oro, en
Estudios sobre Lope de Vega, t. Il, Madrid, 1947, pags. 163-181))

2 0. S., XI, péags. 347, 396 y 401420.
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Montalban, discipulo, amigo y primer biégrafo —harto novelesco— del Feénix,
también con dos sonetos; Antonio Lopez de Vega; el Licenciado don Tomas
de Cordoba y Contreras; don Juan de Cdrdoba y Campofrio; don Pedro Cal-
der6n y Riafio, a la sazén de veinte afios, en quien el flamante organizador
del Certamen no podria suponer siquiera el genial e inminente continuador de
su teatro por nuevos horizontes; don Manuel Aguiar y Acufia; don Jer6nimo
Nufiez de Ledn; Fray Gaspar de San Diego; Juan Francisco de Prado; Do-
mingo Barreto Mendoza; el doctor Campezo; don Nicolas de Prada y Ribera;
el capitan don Antonio de Vargas Gentil; el Licenciado Felipe Bernardo del
Castillo; Fernan Ruiz de Biedma; Fray Juan de Toledo; don Diego NUfiez
de Bracamonte; Antonio de Silva; Miguel Botello; el Licenciado Toledano;
Juan de Pifa, que se llamaba a si mismo, con devocion al poeta, «el mayor
amigo» de Lope, y el Licenciado Juan de Salamanca y Carranza 232 El Maes-
tro Burguillos, «natural de Navalagamella», presentd un soneto «estranbo-
tado y fuera de las leyes, entre dos glosas, como torrezno entre dos reba-
nadas» *e.

Al Tercer Certamen, «Musa Erato», cuyo tema era cuatro décimas descri-
biendo la historia de la famosisima Fuente Milagrosa, que hizo brotar San
Isidro —hoy se conserva en su Ermita, como infalible, su agua, para quitar
las calenturas—, escribieron el propio Lope de Vega, que se puso el primero
en la lista, por cierto; don Juan de Jauregui, Antonio Sanchez de Huerta,
don Antonio de Mendoza, amigo del Fénix, de Géngora y de todos, como mu-
chas gentes de hoy y despreciado por todos también, como esas mismas gen-
tes; Fernando de la Serna y Haro, el Licenciado Francisco de Quintana, de
la intimidad del poeta; el doctor don Francisco de Castro y BermUdez, Padre
Fray Hernando de Prada, Miguel Botello, don Guillén de Castro y Francisco
de Francia y Acosta.

Los premios fueron: primero: «dos candelabros de plata, de precio de
treinta ducados»; segundo: «una firmeza [joya o dije de figura triangular
que se hacia de materias preciosas] de oro de precio de ciento y cincuenta
reales», y tercero: «seis varas de raso, tres negras y tres leonadas» [amarillo
oscuro], que, como las citadas en el Certamen Cuarto, serian las necesarias
para alguna prenda determinada, seguramente masculina 2T. /

En el Cuarto Certamen, «Musa Talia», cuyo tema eran cuatro octavas
—versos «que para cantar los inventaron los sicilianos»—, «pintando la de-
vocion con que esta insigne Villa llevdé el cuerpo de nuestro Santo, por la

25 0. S, XI|, pags. 347-348, 397 y 420451
2 0. S., XI, pags. 450451.
27 0. S., XI. pags. 348, 451474



salud de Su Majestad a Casarrubios as, se presentaron Francisco LoOpez de
Zarate, don Francisco de Tapia y Leyva, «hijo del marqués de Belmonte;
Fray Jerénimo de la Cruz, don Juan Bejarano de Carvajal, don Alonso de
Oviedo, don Pedro de Zufiga, don Francisco de Alvarado, Luis de Belmonte
Bermudez y don Pedro Calderdn Riafio, casi todos afectos a Lope. EI primer
premio fue «un cabestrillo [cadena para el cuello, de adorno y no muy grue-
sa] de oro, de precio de treinta ducados; el segundo «un librillo de oro de
dieciséis» [probablemente, mé&s que un libro pequefio, que no tiene sentido
un barrefiito muy pequefio o lebrillo, llamado asi, como los de tamafio gran-
de] vy el tercero «seis varas de tafetdn de nacar», esto es, de color anacarado,
que no debia de ser de poco precio aunque no se indique &9.

El Quinto Certamen, «Musa Melpémene», tenia por tema glosar estos cua-
tro versos, de Lope, naturalmente:

«A ninguno, lIsidro, el cielo
premidé por arar tan bien
porque fuistes solo quien
aré con el cielo el suelo.»

El Fénix nos dice qué «deseosos estaban los oyentes de oir las Glosas, pro-
pia y antiquisima composicion de Espafia», y acudieron con los amigos de
Lope, ya aludidos —Pifia, Jauregui, Pérez de Montalvan y Sebastian Francisco
de Medrano—, Miguel Moreno, autor epigramatico; don Alonso de Uviedo
—uUu Oviedo, antes—, el Maestro Calvo, Diego de Otéafiez, Ferndn Ruiz de Bied-
ma, Padre Fray Hernando de Prada y el Licenciado Barbosa, afectos al Fénix
sin duda, y, en fin, aunque colocado el primero, Lope de Vega Carpid, el Mozo,
es decir Lopito, como se le llamaba familiarmente, hijo del Fénix y de Mi-
caela de Lujan, su amante mas perdurable, casi como una esposa y méas que
las dos que tuvo, a quien piroped, sin descanso, en sus versos, con el nombre
de Camila Lucinda, y a cuya muerte dedico el poeta un bellisimo soneto 30.
Lope se complugo en que figurara en la Justa este hijo, en el cual sofiaria,
sin razdn, un sucesor suyo, aun arrostrando el inevitable escadndalo que su-
pondria, casi como un desafio.

Lope alude a su hijo como a «un poeta nuevo que no habia cumplido ca-
torce afios», lo cual era cierto, pues habia nacido en 1607 y a la sazén tenia
trece. Aunque Rennert y Castro 3L dicen de la glosa en quintillas, presentada

2 Véase lo dicho en la nota 9. No es de extrafiar que el acontecimiento madrilefio,
descrito en el curioso relato de referencia, inspirara, por su importancia para la Corte
y su Patrono, el tema de este Certamen.

28 0. S., Xl, pags. 348-349, 397-398 y 474-494.

0 Véase Entrambasaguas: Vivir y crear..., ya citada, pags. 183-192 y 245-247.

3l Ob. cit., pag. 271
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por Lope de Vega, el Mozo, «que sin duda valia como una gran promesa», es
lo mas probable que, como cuando figuraba en justas o preliminares de libros
su madre, la bella analfabeta Micaela de Lujan —encubierta con nombres
distintos—, era su amante el verdadero autor de las composiciones que le
atribuia, la tal glosa sea obra de Lope, ya que ni éste alude nunca a las dotes
poéticas de su hijo, sino a los disgustos que le daba, ni la escasa inteligencia
de aquél, en sus decisiones, era propicia ni a las letras ni a nada, sino a sus
caprichos y locuras, llevado sélo de sus instintos 32 Fue testarudo, discolo y
rebelde desde nifio y debi6 de ser poco grato siempre, aunque Lope, que ha-
bia tratado en vano de corregirle, tan padre siempre, todavia se esperanzaria
en €l, aunque no tardé mucho en descarriarse de nuevo, hasta su muerte, en
1634, en una expedicion para pescar perlas, tras haber intentado la profe-
sion militar en el ejército que mandaba don Alvaro de Bazan, marqués de
Santa Cruz, a cuyas o6rdenes habia militado su padre muchos afios antes, quien
seria el que se lo enviara al insigne marino, buscandole una solucion en la
vida, que de haber sido poeta, a la sombra de su progenitor, no hubiera ne-
cesitado 33.

He aqui los premios de este Certamen, muy representativos, mas que los
demaés, de las modas de la época: primero: «un Agnus Dei, de oro, de peso
de treinta ducados»; segundo: «dos vueltas de cadena de resplandor, de pre-
cio de veinte ducados», cuya designacion nos hace imaginarla quizds muy
lejos de la realidad, y tercero: «una banda de gasa, bordada de oro, de precio
de ciento y cincuenta reales», que apasionaria a cualquier galan 3.

Un Jeroglifico de San Isidro, «a prop6sito de los milagros y excelencias
de su vida» para ponerlo pintado en la iglesia parroquial de San Andrés, don-
de estd enterrado el Santo, fue el tema del Sexto Certamen, «Musa Terpsico-
re», al que concurrieron Gaspar Ruiz de Montiano, Alonso de Ledesma, Fran-

X Para mayor prueba de que Lope escribi6 la composicion que figura a nombre de
su hijo, hay estos humoristicos versos en el romance del Fénix «La divina e ilustre fama»,
donde habla de los premios al final de la relacion —O. S., XI, pag. 59%6—, en que subrayo
la alusion a ello:

«De Lope de Vega, el Mozo
dicen —no sé si lo crea—
3ue él y su padre van horros
e las armas de estas fiestas.
Y que le puso en la glosa
el emplaste de una enmienda
para cazar con hurdn
al Agnus o la cadena.»
que eran los dos premios del Certamen de que se llevo, sin duda, el prlmero segun el
orden en que se inserta su poema entre los demas, conformeA)z/la se ha dicho.
B Véase E ntrambasaguas: Vivir y crear..., ya citada pags. 449-452 y 524-533.
34 0. S, Xl, pags. 349, 398 y 494-520.
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cisco de Almeria, Sebastian Francisco de Medrano, Fray Francisco de Vega,
Bachiller Pedro Garcia, Fray Justo de San Pastor, el Licenciado Lorenzo
[¢Van del Hamen?] de Ledn, casi todos amigos del Fénix,; el doctor Jer6nimo
de Arbizo, Fray Juan de Toledo y el mismo Fray Juan Toledano; y en primer
lugar un extrafio personaje, francés, Simon Xabelo o Chauvel —intimo amigo
de Luis de Rosicler, también galo y cufiado de Lope, por estar casado con su
hermana Isabel del Carpio—, el cual tuvo mucho que ver en la guerra del
poeta con los preceptistas aristotélicos, en 1617, con motivo de la publicacién
de la Expostulatio Spongiae 3i.

Los premios fueron: primero: «un cintillo de oro, de precio de trescientos
reales»; segundo: «un pomo de plata de doscientos», y tercero: «un corte de
jubdn de tirela [tela listada] negra, de cien reales».

Como los jeroglificos consistian en una pintura con una inscripcién en
latin, no es aventurado suponer que la explicacién en castellano y la traduc-
cion castellana de las inscripciones son obra de Lope, como es natural y su
estilo delata, y acaso las pinturas mismas, o al menos su proyecto, ya que,
como es sabido, el poeta dibujaba. Terminaron los jeroglificos con el donaire
del «Maestro Burguillos», quien subtitulé uno de ellos «pepitoria espiritual
para los cortesanos», burlandose de los extremos a que iba llegando el con-
ceptismo en boga, y el otro, tras una oscurisima alegoria, terminaba con es-
tos versos anticultos:

«La poesia de esta edad

a mi intento se acomoda
que es jeroglificos toda» 3*

El Séptimo Certamen, «Musa Euterpe», fue dedicado a un romance —«ver-
so antiguo y sélo de nuestra nacién espafiola, como las glosas»— citando a los
santos Damaso, Melquiades e Isidro, nacidos en la Villa de Madrid, «y le
acabe felizmente con haber nacido en ella el Rey Nuestro Sefior» %7, sin que
excediera de cuarenta versos. Concurrieron los ya reiterados amigos de Lope
y otros que lo eran o, en parte, también debian de serlo: Jauregui, Antonio
Sénchez de Huerta, Pérez de Montalvan, Alonso de Ledesma, Anastasio Panta-
leon de Ribera, don Miguel Venegas de Granada, «quinto nieto del Rey Chico»;
el Licenciado Toledano, don Jeronimo Nufiez de Ledn, Fray Lorenzo de Figue-
roa, Miguel Silveyra, el doctor Antonio Gual y Pedro Garcia Ponce.

¥  Véase Entrambasaguas: Una guerra..., ya cit., en Estudios..., ya cit.,, t. I, Madrid,
1946, pags. 427-430. Véase ademas en el Indice Onomastico de la obra, en el t. Il, ya cit,,
pagina 617.

B 0. S,, X, pags. 349-360, 398-399 y 520-533.
37 Para el madrilefiismo del Rey, véase Entrambasaguas: De como un rey madrilefio
dejo a su pueblo sin Corte, Madrid, 1966.
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Los premios fueron: primero: «una banda de oro esmaltada, de precio
de veinte escudos», dificil de identificar como atuendo; segundo: «una taza
de plata dorada, de precio de ciento y cincuenta reales», y tercero: «seis va-
ras de raso verde» para una prenda determinada sin duda, como en los otros
casos semejantes 3®

En el Octavo Certamen, «Musa Polimnia», el tema era celebrar las gran-
dezas de Madrid, «en diez redondillas de a cuatro versos», al que al parecer
se present6 sdlo Jauregui, aunque habia tres premios, como en los demas,
que acaso la amistad del Secretario de la Justa le concederia con el pretexto
de no haber més concurrentes, si no fueron a parar, con otros, a cualquiera
de sus amigos no premiados. Le siguid, «como sombra de su sol», el Maestro
Burguillos, «debiéndole la Villa y los oyentes la risa de aquella tarde». Los
premios fueron: primero: «un barquillo de plata dorado de precio de veinte
escudos»; segundo: «un brinco de plata dorado y esmaltado», y tercero: «una
escribania de ébano y marfil, de precio de cien reales» 39

Y, por altimo, el Nono Certamen, «Musa Urania», con el tema de una «glo-

sa de burlas» a estos versos —de Lope, como todos los propuestos— que
eran forzados:

«¢Es bien, Isidro, que holgando
estéis en el campo vos,
y los angeles de Dios
estén por vos trabajando?»,

que habia de hacerse «con donaire y modestia, cual se requiere al sujeto, al
lugar y al dia». Se presentaron, al menos, dos amigos intimos de Lope: don
Diego de Villegas y «el Licenciado Jacinto de Pifia», hijo sin duda del escri-
bano, Juan de Pifia, ya citado como fraternal del Fénix; el doctor Gomez de
Salazar, Pedro Garcia Ponce, don Cristébal Suéarez Trevifio, el Licenciado
Francisco de Quintana, concurrente en otros de los certdmenes y asimismo
amigo del Fénix; Francisco Manuel Méndez, don Antolin de Vega y Fray Gon-
zalo de Castro. Los premios fueron el mismo: «una bolsa de &mbar», esto es,
perfumada o adobada con &mbar, y probablemente de ante, pero en la del
primero habia quince escudos, en la del segundo diez y en la del tercero seis 40.

A continuacidon se publican en el volumen las poesias presentadas mas
importantes, pero sin decimos cuél de ellas recibié premio, aunque es posible3

. S., X1, pags. 350, 399 y 533-559,
. S., XI, pags. 350, 399 y 559-565.
. S., XI, pags. 350-351, 399-400 y 566-567.
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que las tres primeras fueran las premiadas, conforme a lo que luego sucedio
en la Justa de la Canonizacidn, seglin ya se ha dicho anteriormente.

Los premios, como ya observaron Rennert y Castro, eran «en general valio-
sos» 41*y sobre todo muy representativos de las costumbres de la época.

La intervencién de Lope de Vega en toda la Justa Poética, como lector de
las poesias de la misma, fue absoluta, no sélo agrupando en ella a sus ami-
gos, segun se ha sefialado, sino en todo, y aun en los menores detalles. No
solo determind los temas y acaso eligié los premios, sino que redactd el Car-
tel convocando los certdmenes, donde figuran las disposiciones inherentes
a ellos, alguna, no falta de gracia, como la siguiente:

«No se nombran los Jueces porque los Poetas no tomen cuidado de visi-
tarlos, pero seran los que con rigor de justicia dardn al que la tuviese los
referidos premios» InGtil creo decir que el Fénix, poeta el mas admirado,
seria el continuo consejero en las decisiones del Jurado, en cuya formacion
no es de dudar que también debidé de intervenir indirectamente.

Pero si esto se indica en el Cartel, en la Relacion es Lope mismo el que nos
dice quiénes compusieron el Jurado, dedicando sendas alabanzas a cada uno
de sus miembros:

«Los jueces fueron el sefior Pedro de Tapia y el sefior don Alonso de Cabrera, del
Consejo Supremo de Su Majestad, tan conocidos por sus grandes letras, virtudes y
nobleza, que me excusa de su alabanza esta verdad, tanto como mi insuficiencia, el
Reverendisimo P. M. Fray Antonio Pérez, ya General benito, y el floridisimo en
letras divinas y humanas Fray Hortensio Félix Paravicino, Provincial infinitas veces
digno de la orden de la Santisima Trinidad, cuyas puras costumbres y condicién
generosa son corona y honra de su Religion, ya por ser Predicador de Su Majestad,
ya por las grandes esperanzas que de su ingenio tienen los que son doctos, y don
Francisco de Villacis, caballero del Habito de Santiago, Corregidor de Madrid, cuya
gran nobleza y entendimiento merecia en este papel, si la ocasion diera lugar, jus-
tos elogios. Fueron también jueces deste Certamen Juan de Armunia y Juan de
Urbina, los mas antiguos Regidores desta Villa y Secretario de la Justa, como lo
es y mayor del Ayuntamiento, Francisco Testa, personas de tanta virtud y circuns-
peccion, que solos pudieran haber hecho este juicio» 43.

Aparte de que aqui queda de manifiesto indiscutible que el Secretario de
la Justa fue Francisco Testa y no Lope, como se ha venido diciendo siempre

41 Ob. cit., pag. 271

43 O. S., XI, pag. 400.

43 0. S., XI, pag. 364. Don Francisco Villacis fue Corregidor de Toledo. (Véase mi
estudio Lope de Vega en las Justas Poéticas Toledanas de 1605 y 1608, en Revista de Lite-
ratura. Madrid, C.S.I.C,, t. 32 [1967], nims. 63-64. Segunda Parte. Cap. I, nota 5.)
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—del papel desempefiado por el Fénix, ya hemos tratado desde diversos aspec-
tos—, incluso por los concurrentes a la Justa, repitiéndolo su coetdneo, Leon
Pinelo: «Fue Secretario el incomparable Frey Lope Félix de Vega Carpio,
portentoso ingenio de Madrid»44.

Lo que no podia decir, en cambio, el exacto autor de la Relacion, es que
ese Juan de Urbina, a quien cita tan sobriamente, era sin duda deudo de
su primera mujer Isabel de Urbina o Alderete, y también, por ello, de Fran-
cisco de Urbina y de don Diego de Urbina, pintor, padre a su vez de Diego
de Urbina, Regidor de Madrid y Rey de Armas de Felipe Il, y de Isabel, la
mujer del Fénix, que aparecerdan mas adelante.

Las Leyes desta Justa, que se guardaran inviolables, dictadas por el poeta,

merecen reproducirse, para confrontarlas con lo sucedido en la realidad, se-
guramente:

«La Primera: Con nombre fingido no se dard premio a ninguno.

La Segunda: Ni al que excediere de los versos o hablare fuera del sujeto.
La Tercera: Al que diere papel fuera del tiempo sefialado.

La Cuarta: Ni el que sacare en las Glosas los versos de su sentido.

La Quinta: A ninguno se premiard de una vez, aunque escriba a todos los
sujetos y lo merezca» 4S.

De como se desarrollé la Justa nos da la Relacién del Fénix evocadores
datos.

En el prélogo, de Sebastian Francisco de Medrano —que concurriéo a los
certdmenes de la Justa—, dedicado Al Lector, se nos describe muy bien el
lugar donde se celebr6 el acto, el 19 de mayo de 1620:

«La lglesia Parroquial de San Andrés desta Villa, estaba adornada de las mas
ricas tapicerias que Su Majestad tiene. El altar mayor y colaterales con un terno
de plata escarchada, que con todas las demas partes habian ofrecido los mercade-
res. En el medio de la capilla mayor estaba sobre el mismo claustro, en que fue
llevado en la solemne procesion del dia de su beatificacion, el cuerpo santo de nues-
tro Patron y Labrador glorioso en un arca de plata, obra y ofrenda de los Plateros
desta Corte, maquina de las mas insignes, que en ésta ni en otra edad se ha visto,
para cuya alabanza me remito al Epigrama de Lope de Vega, para esculpirse en

** Anales de Madrid. Se cita el texto en Alenda y Mira: Relaciones de solemnidades y
fiestas publicas de Espafia, Madrid, 1903, t. I, pag. 204.

45 O. S., XI, pags. 400-401. Es de suponer que las leyes primera —porque, en realidad,
Lope de Vega, el Mozo, era fingido nombre del autor de sus dias y de las glosas que fir-
ma— y la quinta —a causa de que alguno de los poetas, por el lugar que ocupan, debie-
ron de alcanzar mas de un premio, que no les negarian— no se cumplieron radicalmente.
Las demads, si se cumplieron o no, es imposible comprobarlo. En verdad la segunda y la
cuarta aparecen cumplidas en las composiciones que el Fénix publico en la Relacidn.
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ella, porque ya con tan gran reliquia mas estaba esculpida, que en plata y oro, y
dice asi:
"Esta urna sacra encierra

mas cielo que tierra y fue

de un labrador cuya fe

labraba el cielo a su tierra;

imitando a Eloy el celo

los plateros la labraron,

para decir que engastaron

de todo Madrid el cielo.”

No lejos de la puerta de los pies y cerca del lugar dichoso en que estuvo San
Isidro enterrado cuarenta afios, de donde él mismo apareciéndose diversas veces
pidié que le sacasen al lugar en que hoy se mira entero e incorrupto...; estaba
fabricado un teatro, que abrazaba los dos lienzos del templo, cubierto de alfom-
bras de seda, ricas sillas y doseles para los jueces, con su mesa delante, que a
modo de tribunal vestia un brocado. Al lado izquierdo en un terciopelo, bordadas
de tela de oro las margenes, en cuyo medio pendian los premios en listones de
nacar, que como eran tan ricos, varios y vistosos, parecian bien a todos; daban
codicia a los que habian justado y envidia a los que no habian escrito. La silla
y mesa del que habia de leer el certamen estaba enfrente de los jueces con sobre-
mesa bordada, y todo aderezo de escribir, de plata. El concurso de sefiores, de
religiosos, de letrados, de humanistas, de damas y de vulgo hacia tan agradable vis-
ta, como suele un jardin con la variedad de sus flores en la primavera. Toco un
rato la musica, y sentose Lope de Vega, en el sitio referido...; comenzé diciendo que
a la puerta le habian dado unas cédulas, que asi como iba leyendo, iba rasgando;
pero lo mejor que yo pude las encomendé a la memoria» 4*

Algunas de las tales cédulas, que se reproducen igual que las compuso
Lope, como es de suponer, ya que en ellas se desahogaba, como en tantos
casos, no han perdido su gracia, a menudo injusta, a través de méas de tres
siglos, si se aciertan a comprender las probables alusiones que encierran:

¢A quién sino al dramaturgo Juan Ruiz de Alarcon, tan injustamente odia-
do de Lope, como de los demas poetas, por una secreta envidia de su holgado
vivir, que inspira, como en todos los tiempos, la crueldad de sus ataques?:

«Un poeta ha compuesto veinte y siete comedias; no halla quien se las

O. S., Xl, pags. 366-370. No ha de insistirse en que las cédulas en cuestion se las
proporcionaria Lope a Medrano, si no cémo las leyd, desde luego como quiso que se publi-
caran. En cuanto al Epigrama —con designacion clasica—, escrito para la urna de San
Isidro, pertenece poéticamente al valioso grupo de Epitafios del Fénix, en toda su factura
y estilo —cfr. O. S, t. IV, pags. 389-401—, aparte de que su paternidad no ofrece la me-
nor duda.
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represente, ni se las oiga, si hubiera alguna persona que se las quiera trocar
a papel blanco, recibird en ello caridad.»

¢Y esta alusion a Gongora, en qué «poeta mental» es para el Fénix tanto
como técnico de la poesia, donde el ataque es un elogio para nuestros oidos
de hoy, que, naturalmente, estan cerrados al poeta «inspirado, improvisador
y espontdneo», tan de moda en el antipoético siglo xix, sin el genio de Lope?

«A un poeta mental se le ha secado la mano de comerse las ufias; esta

con mucha necesidad, él pedird para si, como lo hacen todos, por mover
a mayor caridad.»

Otras no parece que su chispa salte a nadie determinado —al menos no
le identifico—, aunque revelen un indudable ingenio; tal vez algunas podrian
tener aplicacién hoy y las hallo asi méas claramente identificables:

«Una dama poetisa y persona honrada, que por ser entrada en edad no
puede invocar las Musas ni la visita Apolo, no va a misa por no tener manto.
Quien tuviere algun soneto viejo, pues esta tarde sobraran tantos, algunos

tercetos que no le sirvan o algunas redondillas traidas [gastadas], acuda al
Sacristan desta santa iglesia que recibird limosna y merced.»

«Un poeta cautivo en poder de poetas hugonotes, donde estuvo cerca de
serlo, si Dios no le tuviera de su mano, pasa con gran necesidad a su tierra,
donde entiende que no ha de ser bien admitido; va en compafia de otro
poeta armenio; vuesas mercedes ayuden a su rescate, que en su tierra bien
sabe que ha de morir de hambre.»

«A un poeta contemplativo se le ha atravesado un consonante en la gar-
ganta, comiendo un soneto barbo de entre puente y puente; estd en grande
peligro; Vuestra Reverencia [dirigiéndose sin duda al Unico juez que tenia
este tratamiento, el Reverendisimo Padre Maestro Fray Antonio Pérez, que

presidiria el Jurado] le encomiende un Estrambote y una Elegia a los her-
manos de la Facultad, que en ello recibird merced.»

«Quien hubiere menester un poeta de edad de veinte y dos afios, que hace
la letra que aqui se ve, y dara fianzas de no escribir Comedias ni Seguidillas,
acuda a la Academia de los Poetas Donados, que alli le dirdn de €l y de todos.»

En cambio don Antonio de Mendoza, afanoso de ser amigo de todos, Yy
concurrente a la Justa, es aludido por Lope, por su amistad con Gdngora, en
una cédula, cuyo sentido completo se nos escapa, aunque dejandonos lo sufi-
ciente para entender el tono general del ataque:

«Dos poetas peregrinos van al Monte Parnaso, a visitar las fuentes Cabali-
na y Juventina, por voto que hicieron estando enfermos de la cabeza; desnu-
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ciaronlos en el camino ciertos ladrones de conceptos ajenos; pedird para
ellos el famoso Mendoza, abecedario de los poetas.»

Después de las cédulas, el mismo Medrano sigue el relato de la celebra-
cion del acto de las Justas, con unas evocadoras palabras, de la intervencion
del Fénix:

«Habiendo leido estas Cédulas, afiadiéndoles algunas sales y donaires [que
no constan y recalcarian las intenciones], dispuso la voz a la Oracion que
sigue.»

Es el poema «llustre Labrador, que con doradas» *T, silva de lo mas fluido
de Lope, dedicada a elogiar a San Isidro y a Madrid, especialmente; verda-
dera introduccién a la Justa, con certeros alardes cultos —rivalizando con la
poesia gongorina— y populares —tipicos del Fénix—, que combinan habil-
mente en los versos de la composicidn, que su autor califica de «heroicos».

Largo poema de més de setecientos versos, muy de Lope en su entusiasmo
patriotico, en que después de la invocacién al Santo Patron de Madrid, y de
reiterar una vez mas que sus versos son «castellanos y humildes», ensalza la
Agricultura y su nobleza a través de la Historia, con versos de fresco colo-
rido; relata la historia de Madrid, en lineas generales, enumerando sus hijos
ilustres y aludiendo a las leyendas de la Villa, como por ejemplo la de Nues-
tra Sefiora de Atocha, que cuenta muy bien y tras una alabanza a Felipe 111,
glosa con popular gracia e ingenuidad los milagros de San lIsidro, entre ellos
el famosisimo de la fuente que hizo brotar, cuyo arroyuelo recibe el humilde
Manzanares, en estos agiles versos:

«Pero que vos, lIsidro,
sin preguntarlo a Dios, con la fe sola
el pefiasco rompdis con la aguijada,
y que sin otro golpe os obedezca,
y se convierta lo que es piedra en agua,
que llegue al envidioso Manzanares,
gue levantando la cabeza humilde,
ceflida de mastranzos y espadafias,
y vestido de juncia y verdes cafias,
reciba el manso arroyo,
de mala gana entonces fugitivo,
puesto que a consagrar sus agua baja,
¢qué prodigio mayor? jqué maravilla/»

« O S, XI, pags. 371-393.



Verso este Gltimo, que subraya cada milagro que narra. Pero quizas el
mas bellamente convertido en poesia es el del molino:

«Que cubra el campo el Acuario frio,
cerca del Pez austral vertiendo nieve,
y con toldos de vidrio los arroyos;

y que vos desatéis a las palomas

los costales de trigo,

y con los pies piadosos

hagais canceles blancos,

gue descubran la tierra

a donde le sembrais para que coman;
y que bajando de los secos arboles,
cuenten los rojos granos con los picos,
y luego en el molino polvoroso

crezca el harina tanto, que no pueda
cogerse ni llevarse,

¢qué prodigio mayor? jqué maravillal»

Al relatar el milagro de Santa Maria de la Cabeza, atravesando el rio Ja-
rama sobre su manto, hay estos versos lindisimos:

«Las ninfas admiradas
de ver que como el sol las delicadas
sandalias, carcel de sus pies hermosos,
no mojaban sus circulos undosos,
cuando sobre su manto
pasod a templaros aquel justo enojo,
con que la envidia quiso daros celos,
¢quién vio celos de honor entre dos cielos?»

Al final se elogia a la Familia Real y a los gobernantes, que quizds Lope
queria halagar, entre ellos, el famosisimo Padre Aliaga, confesor del Rey...
Mas finge interrumpir su panegirico:

«... pero estanme aguardando,*

y no puedo alabarle mucho en poco,
gue quieren ya sus premios

los famosos poetas,

gente siempre colérica,

y que no escucha bien versos ajenos,

a aunque quieren que siempre los escuchen;
por eso me doy priesa a contentarlos,
y por hablar, Isidro, en vuestros loores
gue de ingenios mayores,

grandes cosas espero.»
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El tono del poema, escrito con soltura magistral, sus enumeraciones, los
contraste, entre motivos de finas lineas y delicadas tintas, con otros, tan na-
rrativos, que llevan a rozar lo vulgar y lo fueran en otro poeta, sin las cuali-
dades del Fénix, nos hacen acordarnos de algunos pasajes de la Jerusalén
Conquistada, donde puso tanto esfuerzo el Fénix, en que trata algunos de
estos mismos temas 4*

Mads encanto tiene aln para nosotros, lo que se dice de la actuacién de
Lope, que evoca la escena magnificamente:

«Acompafid el fin de esta Oracién la alegre musica de las chirimias y el
general aplauso; y sucediendo a entrambos el silencio, tom¢ el Cartel que enci-
ma de la mesa tenia, con la figura del Santo y las armas de nuestro muy San-
to Padre Paulo V, de Su Majestad del Rey Nuestro Sefior y desta insigne
Villa, a los pies de su Patréon divino y leyolle» ‘®

Leeria Lope, en esta ocasién, como en otras, con la maestria que solia y
se dird en seguida, como en ciertos casos ya sabidos; pero antes de seguir,
conviene recordar lo que él mismo dijo de si y de quienes leian mal los
versos, en la misma Relacién de esta Justa, cuando alude a las composiciones
que se insertan en ella:

«En esta edicion no les puedo dar la viva voz y alma, que el dia que se
leyeron, que a ser posible, me holgaria de acompafarlos, porque he visto
a muchos hombres, y aun por ventura doctos, leer los versos de suerte, que
apenas se conocia que lo fuesen» 80.

De que el Fénix tenia conciencia de que leia bien los versos, nos da noti-
cia este otro, de la Justa de Toledo, de 1605:

«que mal leo, cosa extrafia»51.

Leido el Cartel, obra del Fénix, con las normas de la Justa, ya expuestas,
y las composiciones de los poetas, entre ellas las suyas propias, «dio fin Lope
de Vega a los versos que habia leido con limpia pronunciacion, alta voz y
accion grave; la musica ayudo6 al aplauso y dio lugar a que los oyentes con-
firiesen con diversos votos sus juicios» 52

En fin, en cesando la musica, «Lope de Vega, prosiguié de esta suerte»,
que no era otra sino la de leer un graciosisimo romance —«La divina e ilus-

48 Ed. Joaquln de Entrambasaguas. Madrid, 1951-54. Tres tomos (t. |, pag. 237 y Il, pagi-
nas 209-211).

* 0. S,, Xl, pag. 3%.

8 0. S,, Xl, pag. 362

51 Véase la nota 1

5 0. S,, Xl, pag. 585.



tre fama»—, en que se resume, entre alabanzas y burlas, el resultado de la
Justa, sin que pueda resistirme a reproducir algunos de sus pasajes, tipicos
del autor y de su ingenio:

«jQué inmensa copia de rimas!
jqué buen afio!, jgran cosechal
si asi lo fuera de pan
como lo fue de poetas...»

Y en esta rica y espiritual cosecha, el Fénix descubre a algunos poetas y
sus limitaciones y vanidades:

«Dejando aparte los doctos

y los que Apolo respeta,

iqué notables sabandijas

del Parnaso se descuelgan!
Hubo poetas esfinges,

buenos para Edipo y Tebas,

con enigmaticas frases,

con enfaticas licencias;
mondculos de rebozo

con sus capotes de mezcla

y, en laberintos de paja,

conceptos de ataracea;
alquimistas sin Mercurio,

filosofales quimeras,

gue vuelven aire la plata

y con el humo se ciegan.
Hubo poetas ciclanes,

tan lampifios de prudencia,

gue pretenden premio entero,

habiendo compuesto a medias.
Mas dejando musas burdas,

musas toscas, musas legas,

musas zurdas, musas locas,

las musas merinas vengan.
¢Quién pensara que en Madrid

tantos poetas hubiera?

Pero vos lo habéis causado.

Labrador de nuestra tierra.
Porque con campos y rios,

angeles, arados, rejas,

fuentes, cristales, milagros,

les dais tan fértil materia,
que vendran a ser por vos

poetas hasta las piedras,

gue para vuestra alabanza,

ya no es mucho que hablen ellas.

~ 47 -



iOh, cuanto debe el cristal
a los sefiores poetas!
No se le olvid6 a ninguno,
docto o ignorante sea.»

No pocos debieron de quejarse de que el Fénix no leyera sus versos; que-
josos que serian, como siempre en tales casos, los mediocres, pero Lope, que
hizo sin duda un esfuerzo enorme leyendo cuanto se va viendo, se disculpd
ironicamente de no haber complacido sus deseos, dandonos ademas noticia
de la increible extension de la poesia presentada:

«Que yo los leyera todos,
quiero que todos me crean,
porque sé con el deseo
gque vuestra gloria desean.

Pero el tiempo no le ha dado,
porque en dos horas y media
doscientos pliegos y mas,
no es posible que se lean.»

De entre los ataques a las formas poéticas, quiero destacar estos dos

Versosi ;
«porque un consonante obliga

a lo que el hombre no piensa» 53;

uno de tantos clisés de Lope que tiene el eco del romance famosisimo de su
juventud: «Hortelano era Belardo»:

«que los trabajos obligan
a lo que el hombre no piensa» **

Pero nada de las airosas redondillas, del romance, como el final, en que
el Fénix alude a la imposibilidad de citar a todos los poetas, como ellos hu-
bieran querido, aunque no con tanta obsesion como en los tiempos que co-
rren, en que ninguno recuerda la gran leccién de Juan Ramoén Jiménez, «el
cansado de su nombre»:

«Alargandome voy mucho,
seflores poetas, sepan
gue el pintor que pinta el cuadro
de las once mil doncellas,
algunas pone delante,
con las figuras enteras.3

B 0. S, Xl pég. 591.
B Véase en O. S, t. XVIII, pag. 447.
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Lamina 111

Portada de la «Relacion» de la Canonizacion de San Isidro (1622).
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y a las que vienen detras
pinta solas las cabezas.

Asi yo los he nombrado;
quiero que delante vengan
y gue asomen por encima
los demas, pues tantos quedan.

Empinense si pretenden
gue este senado los vea,
si es que en esta perspectiva
vienen figuras pigmeas.

Mas ya es tiempo de premiarlos.
iSilencio y tengan paciencia!
gue ya la sentencia sale
y de esta suerte comienza» ss.

Y, efectivamente, lo que siguié se relata también de esta suerte, comple-
tando las imégenes anteriores de Lope en el acto solemne de la Justa, que
supo animar con su lozana gracia madrilefia:

«Abrié un papel que traia sellado y fue repartiendo los premios, como venian fir-
mados de los sefiores jueces referidos y a los que los merecieron suplico no me
culpen de no referir sus nombres, por no quitar a los lectores el gusto de darlos
a quien mejor les pareciere: que es justa cortesia dejar a sus entendimientos este
juicio, pues asi los lectores quedaran también premiados... Y asimismo suplico a
los que aqui no alabo, crean que no ha sido defecto suyo ni mio, sino temor de
cansar con la relacion de solos los nombres a los que con varia presuncidon de sus
ingenios escuchan mal las alabanzas de otros.

S6lo se ha de advertir que por donaire se le dieron al Maestro Burguillos dos-
cientos escudos de premio por haber escrito a los nueve certamenes, en una cédula
sobre los bancos de Flandes, y aunque el referido maestro era graduado en su
facultad, era tan ignorante de la Cosmografia Maritima que llaman Hidrografia,
gue no sabia que estos bancos estaban en la mar, siendo unos bajios de arena, de
gran peligro, mas luego que se desengafié de la burla, escribié esas estancias, que
por recreacion del lector y para que conforme la opinién antigua de que la indig-
nacién hace versos, los quise poner aqui»s#.

Las tales estancias —«Donde se sufre, se consiente donde» 5—, cuidadas
octavas reales, son reveladoras una vez mas de lo que significaba para Lope
su seudénimo de Tomé de Burguillos, como se verd la forma de decir lo que
queria, de modo indirecto, quedadndose a salvo de sus enemigos: se indigna
en ellas con el premio que le han concedido y con Lope que lo consintio; ataca

0. S., XI, pags. 586-597.
O. S, XI, pag. 598
O. S, XI, pags. 599-601.
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a Sudarez de Figueroa con tino; se burla antes que nadie, seguramente, de la
frase popular, ya méas que al uso entonces, que juzgaba «de Lope» a todo lo
bueno; reta burlescamente, pero con evidente desafio, a «cuantos poetas tie-
nen fama» y a «las satiras, que hacen de poco ingenio y muchas pesadum-
bres», olvidandose en esto bastante de si mismo, autor de violentas séatiras,
en las que la ira casi oculta el indudable ingenio del Fénix, tantas veces mani-
festado en la Justa, precisamente 5~

Por si todos estos desahogos fueran pocos, aprovechd Lope la ocasion que
se le brindaba, aunque por los pelos, para publicar en la Relacién de la Justa,
celebrada con motivo de la Beatificacién de San lIsidro, una larga Introduc-
cion, que nada tiene que ver con ella y va al comienzo s\ en que hace un
verdadero estudio critico del quehacer poético, personalisimo, mostrando,
sin rebozo sus opiniones, entre mensaje y desafio, que aunque ha sido tenido
en cuenta alguna vez por la critica lopiana, estd necesitado de un detenido
examen considerativo, en relacién con otros estudios de esta indole que es-
cribié el Fénix, que no es ocasién de hacer aqui, aunque tienta a la pluma
por la serie de conclusiones importantisimas a que sin duda se llegaria, en
un tema tan atrayente para conocer la poesia de Lope. Sin embargo, las teo-
rias del Fénix no agradan, razonablemente, a Rennert y Castro ®.

En esta interesantisima Introduccion, inserta Lope, como modelo, entre
los de otros autores, un soneto suyo, dedicado al sepulcro de dofia Ana de Vi-
llarroel —«Aqui yace la fénix de hermosura»—, verdaderamente espléndido ®°\

El Fénix se disculpa de tan larga digresién con estas habiles palabras, en
que recalca el caracter lopiano de la Justa y la razén discutibilisima de ha-

ber expuesto asi sus propias doctrinas:

«Dilatado campo se habia ofrecido para discurrir en esta materia, digna de que
algun ingenio la apurase y dejase, si no determinada, por lo menos entendida, pero
para mi intento basta haberla advertido en ocasion donde a los premios de esta
Justa aspiraron los mas de los ingenios de la Corte, en cuyos versos, como de la
mayor cantidad se puede conocer el aumento, la lengua, la diferencia y el artifi-
cio, estoy seguro que seran menos murmurados que suelen, pues los mas tienen
aqui su parte»*1.

%
34 Véanse Cardos del jardin de Lope. Satiras del Fénix. Editadas por Joaquin de Entram-
basaguas. Madrid, 1942,
D 0. S, X, pags. 352-365.
40 Cfr. Ob. cit., pag. 271
*0* 0. S., XI, pag. 361
4 0. S, Xl, pag. 362



También al final de la Relacidon inserta el poeta una Cancion Real del
Licenciado don Francisco de Herrera Maldonado, Candnigo de la Santa Igle-
sia Real de Arbas, Al Gloriosisimo San Isidro, Labrador y Patron de Madrid,
autor cuya gran amistad con el Fénix es bien conocida: poemas en que loan
a Lope y don Jacinto de Herrera Sotomayor, décimas; Vicente Mariner, epi
grama en latin y Sebastian Francisco de Medrano, soneto; y poemas dedica-
dos a San Isidro, acaso procedentes de la Justa, aunque en ella no se mencio-
nan; epigrama en latin, de Lope de Vega —alarde de su discutido latinismo que
siempre procuraba afirmar—; otro, también en latin, de Simén Chauvel, fran-
cés, ya aludido antes, y otro, en fin, del citado Vicente Mariner, también en
latin, con que concluye el volumen *2. No es menester decir que esta parte
altima* se insertd, por deseo especial del Fénix —pues tuviera o no relacion
con la Justa, bien se echa de ver que ni se trata en ella de tales composicio-
nes ni estdn en el lugar que les hubiera correspondido, pues sus asuntos no
figuran en los temas de los certdimenes de ella.

Ahora bien, debemos de agradecer a Lope que incluyera estas composicio-
nes en la publicacion de la Justa, pues la primera por su relevante mérito y
las otras por su interés, merecen ser conocidas, aunque sea en las raras y
ya casi inasequibles ediciones en que se imprimieron.

La Cancion a San lIsidro, de Herrera Maldonado, no hay duda, por su tex-
to, de que fue escrita para la Beatificacion del Patrén de Madrid, aunque no
se ajuste al tema del Primer Certamen, dedicado a una Cancidn.

Compuesta con la mas fiel correccion respecto de su estructura petrar-
quista, constituye un bellisimo poema en que las dificultades vencidas y la
opulenta y original expresion poética, con las caracteristicas imperantes en
la época del autor, revelan la importante personalidad lirica del poeta que
la concibi6, no destacada como se merece hasta el presente.

Como al componer su Cancién no se sujeté Herrera Maldonado a las obli-
gadas y limitadas normas de la Justa, la mayor libertad poética de que gozo,
repercute en las delicadas y acertadas calidades liricas del poema, cuyas
estancias, de serena arquitectura, en sus diecisiete versos, con predominio
de endecasilabos —A, B, C, B, A, C,C, D, D, E, e, F, F, G, H, g, H— y rema-
tadas con un trimembre, conforme al gusto de entonces, muestran en todo
momento una cuidadisima factura, asi como el remate o commiato, totalmen-

te obediente a las reglas de la cancion real o a la italiana, que sigue, como
se interpretaba en Espafia *\

»2 0. S, XI, pags. 602-615.
*3 Véanse mis Estudios..., ya cits., t. Il, pags. 446-451.
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En tan espléndida composicion, de ciento sesenta y seis versos, muy supe-
rior a todas las presentadas a la Justa, hay pasajes magnificos, de los cuales
entresaco unos cuantos para que el lector pueda juzgar de la creacidén poética
de Herrera Maldonado, muy digna, como he dicho, de que se le preste la
debida atencion.

Véase la descripcién, con modelo gongorino, pero con elementos de popu-
larismo barroco, de las calles de la Villa de Madrid, en contraposicién de
afinidades, con el cielo de que ya gozaba el Santo, el dia de la fiesta de la
Beatificacion, indicio quizas de que se compuso esta Cancion después de ce-
lebrarse la conmemoracién en Madrid:

«Hoy esmaltada Flora a tu memoria
copia en Madrid jardines placenteros,
mientras que td en la gloria,
ves a Dios, vistes luz, pisas luceros.

...y en pomos de ambar, en bucetas de oro,
llueve el celeste coro
entre luceros de los cielos risas,
alientos de clavel y manutisas
de la boca hurtédndolos al alba,
gue viéndote gozar empireas salas
alegres te hacen salva,
dulce olor, flores bellas, ricas galas.

Con mil lascivas ondas desiguales
en verdes chapiteles juega el viento,
mientras que nubes de oro perlas llueven,
y el pueblo de las flores da su aliento
en holocausto de aras naturales,
porque las calles a ser Hibla prueben,
parados los crepusculos se atreven
a esplendorar la alfombra de las flores,
gue guarnecen cristales corredores,
donde la primavera regalada
trono es de urna sagrada,
tapete rico de tus plantas bellas,
cielo de flores y pensil de estrellas;
exaltacién gloriosa de tu arado,
indice en su humildad de tu victoria,
pues tu virtud te ha dado
fama a Espafa, a ti vida, a Madrid gloria.

Dulces coturnos de brillante plata,
risuefia produccion de su blancura,
candidas fuentes prestan a las calles;
tributa la floresta su verdura,
donde tanta esmeralda se dilata,
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emulacion de florecientes valles,

albas son de alabastro los entalles,
pues entré sus bellezas perlas lloran,
pulen las hierbas y las flores doran,
donde milagros del pincel suave,

gue culto engafiar sabe,

ofrecen con riquisimos despojos
dudas al alma, engafios a los ojos;
orgullo y pompa de tu patria amada,
gue quiere que el humilde y los mayores,
en tu fiesta sagrada,

vistan oro, vean glorias, pisen flores.»

Asi alude a la riqueza y elegancia de los caballeros cortesanos y sus mon-
turas, los incomparables caballos espafioles:

«Vese la India en galas y libreas,
montes de plumas, mares de riqueza,
abreviado en lo ilustre que te aclama,
duplica las estampas con presteza
el caballo andaluz, para que veas
la mano que le oprime y que le llama,
la piel escrita a circulos infama,
con las balas de espuma que se tira
por verse estar sujeto ardiendo en ira,
vuela el bohordo de la mano echado
tanto, que a dar traslado
de tu gloria va al sol, que agradecido
de lucidos cambiantes ha vestido
los luminares, que su plaustro guia,
en uno y otro rico paralelo,
porque den este dia
gloria el sol, luz el alba, gozo el cielo.»

Originalisima es esta descripcion de los fuegos artificiales, que esta pre-
sintiendo la musica de Stravinsky:

«De estrellas, hijas de astros fugitivos,
gue en sonoro humo se resuelven,
se coronan las torres y palacios,
fuegos vistosos las murallas vuelves
con términos radiantes y lascivos,
sino en su esfera ardiente en mil topacios,
gue trocando a la noche los espacios
en atomos del sol luces divinas,
de su quietud cortinas...»
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La vision de la integracion celeste del Santo, «jornalero del divino Cristo»,
es ésta:
«TU pues, en tanto, pisa alegre estrellas,

coronado de luces celestiales,

premio debido a tu virtud sagradas

ocupa de la gloria los sitiales,

en compafiia de las almas bellas, santos veci-
[nos de esa real morada...»

Y, en fin, el commiato o remate, muy bello, dice asi:

«Cancion que al cielo subes
entre celajes, escalando nubes,
si llegares al trono soberano,
que es de Isidro trofeo,
ofrécele de un pecho castellano
estos versos, un alma y un deseo.»

Las exaltadas décimas, elogiando al Fénix, en un

«vano Madrid que a su Vega
debe mas luz que a su cielo»,

le rodea de un halo apotedsico, rodeado, como un dios, de sus discipulos, que
reciben su luz sin darle ninguna, con el mismo idolatrico apasionamiento del
anénimo autor de aquel herético credo «en Lope de Vega, poeta del cielo y
de la tierra», que presiente los histéricos «fans» — jqué gusto no hallar pala-
bra espafiola con que Illamarlos sin ofenderlos!— de nuestro tiempo, en que
«los famosos» son los que divierten a una aburrida humanidad tal vez:

«Los poetas espafioles,
bien hijos de sus centellas,
le traen cercado de estrellas
en noviciado de soles;
franquezas de luz, crisoles
de nobleza has de advertir
de él en ellas y argiir,
que da mas que tu a las tuyas,
pues no han menester las suyas
su noche para lucir.»

No faltan en esta ripiosa y propagandista composicién la alusién al popu-
lar motejar lo bueno, por antonomasia como «de Lope»:
«Ingenios de gloria llenos,
crea quien mis versos tope,

gue digo que sois de Lope,
para decir que sois buenos.»
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Y la despedida admiradora del panegirista poeta, con andar de caracol:

«porque aun siendo yo el mas suyo,
soy quien tengo menos de él».

Y en esto ultimo, como habrd podido comprobarse por los versos repro-
ducidos, no hay la menor hipérbole.

No menos entusiasta del Fénix, aunque mas discreto poéticamente es el
soneto que le dedica Sebastian Francisco de Medrano, intimo del poeta, que
termina con esta hipérbole que supera hasta los elogios que se dedican mu-

tuamente los escritores de hoy, pero que ni pintada para lo que se propuso
Lope al intervenir en la Justa:

«Lope, asombro del mundo y gloria rara,
¢quién tu divino ingenio no venera?
y ¢quién en alabarte no repara?

Pues si la antigliedad te conociera,
de Apolo justamente se olvidara
y por dios del Parnaso te tuviera.»

En cuanto a las composiciones en lengua latina, que figuran también en
este final del libro, s6lo me cabe aclarar que la de Vicente Mariner, dedicada a
San lIsidro, viene a engrosar el nimero de las muchas que escribié el docto
humanista valenciano, en la lengua de Roma, perdidas en libros impresos o
inéditas en manuscritos olvidados, que esperan, como el autor, a un especia-
lista que les dedique el estudio y edicion que se merecen el autor y su extensa
e importante obra, en prosa y en verso

El Epigrama, de Simdn Chauvel, dedicado a San lIsidro debié de ser com-

puesto para la Beatificacion y acaso pudo figurar en alguna cartela de los
monumentos levantados en honor del Santo.

*

Respecto del otro Epigrama de Lope, en latin, que no fue sefialado por
Erasmo Buceta, como muestra, con otros versos, del humanismo de Lope,
aunque si por Millé y Giménez «* probablemente seria suyo y no de algunos
de sus amigos —singularmente Frey Miguel Cejudo, humanista manchego—
a quienes se acusaba de ayudar al Fénix en estas tareas intelectuales ".8

&8 Véanse mis Estudios..., ya cits., t. I, pags. 341-343.

& Cfr. Buceta: «EIl latin de Lope de Vega», en Revue Hispanique, t. LVI, 1922, péagi-
nas 403-404.

& Veéanse mis citados Estudios..., t. I, pags. 318-322.



La segunda intervencion de Lope de Vega en las Justas Poéticas, dedicadas
a San Isidro Labrador, Patron de Madrid, fue en la de su Canonizacién, dos
afios después, en 1622.

De nuevo el Fénix, aureolado todavia por el triunfo anterior, fue encarga-
do por el Ayuntamiento de Madrid y de la misma forma, de organizar la Justa
Poética y de escribir la correspondiente Relacién de las fiestas y certamen *7,

*7 Relacion de las Fiestas que la insigne Villa de Madrid hizo en la Canonizacion de su
Bienaventurado Hijo y Patron San lIsidro. Por Lope de Vega Carpio, Madrid, Viuda de
Alonso, 1622.

La Relacion de Lope fue, sin duda alguna, con gran diferencia, la mejor de las publi-
cadas, pues fueron muy pocas e incompletas. (Cfr. Alenda y Mira: Ob. y t. cits., paginas
211-212)

Puede verse la ficha bibliografica completa sobre un ejemplar que se conserva en la
Biblioteca Nacional. Madrid, por Pérez Pastor: Bibliografia..., ya cit. Parte Ill. Madrid,
1906, pags. 130-132.

(Véase la Lamina II1).

Como he hecho, respecto de la Relacion de la Beatificacién del Santo, utilizaré la edi-
cion de Cerda y Rico en Obras Sueltas de Lope de Vega, t. XII, Madrid, Antonio de San-
cha, 1777, cuya abreviatura, en adelante, sera O. S., XII.

El ilustre diplomético espafiol, excelente critico de arte y elegante escritor Ernesto
La Orden Miracle, ha descubierto un interesantisimo cuadro, hasta ahora desconocido,
qgue refleja exactamente el momento histdrico de la quintuple canonizacién —12 de marzo
de 1622—, segln ha relatado, con fina gracia, en su articulo San Isidro, en Inglaterra
—publicado en Ya, Madrid, el 14 de mayo de 197/—, donde nos da detalles del hallazgo
y de la pintura, que me he permitido reproducir en estas paginas.

Se trata de una obra de Luis Tristan, al parecer, a quien estd atribuido, en el castillo
de Denys E. Bower, su propietario, en Chiddingstone, procedente de la Coleccion Okeover
Hall —Staffordshire— y figuré anteriormente en la Exposicion de Tesoros de Arte, en Man-
chester, en 1857, fecha en la que ya estaba en Inglaterra, de donde no ha salido, y segu-
ramente desde tiempo anterior.

Ernesto La Orden supone acertadamente que llegaria a alli «probablemente por causa
de las depredaciones de Napoledn», y se pregunta: «;De qué iglesia espafiola procedera
este lienzo? ¢;Serd realmente obra de Luis Tristan o habra que atribuirlo méas bien a un
pintor romano tentado por los esplendores de aquella quintuple canonizacion?»

Y se responde a si mismo con estas observaciones de critica penetrantisima:

«La factura es barroca, de buen aire, y las cabezas de los santos parecen retratos, excep-
tuando, naturalmente, a San Isidro. Los patriarcas San lIgncio y San Felipe Neri lucen
ricas casullas. San Francisco Javier, de sobrepelliz, tiene un aspecto curiosamente asiatico.
Santa Teresa, con el bello rostro de su edad madura, no abandona su libro de la mano.
En cuanto a San lIsidro, bien barbado, porta la aguijada que abrio la fuente milagrosa
de su pradera.»

Me permito completar algunos de los datos indicados:

En cuanto a la atribucion del cuadro a Luis Tristan, que nunca ha sido discutida, me
parece absolutamente aceptable. Ya es sabido como este discipulo del Greco, apenas estu-
diado, cuyas escasas obras supervivientes no se han catalogado debidamente, sigui6é a su
inmenso maestro en la técnica pictérica y no en su genial teoria interpretativa de ésta,
y en el cuadro —espafiolisimamente realista de la época del Barroco— se ve esa técnica,
gue nos lleva, aunque de lejos, al Entierro del Conde de Orgaz, en el fino miniaturismo
de las casullas, y aun en el impresionismo expresivo de las «puntas de Flandes», que bor-
dean algunas de las vestiduras y en las borlas de hilo de oro de las mismas se ve la garra



asi como de componer dos comedias sobre la vida del Santo. Y envalento-
nado porque nada se opuso a cuantas arbitrariedades amistosas y aun fami-
liares hizo, y a cuantos ataques dirigié a sus enemigos —sobre todo a Gon-
gora— aun acentudé unas y otros, con mayor violencia y mas despiadada
actitud.

Ahora bien, esta nueva intervencién de Lope vino a complicarse lo suyo
porque no s6lo habia de describir y comentar las fiestas organizadas por el
Ayuntamiento de la Corte, sino que éstas y la Justa fueron mas complejos,
ya que a la vez que la Canonizacion del santo Labrador de Madrid * se con-

firme del excepcional maestro. No me parece necesario, aparte de la raigambre espafiola
que delata la pintura pensar en un pintor romano. Donde la quintuple canonizacidon des-
bordé el entusiasmo fervorosamente fue en Espafa, segin se muestra en estas péaginas.
En cuanto a la procedencia del cuadro, no la hallo ni en Cean Bermudez (1800) ni en sus
predecesores —Diaz del Valle, Palomino, Ponz—, ni en los mas conocidos repertorios
pictéricos posteriores, lo cual puede hacer pensar, si no ha sucedido lo mas frecuente
con las obras de Tristdn, que nadie haya parado mientes en él, que ya habia sido arre-
batado a Espafia antes de aquella fecha. En todo caso si no podemos determinar concre-
tamente la iglesia espafiola donde pudo estar, para satisfacer la pregunta de Ernesto
La Orden, si se puede calcular, con ciertas probabilidades, que la situacion de los santos
en torno al Patrono de Madrid, nos lleva a la Coronada Villa y ya en ella habria que
pensar en la casi desaparecida iglesia de San Andrés, tan entroncada con el Santo.

Nacido Luis Tristan en el Gltimo tercio del siglo xvi en un pueblo, que se ignora, pro-
ximo a Toledo y muerto en esta ciudad el 7 de diciembre de 1624, es efectivamente este
cuadro, una de sus Ultimas obras, como indica La Orden, y suponiendo que su autor na-
ciera, segun cree Cean, hacia 1586, no hay la menor posibilidad de que conociera y recor-
dara a Santa Teresa ni a ninguno de los tres santos espafioles, aunque ciertamente pare-
cen retratos por su realismo. Tal vez para alguno pudo ver algun retrato, hoy perdido.
En cuanto al aspecto oriental de San Francisco Javier, muy bien observado por Ernesto
La Orden, so6lo es aplicable por relacionarlo el pintor con el Japén y la India, lo cual no
deja de ser curiosisimo. De todas maneras las figuras de los tres santos espafioles coeta-
neos son una verdadera maravilla de interpretaciéon y superan, a la mayoria de las pin-
turas que los representan, en valor iconografico.

En la cartela pintada que tiene el cuadro en su parte inferior, redactada en latin, se
hace referencia a cada santo, con un nimero que figura también en sus aureolas: 1, S. Isi-
dorus; 2, S. Ignacius; 3, S. Franciscus Xavier; 4, Sta. Theresia; 5, S. Philippus Nerius, que
en orden, de izquierda a derecha del espectador son, San Ignacio, Santa Teresa, San Isi-
dro, San Felipe Neri y San Francisco Javier.

Debajo consta lo siguiente: «Hi gvingve SS. A Gregorio XV. Pontif. Max. in SS. Nvme-
rvm Relati Fveri. Ipso DIB DivOo Gregorio Sacro id est IV Idvs Martij», que traduce exacta-
mente Ernesto La Orden: «Estos son los cinco Santos que el Papa Gregorio XV incluyo
en el nimero de los bienaventurados el mismo dia dedicado a San Gregorio, es decir, el
dia 12 de marzo del afio 1622.»

(Véase la Lamina V).

8 Para Lope, como para muchos, cuya opinion refleja, la Canonizacién de San Isidro
Labrador, ya de hecho Patrono de Madrid antes de su Beatificacion y venerado como
Santo, casi desde su muerte, no era necesaria por las razones que expone:

«La insigne Villa de Madrid... obligada a tantos beneficios, como habia recibido por
espacio de quinientos afios de su divino hijo Isidro, llamado cominmente el Labrador
de Madrid, intentd su Canonizacion, pareciendo a muchos que no era necesario, pues en
aquel siglo no habian reservado los pontifices la colocacién en el niamero de los santos
a la Sede Apostoélica y el erigirse de su tierra, pintar con resplandor su imagen, labrarle
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memoraban también las de otros cuatro santos mas, que fueron canonizados,
a la vez que aquél, por el Papa Gregorio XV, no menos famosos y populares en
la devocidn de la Hispanidad: tres, ademéas espafioles: Santa Teresa de Jesus,
muy venerada por el Fénix desde mucho antes San Ignacio de Loyola,
fundador de la Compafia de JeslUs, que habia adquirido enorme prestigio
en pocos afios por su santidad y saber; San Francisco Javier, como llama vivi-
sima de aquella que llegaba, con su fe misionera, no sélo hasta el més apartado
rincon del Imperio espafiol, sino hasta el otro extremo del mundo, que ve-
nian a ser casi los mismos en aquella época y, por ultimo, un italiano, San
Felipe Neri, que tenia en Espafia numerosisimos devotos y especialmente en
la Villa Coronada, donde un Oratorio habia por ello de dedicarsele, aunque
no fuera éste el santo del Rey, como insinGa Lope, sino San Felipe ApdstolTo

No obstante, la Relacion dedicada por Lope a la Canonizacién de los cinco
Santos, aunque muestre especial detenimiento respecto de San Isidro Labra-
dor, reflejando la misma predileccion del Ayuntamiento a causa de ser el
Gnico nacido en Madrid, es la mas completa y mejor de las que se hicieron TL

El Fénix, al publicarla se la dedic6, como la anterior, A la insigne Villa de
Madrid, en que vio la luz T~

Creo muy necesario al propdésito de estas paginas ir examinando el con-
tenido de la Relacidén de la Canonizacion de Lope de Vega, desde el principio,
como hice con la de la Beatificacién en péaginas anteriores, en aquello que
presente interés, para conocer lo que el Fénix realizé en ella.

En la dedicatoria aludida confiesa el poeta: «siempre he deseado servir
las mercedes y favores de sus liberales manos; pero en esta ocasion es tanto
mi interés propio, que no pido méas agradecimiento de mi servicio, que el
recibirle de Vuestra Sefioria [la Villa tenia entonces este tratamiento como

altares ya fabricarle templos, era Canonizacion que admitia la Iglesia, todo lo cual con-
curria en el divino Labrador nuestro por quinientos afios, con la aprobaciéon de un angel
que todos los sadbados por tiempo de algunos meses, encendia la ldmpara que asistia a su
bendito cuerpo, cuando las campanas provocan a la salutacién angélica. Perdio la malicia
de algunos este tesoro, que en aquellos tiempos fundaba el cielo en la inocencia, que
crefa mucho y preguntaba poco» (O. S., XII, pags. XXIV-XXV).

Naturalmente se deduce de esta opinidn que para muchos también la Beatificacion de
San Isidro habia sido innecesaria, puesto que ya se le consideraba, casi desde su tiempo,
como Santo, con culto, fiesta y apasionada devocion que mantenian sus milagros.

«® Véase mi ensayo Santa Teresa de Jesus y Lope de Vega, en Revista de Espiritua-
lidad, Madrid, t. XXII (1963), pags. 383-398, en vias de publicarse de nuevo corregido y
muy aumentado.

0 0. S., XIl, pag. 150.
7L Véase Alenda y Mira: Pags. 211-213.
72 0. S., XII, pag. IX.



hoy el de Excelencia, aplicados a su Ayuntamiento] benignamente»?S* Lo
que he subrayado es importante para lo que luego se vera.

En la Aprobacién del Maestro Espinel, amigo y maestro de Lope, se hace
constar ademas que al autor de la Relacion «se deben gracias por el cuidado
y devocidén, con que siempre se ocupa en las alabanzas de este glorioso San-
to» T y no menos elogioso se muestra Fray Pedro Zuazo, del Colegio de la
Encarnacion de dofia Maria de Aragdn, cuando opina, respecto de Lope, «que
la mayor parte de la grandeza de las fiestas faltara si él no las escribiera» 7S

A continuacidn, curandose en salud de los concursantes que pudieran ser
partidarios de la poesia culta o neorrenacentista gongorina y protestaran aca-
so del evidente sectarismo de Lope, inserté éste en la Relacion, con el titulo
de A los poetas, un texto del Padre Fray Angel Manrique, publicado anterior-
mente 71, en que relata como con «el nombre de Miguel de Prado», «un buen
ingenio», que por venganza presentd «doce octavas» —no se dice en qué jus-
ta, aunque desde luego no fue en ninguna de las dedicadas a San Isidro—
«a los jueces, mas codiciosos, cuando mas dedicados de alcanzar su sen-
tido, si bien al cabo quedaron tan ayunos de lo que querian decir, cuanto
se cree que lo estdn muchos de los poetas, que ahora se usan, atentos sélo
a esconder la sentencia, si es que tienen alguna, en la escabrosidad del estilo,
entonces tenido de sus autores por mas culto, cuando apdstatas de la lengua
castellana, sino es los suyos, no hay idiomas, ni frases de que no usen. Raro
prodigio de la singularidad de los modos de hablar, sino loable, admirable
por lo menos: que sepa un hombre hablar en Castellano y entre sus naturales
que hablaron en latin Persio, ni Horacio, aun para los extrafios de esta len-
gua. En efecto, este tal Miguel de Prado, deseoso de.vengarse, no se sabe si
de los que hicieron el cartel, o de esta nueva casta de poetas o acaso, lo que
no permita Dios, por sentirlo él asi, hizo unas octavas, que para ocupacion
de ociosos, cuando no por espejo de intricados, se juzgaron por dignas de
imprimirse».

Por desgracia no he logrado averiguar si es que realmente se publicaron,
donde se imprimieron, pero en todo caso se trata de utilizar, Lope, un texto
contra la poesia culta que realza con un comentario de Cipriano en De Meta-
phora, que afiade, por su cuenta a continuacién: «Non sit frequens et immo-

dicus usus, potius obscurat orationem, quam ilustrat: continuus in allegoriam
aut aenigma migrat» 77.

7» O. S.. XII, pag. IX.
74 O. S., XII, pag. IX.
7 0. S., XIl, pag. X.

74 En su libro Honras al Rgel Felipe 111 Nuestro Sefior, Salamanca, 1621, fol. 185
77 O. S., XII, pags. XIll'y XIV.



A continuacién van insertas décimas en alabanza de Lope por Luis de
Belmonte Bermudez, don Pedro Calderén y el Licenciado Juan Pérez de
Montalban, cuya amistad con el autor de la obra es bien conocida desde
antes ™

En el Prdélogo que sigue, alude el Fénix a sus enemigos, que debieron au-
mentar, naturalmente, con su intervencion en la Justa anterior de la Beati-
ficacion del Santo: se previene porque «habiendo llegado la malicia y la igno-
rancia a igualar el peso de la soberbia, no hay obra de tan breve argumento
ni de tan limpias circunstancias, que no deba prevenirse a la defensa»; llaman
aquellos «sutilezas a las injurias y donaires a la impia malignidad contra el
divino culto»; repite sus ataques a Sudrez de Figueroa como lo habia hecho
dos afios antes y parece aludir a Gdngora, que satirizé6 con cruel agudeza
sus amores sacrilegos con Marta de Nevares, y era empedernido jugador, en
estas lineas: «a tiempo llega la osadia barbara, ambiciosa de contrastar impo-
sibles, que procurando inquirir vicios ajenos, se olvida de los suyos, no per-
mitidos de la naturaleza ni de la honra» y achacando todas estas hostilidades
a la envidia —que no seria imposible en muchos casos— trata de disculparse
con los poetas de aquello que pudo disgustarle: «Las fabricas insignes de
esta Relacion, dirigidas a cuatro Santos de Espafia, honraron algunos inge-
nios, que no quise fiarme del cuidado que puso en esto el corto mio, obede-
ciendo a quien debo y quiero servir por naturaleza y por obligacién, después
de lo cual vera el lector la Justa, a quien suplico si hallare versos dignos de
premio, fuera de los que tuvieron se le dé con estimarlos y presuma que
faltarian en algunas de las leyes del Cartel.» «Exornacién y valentia tuvieron
muchos versos; pero lo intrénseco de algunas cosas pudo perder el precio,
aunque a sus duefios no se lo haya parecido, que ellos escribieron como poe-
tas y algunos de los jueces lo penetraron como filosofos» T~

No seria extrafio —a deducir por las anteriores precauciones y reticencias—
que la murmuracion inevitable de los poetas que asistieron a la Justa y no
recibieron premio, reforzada por los habituales enemigos del Fénix, diera
lugar a algunas censuras ingratas, quizds mas agrias y ostensibles que las
dirigidas a la Justa anterior.

Por la muy puntual Relacién de las Fiestas ®, donde detalladamente se
describen todas las que la Villa hizo en honor de los cinco Santos, con pre-
ferencia a los espafioles, y entre estos a la popularisima Santa Teresa de Je-*

8 0. S., XII, pags. XV-XVI.
7®0. S., XII, pags. XVII-XXII.
s0 0. S., XII, pags. XXI-LXXIV



sus y sobre todo a San lIsidro Labrador, su Patron, se revelan también las
preferencias devotas de Lope, que fue el inspirador de todo.

En verdad es que fueron suntuosisimas las Fiestas, comenzadas en la se-
gunda mitad del mes de marzo de 1622, y algunas superaron a las de 1620 y
quizds no fueron nunca igualadas en Madrid, en lujo y buen gusto.

El Fénix tom¢ parte activa no sdlo en la organizacién, sino en las fiestas
mismas, segun se conjetura del propio texto. Fue el autor, segln dice, de
algunas de las inscripciones en latin y en castellano que figuraban en los
monumentos y altares conmemorativos, y acaso de otras que aparecen andni-
mas y no se adjudican a ningun autor. Indiscutibles de Lope son la Silva
«Donde los secos pinos», dedicada a una huerta y jardin artificiales que se
hicieron en la plaza de la Cebada, «en la plaza donde se vende la madera»,
y luego el pueblo despojo «en pasando el Santo como si se hubiera prego-
nado el saco» 8L el soneto «Esta del cielo imitacion sagrada», ofrecido a la
ornamentacién de la cupula mayor de la iglesia de San Andrés & y el fabu-
loso soneto, de los mejores del Fénix, que llamé clasiquisticamente Epigrama,
dedicado —con otros magnificos que no aparecen en la Relacién de las fies-
tas, pero que debié de componer con motivo de éstas 8— a Santa Teresa de
Jesls, que comienza «Herida vais del Serafin, Teresa», que he comentado
ampliamente en otra ocasion 84

Los otros poetas que contribuyeron con composiciones a las ornamenta-
ciones de las fiestas fueron, sin duda, los amigos del Fénix, a quien éste in-
vitd, como encargado de organizarias: don Diego de Villegas, «con estudioso
ingenio» —«Este del cielo en puros resplandores», soneto al altar de los Pa-
dres Franciscanos, «junto al Humilladero de San Francisco»—; el Licencia-
do Francisco de Quintana, «tan digno de su ingenio» —«Sacr6 obelisco, en
rayos, en luz pura», soneto al altar del Rector «que llaman de La Latina»—;
don Juan de Quiroga, «grande ingenio», «culto» —«Alta, piadosa maquina,
eminente», soneto al altar de los Padres Jesuitas—; Sebastidn Francisco de
Medrano —«Hoy el triunfo del Alba, Isidro Santo», soneto «excelente» al altar
de los Padres Mercedarios—; Juan Pérez de Montalban, «gentil espiritu»
—«Monte de luces, parto del desvelo», soneto al altar de los Padres Domi-
nicos—; el Licenciado Felipe Bernardo del Castillo —«Gigante oposicion a los

8 0. S., XII, pags. LII-LIV.
& 0. S., XII, pags. LVI-LVII.
8 0. S,, XII, pags. LXXIL.

8 La creacion poética de Lope de Vega en uno de sus sonetos, en Blanco y Negro,
Madrid, n.° 2.638, de 24 de noviembre de 1962, dedicado a Lope de Vega en el IV Cente-
nario de su nacimiento. Preparado para su reedicidbn con otros ensayos del autor.
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umbrales», soneto bellisimo al altar de los Padres Trinitarios—; el doctor
Mira de Amescua, «capellan de Su Alteza» [el cardenal-infante don Fernando
de Austria], «con la elegancia que suele»: —«No suspendas el curso, oh, vaga
plaza», «culta silva», al altar de los Padres Agustinos, «fabricado entre las
casas del marqués del Valle y la Carcel de esta Villa»—; don Pedro Calderdn,
«grande ingenio» —«La que ves en piedad, en llama, en vuelo», soneto al altar
de los Padres Carmelitas—; don Guillén de Castro, «ingeniosamente» —«Oh,
religiosa admiracidn, oh pura», al altar de los «Padres de la Victoria»—; Fran-
cisco LoOpez de Zarate, «gue como navarro y noble...», «entrambas cosas
iguald con su ingenio» —«Aquel bulto de monte con semblante», soneto al
monumento levantado a San Ignacio por los Padres Jesuitas—; el conde del
Basto, «perfil ingenio en tan verdes afios», joven aristécrata aficionado a las
letras, como otros muchos de su tiempo y hoy «rara avis», como Agustin y
Jaime de Foxda —«Piadoso de Artemisia, afecto caro», soneto al arca ofrecida
por los plateros de Madrid a San Isidro—, y Juan de Pifia, «cuyo entendi-
miento, por mucho que le celebre, siempre dice mi amor que quedo corto»
—«De esta fuente cristalina», a una fuente en el monumento dedicado a Santa
Teresa en el claustro de los Padres Carmelitas Descalzos—, cuyas composi-

ciones se publican en la Relacion &.

A continuaciéon de la Relacién de las Fiestas, incluyé Lope las dos come-
dias que segun se dijo antes, dedico a la vida de San Isidro: ambas en dos
actos —caso nada frecuente o quizas Unico en la época— y con sus corres-
pondiente Loa cada una, tratan, respectivamente, de La nifiez de San Isidro
y La juventud de San Isidro 8< Quizas el autor, aunque no se le encarg6, pro-
yectaria una tercera sobre el resto de la vida del Santo, que acaso no pudo
realizar, y si es asi fue gran lastima 8T, ya que ambas sobrepasan, con mucho,
por sus méritos, lo puramente ocasional. EI ambiente campesino y rural del
vivir del santo Labrador, sirvié a Lope para crear un mundo de poesia inge-
nuo y sencillo, como el que aparece con iguales aciertos en otras famosas

0> 0. S., XII, pags. XXXVII-XXXIX, XL, XLI, XLII, XLII, XLIV-XLV, XLVI-XLVII,
XLVII, XLIX, LI-LII 'y LXVIII, respectivamente.

8 0. s., XII, pags. 1-74 y 75-146, respectivamente.

87 No podemos identificar la posible tercera comedia, que hubiera tenido seguramente
dos actos como las otras dos, con una mas del Feénix, en tres actos, sobre el Santo
Patrono de la Villa Coronada, San lIsidro Labrador de Madrid, porque es muy anterior
y, sin duda, compuesta como una interpretacion dramatica del poema Isidro —Madrid,
1599—, pues fue escrita probablemente de 1604 a 1606, siendo adaptada en Lima en 1609.
(Véanse Morley y Bruerton: The Chronology of Lope de Vega's. «Comedias», New York,
1940, pag. 239, y Addenda to the Chronology, etc., en Hispanic Review, t. XV, 1947, pag. 61.)



comedias suyas —El villano en su rincon, El galan de La Membrillo, entre
varias— , realzado por el prodigioso misterio de la santidad.

Se presentaron, con tramoya «jamas vista en Espafia» y «con rico adorno»,
por Vallejo y Avendafio, respectivamente *® ante los reyes, Felipe IV y su
esposa lIsabel de Borbdn o «de la Paz». El vivo cuadro que se nos da la
representacién, merece copiarse por lo bien que revela el vivir de la época
en uno de sus aspectos, las representaciones palatinas:

«La riqueza de los vestidos fue la mayor que hasta aquel dia se vio en
teatro, porque ahora representan las galas, como en otro tiempo las perso-
nas, supliendo con el adorno la falta de las acciones. Salieron Sus Majesta-
des y Altezas a los balcones bajos de Palacio, en el lienzo que confirma con
la torre nueva, donde estaban los carros, que con las casas que sirven de
vestuario, invenciones y apariencias, guarnecian el teatro, que los divide, vy
en parte eminente al concurso del pueblo las chirimias y trompetas» 8.

Ademas, para estas fiestas, asimismo, compuso Lope una comedia mas;
magnifica por cierto, Vida y Muerte de Santa Teresa de JesUs, cuya pater-
nidad he probado de modo definitivo recientemente ¥*e inexplicablemente,
si no es para dar primacia al Santo madrilefio, o porque no era el Ayunta-
miento el que se la habia encargado, no figura en la Relacién, como las de-
dicadas a San lIsidro.

Después de la Relacion de las Fiestas celebradas en Madrid para conme-
morar la Canonizacion de los cinco Santos, que fueron realmente Unicas en
la Corte, inserta el Fénix en su obra, la Justa Poética, que se celebro el 28 de
junio de 1622, y no hay que decir cémo en ella su participacion fue igual
0 mas dominante que en la celebrada cuando la Beatificacion del Patron
de Madrid, si bien quizds més prudente en algunos aspectos, para jno des-
pertar nuevas protestas y odios como en la anterior.

&8 Pérez Pastor, con su cuidadoso investigar, comprobd que tanto Vallejo como Aven-
dafio, estaban a la sazon en Madrid, donde acababan de representar los autos de la fiesta
del Corpus Christi, segin contratos que habian firmado en 19 y 21 de febrero de 1622, en
los que se dan las listas de quienes integran una y otra compafiia de ambos representantes
y autores de comedias, figurando en las nominas, entre otros, algunos actores muy cono-
cidos, sobre todo en la de Manuel Vallejo: Francisca Maria, su mujer; Juan de Morales
Medrano a_veces también director de compafiia; Jusepa Vaca su mujer, famosisima
actriz; la hija de ambos, Mariana de Morales y Juan Bezén, muy renombrado. En la de
Cristobal de Avendafio, s6lo merecen destacarse Marfa de Candau célebre en su tiempo,
de la que debia de ser deudo un Luis Candau, que también flgura (Véanse Datos des-
conocidos para la vida de Lope de Vega, €n Proceso de Lope de Vega por libelos contra
unos cémicos, Madrid, 1901, pags. 296- 97)

&8 0. s., XII, pags. LVII y LXXHI-LXXIV.

196g)Véase Una nueva comedia de Lope de Vega sobre Santa Teresa de Jesus, Madrid,
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De Lope fue el Cartel, que nos describe el poeta con esta minuciosidad:

«El dia del Santisimo Sacramento, 17 de mayo deste afio de MDCXXXII, entre
los deméas adornos de las calles, amanecié puesto un dosel, y debajo de su cielo,
en raso blanco, guarnecido de pasamanos y randas de oro, el Cartel de la Justa
Poética prometida, en lo alto del cual, de fina estampa, entre las armas de Su
Santidad, las del Rey Nuestro Sefior y de la Villa, estaba la figura del Santo, sen-
tado en un carro de haces de trigo, en la forma, que con tanto regocijo y musica
le traen los labradores hecho el agosto; en la mano una cruz de espigas, cual la
suelen ofrecer a los templos o ponen con diversas flores en los portales de sus
duefios, y donde suele estar el rétulo, un Caliz con una Hostia; junto a las ruedas
de la mano derecha la Fe y la Caridad y en las de la siniestra la Humildad y la
Esperanza, virtudes en que fue tan heroico nuestro Labrador divino; y por alma
deste simbolo, -ocupando lo alto de la cartela con gracia: Dignus est operarius
cibo suo» 9L

En dicho Cartel —del que no se conoce por desgracia ejemplar, pero se
copia en la Relacién %2—, tras una breve introducciéon de gran alarde erudito,
como solia hacer el poeta en tales casos, se anunciaban los diez Combates
—asi se llaman aqui, siguiendo las caracteristicas originales de estos actos,
en vez de Certdmenes, como en la Justa de la Beatificacion—, bajo el patro-
nato de una simbdlica figura cada uno, con los temas y los premios que el
Fénix habia determinado. Al final de la Relacidn, se inserta una lista de los
Lugares que se dieron 83 esto es, la discriminacion de los Premios.

He a continuacion los «combates» con los poetas que a ellos concurrieron
y otras aclaraciones que me han parecido oportunas y los premios que se les
discernieron, mucho més valioso que los de la Justa de 1620, ya que en esta
otra se indican y no se callan los galardonados como en aquélla, probable-
mente porque protestarian de tal decision.

Primer Combate, simbolizado por «la Arquitectura», con el tema de «seis
canciones [estancias o estrofas, integrantes de la canciéon petrarquista] de
trece versos como la Treinta de Petrarca que comienza «De pensier in pen-
sier, di monte in monte» 9% «al milagro de arar los angeles, mientras hacia
oraciéon nuestro divino Labrador Isidro». EI Primer premio, «una fuente de
plata dorada, de precio de cincuenta ducados», correspondid al propio Lope
de Vega; el Segundo, «un retablo de oro, de precio de cuarenta», a Lopez
de Zé&rate, y el Tercero, «un trencellin [cintillo con pedreria para adornar el

"i 0. S,, XIl, pags. 147-148.

02 0. S., XIl, pags. 149-157.

B O. S, XII, pags. 424-426.

9* Es la Canzone XVII de Le Rime. Ed. Bellorini, Turin [1929], pags. 183-187.
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sombrero], de treinta», a don Pedro Calder6n —a quien Lope ya juzga «gran-
de ingenio» 04—, que lo luceria con sus postineros veintidés afios, de galéan
de Corte.

El Fénix, con plena satisfaccion, y su imprudencia habitual, escribié al final
de su poema premiado, al imprimirlo en la Relacion, esta orgullosa y desa-
fiante alusién: «Velit, nolit, invidia.»

También tomaron parte en este Combate don Juan de Jauregui, Luis de
Belmonte, el doctor Miguel Silveyra y Antonio Ldpez de Vega, cuyos poemas
—igual que los de todos, en los restantes combates— fueron escogidos como
los mejores de los que se presentaron y no recibieron premio, publicAndose,
después de los galardonados, en el lugar correspondiente de la Relacion 9~

Segundo Combate, simbolizado por la Inocencia, con el tema de pintar
«en cuatro octavas la satisfaccion de los celos, que le dio [a San Isidro] su
divina esposa Santa Maria de la Cabeza, pasando el rio Jarama sobre su man-
to». EI Primer premio, «un cabestrillo de oro, de precio de cuarenta duca-
dos», lo alcanz6 don Guillén de Castro; el Segundo, «un jarro de plata, que
pese treinta«, don Juan Osorio de Cepeda, y el Tercero, «un bucaro dorado,
que llegue a veinte», el Licenciado Juan Pérez de Montalbén. «Ricos premios»,
los juzga Lope. También se presentaron, entre otros, Luis de Belmonte, Anas-
tasio Pantaledn [de Ribera], Alonso Jer6nimo de Salas Barbadillo, Juan Be-
jarano de Carvajal y, en fin, el Padre Presentado, Fray Gabriel Téllez, ya muy
conocido como Tirso de Molina, que se quedd sin premio; bien es verdad
que a diferencia de los anteriores, por esta fecha, figuraria en la lista de los
enemigos de Lope, seguramente, y no por culpa del religioso mercedario a
no dudar 9T. (

Tercer Combate, simbolizado por la Aurora, con el tema de cuatro décimas,
describiendo «la mafiana, en que nuestro labrador madrugaba para ir al cam-
po, quedadndose después en la capilla de Nuestra Sefiora de la Almudena
oyendo misa». .El Primer premio, «una cadena de resplandor, de precio de
treinta ducados», fue para Mira de Amescua, que la luciria sobre su sotana,
ya que aun no se habia inventado el «clerygman»; el Segundo, «un agnus
de veinte», para don Antonio de Lugo y Ribera, y el Tercero, «un corte de
jubdén de diez ducados de precio», para don Juan de Avila y Briviesca. Tam-
bién se presentaron don Antonio de Mendoza, «a su devocion»; don Martin®

« O. S,, XIl, pag. XLVII.

» 0. S,, XII, pags. 151, 174-199 y 424.

97  O. S, XII, péags. 151-152, 199-218 y 424. (Véase: Entrambasaguas: La convivencia coeta-
nea de Lope de Vega y Tirso de Molina, en Estudios..., Madrid, t. XVIII, 1962, pags. 387-
397.)
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de Urbina —seguramente de la familia de la primera mujer del Fénix—;
Francisco de Francia y Acosta; el doctor Pelayo Resura; el Padre Presentado,
Fray Gabriel Téllez, nuevamente sin premio; el Licenciado Francisco de Quin-
tana; don Pedro Calderdn, esta vez no premiado tampoco; Alonso de Salas
Barbadillo y don Alonso del Castillo Solérzano, y su seudénimo el Licenciado
Lesmes Diaz de Calahorra 97y, por ultimo, don Miguel Venegas de Granada,
cuyas décimas «son notables», pero no premiables, al parecer, raunque, en
fin, se le ofrecié un especial galardén: «Al grande ingenio de don Miguel Va-
negads (sic) de Granada, quinto nieto del Rey Chico, un laurel en premio de
sus famosas décimas» **

El Fénix, con evidente ironia —si nos atenemos a lo que ya habia dicho
sobre lo mismo en la Justa Poética de la Beatificacion—, hallaba muy facil
y lucido el tema de este Combate en el siguiente parrafo, donde no falta la
equivoca alusion a los poetas Castellanos —asi, subrayado en el original—,
esto es, a los que no seguian las tendencias neorrenacentistas, sino las barro-
cas suyas, adoptando, como veremos luego, la arbitraria nomenclatura de su
odio a la poesia gongorina.

«Tengo por sin duda que no han hallado los ingenios que profesan ver-
sos, sujeto en Santo como este Labrador angélico, porque en él se hallan los
mas lucidos para la Poesia, que puede inventar la imaginacién, campos, tri-
gos, arados, flores, rios, fuentes, primaveras, hibiernos, estios, celos, amores,
angeles y otras partes tan a propdsito de los bucélicos en los sucesos de su
misteriosa vida, que convidan a escribir; ni hay hombre que no acierte en
lo que escribe. Ahora ofrece la Aurora su pintura en este combate, que aun-
que no fuera tan hermosa, ya se le debia por lo que favorece los ingenios:
Aurora gratissima Musis, y a las ciencias por aquel lugar de Salomén hablan-
do de la sabiduria: Et qui mane vigilant ad me, invenient me. Ella es el prin-
cipio de todos los humanos ejercicios...

97a Lo descubre el propio Lope en su romance Premios de la Fiesta, de que se trata
méas adelante:
«Pero diréis que os hallais
turbadas, viendo que quiero
hablar luego en Lesmes Diaz,
si bien fue nombre supuesto.
Don Alonso del Castillo
fue de aquellos versos duefio,
en cuyo ingenio sabroso
vive un panal de los cielos.»
Maés adelante veremos las consecuencias que trajo el tal seudonimo, con motivo del
Séptimo Combate.
B 0. S., XII, pag. 426.



... (Qué poeta latino no se esmer6 en pintarla?, jqué bien Lucrecio, Ovi-
dio, SiJio, Estado y Séneca! Veamos como la describen y adornan nuestros
Castellanos mientras el Santo Isidro se olvida de ir al campo en la villa de
la Almudena, imagen hermosisima y antigua devocion de esta insigne Villa.»
Pero él no escribié sino por medio de Tomé de Burguillos, como veremos, y
burlescamente uno de los mejores poemas que salieron de su pluma, a tra-
vés de su seudonimo, pintando el amanecer de Madrid, con un impagable
cuadro de colorido vivisimo de las costumbres.

Respecto del citado doctor Pelayo Resura, de tono tan castellano y me-
dioeval —simbolo de Castilla misma—™>** Lope se cree en el deber de aclarar
que era «nombre supuesto». ;De quién? Sin duda el mismo Fénix. No hay
que estar muy acostumbrado a su inconfundible estilo y a su méas inconfun-
dible ideologia para no percibir que se propuso aun dar otro golpe al asunto
en esta version, que quiere imitar la época del Santo, con un arbitrario medie-
valismo, entre burlas y veras. Pero aln hay mas: Lope aprovecha este pasti-
che, en que mostr6 menos perspicacia que otras veces, para decirnos del tal
Pelayo Resura que «escribié en lengua antigua [?] para dar a entender que
aquella era la pura lengua de Castilla». jDe nuevo en medio de la Justa la
matraca gongorina que aun seguird! Lo culto, lo neorrenacentista, no es lo
castellano, el espafiol verdadero; el espafiol del Isidro, «poema castellano»;
el del Orfeo, de Pérez de Montalban, que se escribe por Lope «en lengua cas-
tellana» lo que compone, como sin igual orfebre, Géngora es extranjero
—Ilo habia dicho antes el genial lirico cordobés, recogiendo una calumnia de
su enemigo, ya antigua 10°, «no hay .voz que no la acusen de extranjera», en
la acepcion de extranjero, extrafio—; a lo mas, vizcaino, como pareceria a
Buscan y Garcilaso si lo oyeran... La posiciéon del Fénix casi linda con el re-
trogradismo de Cristébal de Castillejo, frente a la nueva poesia italianizante
al comenzar el siglo xvi. Pero no nos engafiemos, como tantos se engafiaron
con él, prevalido de su popularidad, de su fuerza vital, frente a don Luis,
inédito casi en su sefiorial indiferencia por el pablico. Lope no so6lo sigue la@

>

%a Por el Pelayo, simbolo de la Reconquista y por Nufio Rasura, supuesto abuelo del
conde Fernan Gonzalez y acaso Juez de Castilla, en dudosisima cronologia. (Véase Balles-
teros: Historia de Espafia, t. Il, Madrid, 1920, pag. 216.)

P Véase Cabanas: El mito de Orfeo en la Literatura Espafiola, Madrid, 1948.

100 En el soneto que se le atribuye —no creo que ofrezca dudas después de esta con-
frontacion— y empieza: «Con poca luz y menos disciplina» (Ed. Mellé y Giménez, Ma-
drid, s. a.,, pag. 561), en que se lee:

«no hay paso concedido a mayor gloria
ni voz Que no la acusen de extranjera».
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linea garcilasiana, sino que cuando Gongora es ya inofensivo, sin sus satiras y
con la muerte cabe él, le imita de cerca en un soneto, alabandole, quizas con
verdad 101, le sigue en la Circe como puede; le dedica un soneto cuando muere
su rival, tan insincero como gongorino, en que afirma la lira suya hasta pa-
recer que la tafie Gongora 10pero seguramente si alguien le hubiera afeado
esta imitacion de su odiado enemigo, diria que era por seguir el estilo del
muerto, a unos, y por burlarse a otros, pero como no debié de decirsele nada
—Ila envidia se va borrando en él, y en, Quevedo, el odio crece monstruosamen-
te 10s; los deméas acaso han olvidado la rivalidad de ambos, sin duda—, trata
de emularle, de vencerle en lo que nunca pudo y en su Gltima época le imita
descaradamente —Ilas elegias a Blas de Castro y a Villayzan, por ejemplo—,
pero es inutil que trate de captar el méas grande secreto de técnica poética que
haya existido nunca, pues duerme con el poeta inerte, bajo la digna belleza
de la catedral de Cérdoba..., y Lope vuelve a su ruta, a su ruta no menos
maravillosa, porque también le hiere el dolor y ha de ser sincero en el llanto,
con su propia voz —églogas a Filis, a Eliso, a Amarilis...— y asimismo le es-
pera la muerte, también, no mucho después.

Expuesto esto puede comprenderse la trascendencia de este pasaje que
sigue, como una inopinada leccion linglistica a lo que, segun el Fénix, pensaba
el supuesto Pelayo Resura, esto es, lo que pueden suponer que piensa él, con
un pensar anquilosado en esto, que presentiria, en unos dos siglos al Caste-
llano viejo, de Larra, creador prematuro del escritor contemporaneo. Lo que
afiado, entre corchetes, trata de subrayar lo esencial del contenido:

«Advierta pues con los demas que lo sienten asi que yo no tengo por lengua
pura castellana la de la Crdnica y las leyes, ni la que tienen los versos del sefior
rey don Alfonso [estan en lengua gallega] a la imagen de los Reyes [la de Nuestra
Sefiora de los Reyes, que estd en su capilla de la catedral sevillana], que cita Ar-
gote, sino aquella lengua, que con toda perfeccion de su Gramatica [el sectarismo
y el odio de Lope le llevan en sus alas a la futura opinidon pizmienta de la Acade-
mia Espafiola] hablan los hombres [jqué vulgar e increible insulto para él mismo!],
que dejando su aspereza, usan la facil [ahi estaba el quid] hermosura de que esta
adornada... Hablar puramente castellano es usar aquellas locuciones y términos
que sufre su dialecto [?] y no con cuatro frases andar toda su poesia en tomo, di-
ciendo siempre una misma cosa, con que parecen papagayos de su inventor [alu-

101 El que comienza «Canta cisne andaluz, que el verde coro», publicado en La Filo-

mena, Madrid, 1621. En o. s., IV, pag. 478. ) ) o

102 También en La circe —Madrid, 1624—, quizds para calmar a quienes percibieran la
imitacion del estilo gongorino que intenta el Feénix, sin éxito, en el poema. Es el soneto
que em&oieza:_ «Claro cisne del Betis, que sonoro.» (En o. s., |, pag. 374 )

108 Cfr. mi estudio Un enigma desvelado de la Bibliografia de Géngora, Madrid, 1962,

paginas 71-93,
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sion bien clara a los seguidores de Géngora, entre los que se iba a encontrar
pronto Lope, y al poeta cordobés] o que se prestan los unos a los otros las mis-
mas palabras. Ingenuamente [!] lo digo, sefiores, sin malicia, sin arrogancia, sin
ambicion, sino con toda humildad y rendimiento; no queriendo que la poesia no
tenga adorno, pues dije en el papel impreso [el Cartel]] que no se usase de voces
bajas, pero que se levantase la sentencia en lengua puramente castellana a una
locucion heroica... Esto es lo que siempre he dicho, que sea clara y no oscura,
pero no humilde ni hinchada..., mas ojala que este solo fuera el dafio, pues por
levantar el estilo a locuciones altas, escriben desatinos barbaros, quedando sus
composiciones sin dulzura y sentencia, sin cuerpo y alma, dando a beber penado
[con dificultad] a los hombres doctos, confusion y desconfianza a los ignorantes. Yo
confieso que lo soy [una vez mas la preocupacion intima del poeta], pero no tanto
como a indio me engafien con cuentas azules y cascabeles de azéfar, que es lo mismo
gue esta nueva poesia, colores Yy ruido, y cierto que he sabido de hombres doctos, que
llevaran en paciencia la ofensa de nuestra lengua, si hallaran diferencia en sus
escritos, pero como he dicho es tan miserable este linaje fantastico, que no tiene
solo su Diccionario quince voces; llAmanse cisnes y a nosotros palustres aves,
turba lega 104, que ignora el estilo atico y la erudicion romana, perddnese a muchos

101 La alusion es facil de identificar. En el conocidisimo soneto atribuido a Géngora
—cuya paternidad no creo que ofrezca duda tampoco después de aclarar esta alusion,
por otra parte increiblemente olvidada— que comienza «Patos del aguachirle castellana»
en que el gran poeta andaluz escribid:

«Patos de la aguachirle castellana
que de su rudo origen facil riega,
y tal vez dulce inunda vuestra Vega,
con razén vega por lo siempre llana.

Pisad graznando la corriente cana
del antiguo idioma, turba lega
los oidos avivad cuantos os niega
atico estilo, erudicion romana.

Los cisnes venerad cultos...

. ¢Huis? ¢(No queréis vellos
palustres aves?»

Por lo conocido no copio del texto méas que los versos que contienen las alusiones, que
subrayo. Véase completo en la Ed. Mellé y Giménez (pag. 569%, (Luien aun conociendo sus
alusiones le deja entre los dudosos, como si aparte de este hecho convincente, otro que
Goéngora fuera capaz de manejar con tanto arte el fino e intencionado estilete de la
satira. A la vez cita como contestacion a él, otro también conocido, «Pues en tu error
impertinente expiras», del que copio por ello s6lo los fragmentos en que subrayo las
alusiones:

«zabulléme de pato pOr no verte,
joh calavera cisnel...
iHermanos, turba lega, zabullios!
Venid de Antén Martin, que ya os espera
cadaver vivo de sus versos frios;
aun no se le ha cerrado la mollera
al padre de los cultos desvarios;
rogad a Dios que con su lengua muera».

_ No sdlo por la coincidencia de las alusiones y sobre todo del ultimo verso con el texto,
sino por el estilo, muy de Lope, cuando hacia satiras, que afinaba poco la punteria e incu-
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afios proposicion tan fuera de propdsito, para ensefiar a escribir la lengua caste-
llana, en que fueron tan eminentes Fray Luis de Ledn, el Padre Rivndeneyra, el
divino Mariana, Fray Agustin de Avila y otros, pero pues son préximos, roguemos
a Dios que mueran con su lengua.»

El texto vale por toda una teoria del lenguaje del Siglo de Oro visto por
Lope, cuyas opiniones contra la lengua culta se densifican aqui. Creo que
merecia el comentario previo que le he dedicado y mas su reproduccion
No tengo noticia de que se haya usado por la critica filolégica, aunque no
pueda negarse su interés, pero mientras los llamados fil6logos espafioles lean
solo obras técnicas extranjeras, cuando las leen, y no la literatura espafola,
donde acaso aprenderian algo nuevo, es de esperar que como otros muchos
textos de analoga importancia sigan sin utilizarse. Al menos podia haber
aclarado algunas tinieblas que rodean el estudio de la lengua de Gongora.

Cuarto Combate, simbolizado por «la Caridad», tuvo como tema «un so-
neto al éxtasis en que el bendito patriarca San Ignacio de Loyola estuvo siete
dias», «breve poema para materia tan alta..., de que hace que haya tan po-
cos en la perfeccion que piden», aunque fueron acogidos entre muchos. El
Primer premio fue «un bernegal [especie de taza de boca ancha para beber]
de plata dorado, que pese treinta ducados», que gand el Licenciado Francisco
de Quintana; el Segundo, «un escritorio, de precio de veinte», el Licenciado
Felipe Bernardo del Castillo, y el Tercero, «un brinco dorado para agua de
olor, que vale diez ducados», Francisco de Francia y Costa. Se presentaron
también, entre otros, Vicente Garte, Fray Domingo de Ochoa, Manuel Ponce,
el Presentado Fray Jeronimo Vélez, Fray Diego de San Miguel, Fray Antonio
Gual, Gonzalo de Ayala, don Alonso del Castillo Solérzano y don Jorge de
Lima.

Con motivo del tema, comenta el gran sonetista que es el Fénix: «un so-
neto, breve poema para materia tan alta, pero del mayor lugar de la poesia
por su excelencia, de que hace que haya tan pocos en la perfeccién que piden,
causa porque admiro tanto los de Garcilaso y Herrera» ¥05.

rria en el insulto. Lo de «calavera cisne» alude a la calvicie de Gdngora como en otra
ocasion aludié a la de Figueroa:
«jOh calavera de planeta mudo!»

(Véanse mis citados Estudios..., t. Il, pag. 389.)

16 0. s., XII, pags. 152-153, 250-264 y 424. Sobre la inteligente y demorada concepcion
perdurable del soneto, en el pensamiento renacentista, que alguien ha creido torpemente
que se imagind como algo destinado a perderse rapidamente, véase el prélogo de mi Flo-
rilegio de sonetos de la Edad de Oro, Barcelona [1964], pags. 4-7 (Cuadernos literarios
de Azor, V).
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Quinto Combate, simbolizado en «la India Oriental» —tan exética para los
espafioles de entonces, como conocidas las Occidentales, Indias por antono-
masia—, se le dio como tema «diez redondillas de cuatro versos» (sic), en que
se pintaran «las encendidas ansias que abrasaban de amor de Dios el pecho
de su sagrado apostol San Francisco Javier, deseando desatarse destos mor-
tales lazos». EI Primer premio consistio en «seis ramilletes de plata de peso
de treinta ducados», que correspondié a don Fernando de Lodefla; el Se-
gundo, «una escribania de ébano y marfil, que valga veinte», a Jerénimo de
Robles, y el Tercero, «unas ligas de néacar con puntas de oro, de diez duca-
,dos», a dofia Antonia de Nevares. Y no se presentaron mas poetas a este
premio, porque como Lope comentd, se pusieron pocas, «porque hay pocos
que las emprendan, como esta su dificultad en la sentencia y no en las locucio-
nes [!]»I0# Y asi fue, aunque las redondillas forman legién en la poesia de
la Edad de Oro y en otras épocas. Con el Fénix, conviene pensar mal por
principio a fin de hallar bien lo que se propone. ¢(No seria que el poeta
desanimara de algin modo a los otros para que alcanzara siquiera el Ter-
cer premio a esa poetisa dofia Antonia Nevares, que aparece ahora por primera
vez en justas?

Porque, ¢quién es dofia Antonia de Nevares?

En esto ya no hay que suponer ni mal ni bien. Ha de identificarse, sin re-
medio, con Antonia Clara, hija de los sacrilegos amores del Fénix con la belli-
sima malcasada dofia Marta de Nevares Santoyo, la Amarilis de los versos
de sus ultimos afos. Antonia Clara, Antofiica, como el poeta la llamaba, na-
cida en Madrid el 12 de agosto de 1617, tenia a la sazén cinco afios, y aunque
fue desde nifia muy despierta y bellisima como su madre, la verdad es que/
a esa edad no estaba para hacer redondillas, tan encarecidas por su padre y
que éste, que habia puesto en el ultimo fruto de su vida amorosa los humanos
ojos, tuvo también el capricho de que figurara entre los poetas de la Justa,
en el Combate que suponia tan dificil y que ademés ganara un premio, para
lo cual escribid, con su estilo personalisimo, las redondillas, y las presentd con
el nombre de la nifia, arreglado a su gusto, ya que los apellidos que en aparien-
cia y publicamente le correspondian, eran Herndndez Nevares 10T. jLastimaf

10« O. S,, XII, pags. 153, 265-274 y 425.
535_1810Véase mi obra Vivir y crear..., ya citada, pags. 381-383, 412, 423, 441, 442, 489 y
El capricho de atribuir versos suyos a sus hijos, lo volvié a repetir Lope en Triunfos
Divinos (Madrid, 1625), donde figuran un soneto de Antonia Clara, de ocho afios, y otro
de su hermanastra Feliciana, la hija legitima —quizas por no ser menos que la otra—,
que si tenia la edad de doce afios, para poder escribirlo, muy precozmente, jamas se dijo
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de no tener noticia de la escena familiar que se desarrollaria en la aln exis-
tente casa de la calle de Francos, entre burlas, carifios y ternuras de aquel
excelente padre de familia, descarriado en varias, que fue Lope! Ahora bien,
lo verdaderamente increible es que nadie comentara nada siendo tan publicas
las afinidades sefialadas como el escandalo que las habia motivado. No hay
duda de que la sociedad proporcionaria al Fénix muchos sabores amargos
por su conducta privada, siempre dominada por su erotismo sin limites, pero
también los contrastaba orgullosamente, tentando sin prudencia su posible
reaccion, resguardado licitamente, en su esplendorosa fama literaria.

Sexto Combate, simbolizado por «la Penitencia», tuvo como tema «un
Romance de cuarenta versos», describiendo «el Monte Carmelo y las alaban-
zas de su hermosa planta la Madre y Virgen Santa Teresa». El Primer pre-
mio consistio en «unos candeleros de plata, de treinta ducados», que fue me-
recido por don Diego de Villegas; el Segundo, «un pomo de oro de veinte» a
Sebastian Francisco de Medrano —poca cosa si se tiene en cuenta lo que
le debian Lope y esta Justa y la de la Beatificacion—; y el Tercero, «dos pa-
res de medias de seda, unos verdes y otros de nécar, su precio diez ducados»,
para caballero naturalmente, al Bachiller Lesmes Diaz de Calahorra, que ade-
mas recibié «treinta ducados aparte», que con este premio especial y su nom-
bre supuesto veremos luego, qué clase de embeleco era el tal autor. Los de-
mas poetas concurrentes fueron, entre otros, don Femando de Lodefia —cu-
fiado de Isabel de Urbina, la mujer de Lope—, don Martin de Urbina —hijo
del Regidor Diego de Urbina—, don Jerénimo de la Fuente, don Francisco
Fernandez de Azagra y Vargas, don Luis Cepeda y Ayala, Alfonso Ribeyro
Pegado —acaso portugués—, Pedro de Vargas Machuca, el Licenciado Pedro
Garcia Ponce, Juan Gémez de Opego [,Orrego?], Pedro Garcia Ponce
—dos romances—, Fray Juan de San Cirilo, carmelita descalzo —que
habia apadrinado, con tan buena intencién y tan mala mano la profesién
sacerdotal de Lope—; don Pedro Calderon —él futuro creador de los Autos
Sacramentales, tampoco premiado esta vez—, el doctor Collado —si del Hie-
rro, amigo del Fénix—, Diego de Quadros y los licenciados Diego Manuel y
Juan Navarro.

gue fuera poetisa ni en suefios, pues sali6 méas a la familia materna de los Guardo, posa-
eros y asentadores, segun es sabido.

Lo que tiene mas gracia es que La Barrera, creyendo que las tales ligas «de nacar
con ﬁuntas de oro» fueran de nina %!) y no de hombre, como serian naturalmente —ya
qgue hablar siquiera de tal prenda hubiera resultado deshonesto, referida a damas, puesto
que tenian por indecente que se les vieran los pies; véanse entre otras pruebas las pin-
turas de la época—, dice «que luciria hermosa la nifia», que tampoco las mostraria, por

lo mismo, ciertamente. (Ob. cit., pag. 369.)
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Con razén escribio el Fénix, refiriéndose al romance, de este combate:

«En el Sexto Combate, la Penitencia, ofrecio, con ser tan pobre, tan ricos pre-
mios, que de ninguna composicion hubo mayor ndmero ni mejores versos. Es envi-
diada de otras lenguas, por la suavidad, dulzura y facilidad que tiene, y porque
es capaz de cuantas locuciones y figuras que puede tener la méas heroica y épica,
comenz6 en Espafia con humildad notable: ya describiendo sus historias, ya los
pensamientos de los amantes, contaba los grandes hechos de la guerra, siendo
causa para que cantados del vulgo encendiesen los pechos de los capitanes y reyes
con ambicion de gloria, de que tenemos hoy muchos ejemplos, y en nuestros dias
la han levantado tanto los espafioles, que no hay cosa méas agradable al oido,
particularmente en relaciones» 10*

No he de encarecer ademéas la importancia de este texto transcrito para
conocer las ideas literarias de Lope, respecto de la épica, que fue la mayor
preocupacion de su vida y todavia, como puede verse, perduraba bastante
después del ruidoso fracaso de su Jerusalén Conquistada (1609), desde ese
punto de vista precisamente, mas no desde el de su poesia, que se mani-
fiesta en ella ampliamente, con innumerables bellezas.

Séptimo Combate, simbolizado por «Italia», que adopté como tema «cinco
liras», en alabanza de la profunda oracion de San Felipe Neri, italiano como
es sabido. El Primer premio fue «una copa dorada de precio de treinta du-
cados», que fue entregado a don Francisco de Tapia y Leyva, conde del Bas-
to e hijo del marqués de Belmonte; el Segundo, «un vaso de veinte», y el
Tercero, «una ldmina de extremada pintura, su precio diez ducados», que
no se entregaron, pues Lope, después de citar al primer poeta galardonado,
dice: «Las demas [liras] no se premiaron entonces por cierta discordia’;
estdn depositados los premios.»

Contra lo que parecia natural, siguiendo la costumbre de poner en el
lugar correspondiente los poemas premiados, no lo fueron con el Segundo
0 Tercero, don Diego de Silva y don Francisco Lépez de Zéarate, a pesar de
figurar en este orden sus composiciones, sino don Alonso del Castillo Solor-
zano, después de la discordia a que alude Lope, quien en el romance Premios
de la Fiesta, que se alude mas adelante, escribe estos enigmaticos versos, des-
pués de referirse a que las liras del conde del Basto, fueron premiadas:

«Sus liras se premian solas,
0 porque igual no tuvieron,

ni para opuesto segundo,
ni para lugar tercero.

Jo» O. S., XII, pags. 153154, 275-315 y 425.



Mas si verdad se profesa,
de los dos se sac6 un premio
gue dar a un ingenio grande
que fue su caballo griego»;

esto es, quien estaba oculto bajo el nombre del que se presentd, que era el
citado Castillo Sol6rzano, gran amigo de Lope, con su seudénimo del «Licen-
ciado Lesmes de Calahorra», como habia hecho, sin alcanzar nada, en el Com-
bate Tercero, segin se dijo al tratar de ello.

Ahora bien, al ser premiado el flamante «Licenciado Lesmes Diaz de Ca-
lahorra» y descubrirse, para que recibiera el formado por los dos, Segundo
y Tercero, que el «ingenio grande» era Alonso del Castillo Sol6rzano, las con-
secuencias fueron insospechadas, quitdndole el premio o precio que estaba
constituido por un vaso de veinte ducados y «una ldmina de extremada pin-
tura» que eran el Segundo y Tercero unidos.

Castillo Solérzano mismo, aclara lo sucedido en un gracioso romance «A un
precio que le quitaron (habiéndosele dado) por mudarse el nombre en un
certamen, delante de Sus Majestades», lo cual revela patente injusticia, ya
que el propio Fénix se puso los que quiso en aquella ocasién, segin se ha
visto, y la gente, incluso los Reyes, estaban hartos de saberlo.

La causa de discordia debi6 de ser, seguramente, aunque se tomara aquel
pretexto porque a Castillo Solérzano ya se le habia dado un premio —el Ter-
cero del Cuarto Certamen— y pareceria excesivo darle dos méas o simple-
mente ya se escandalizarian de que a un desconocido se le dieran éstos, de-
jando fuera a otros poetas. En todo caso en dicho romance se alude a las
dos recompensas: el vaso o bernegal y la pintura, cuyo tema se indica:

«El Santo Patron de Espafia,
en una hermosa pintura,
gue aunque al olio estaba hecha,
se le despintdé con dudas;
con un bernegal de plata,
que se le llevo en las ufias
el ave de Ganimedes,
porque del Jupiter gusta.
Quedo6 el valiente don Lesmes
(frustradas sus alleluyas),
cantandole responsorios
al precio que le sepultan.»

Atendiendo las reclamaciones que hizo el premiado poeta, en malhora en-
cubierto bajo el culpable seudonimo, y por tratarse, sin duda, de un ya fa-
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moso escritor, el Ayuntamiento de la Coronada Villa, determiné que se le
eximiera de la parte del impuesto de la Sisa que pudiera corresponderle:

Fiat, dijo el buen don Lesmes,
aungue escarmentar procura
en no hacer versos a donde
cuando le premian le multan.»

Con lo cual se zanj6é la cuestion, si bien Castillo Solérzano ley6 el roman-
ce en la academia de Madrid 109.

Ademas de estos poetas, tomaron parte en el Combate Séptimo, Antonio
Enriqguez Pesoa —que me parece portugués, aunque no hallo huella de él—,
Jerénimo de Robles, el Licenciado Bernardo del Castillo, el maestro Juan
Ugarte y Hermosa y el Licenciado Pedro Garcia Velendiz.

En el comentario a este combate, el ex-toto corde de Lope, que siempre
le impulsaba, le animd a pedantizar, diciendo de las liras «que desde aquellas
de Garcilaso tuvieron este nombre, pues lira es el instrumento en que se
canta y no los versos», y a confesar que en este caso y en otros, no todos los
actos de las Justas fueron gratos, por parte de los poetas que concurrieron.
«Muchos excedieron las cinco versos, por no advertir en esto, haciéndolos
de los nimeros de los madrigales de lItalia, que no tienen ley precisa; no
fueron de este error los jueces escrupulosos, si bien en rigores de justas se
pierde precio; pero ya es tarde para advertirlo ni en esta ocasion fui juez
ni secretario ni fiscal, aunque he sido el blanco de tantos golpes y el sujeto
de tantas injurias.»

Conociendo los manejos lopianos de toda suerte, en tales casos no pode-
mos admitir, sin reservas que estas protestas, cuya violencia, sin duda exage-
ra el Feénix, no tuvieran motivos, ya que no se justificaran 110

Octavo Combate, simbolizado en «Roma», tenia por tema «seis canciones
de a seis», «0o madrigales», en que la VillA de Madrid diera las gracias al
Papa Gregorio XV por la Canonizacion de San Isidro. ElI Primer premio, «un
caliz de plata dorado, su precio treinta ducados», correspondié a Francisco
Manuel Méndez Testa, escribano de Madrid, que poetizaba, no sin arte entre
sus protocolos; el Segundo, «un rosario engarzado en oro, de precio de vein-

i°0 véase en Donaires del Parnaso. Parte Segunda. Madrid, Diego Flamenco, 1625 (fo-
lio 55v): Romance a un precio que le quitaron —habiéndosele dado— por mudarse el nom-
bre en un certamen delante de sus majestades. Cfr. la Introduccion de Cotarelo y Mori
a su edicion de La Nifia de los embustes, Teresa de Manzanares, de Castillo Solérzano,
Iylzidri;:l, 1906 (pags. XVIII-XX). (T. I, de Coleccion Selecta de Antiguas Novelas Espa-
fiolas.

no O. S., XII, pags. 154, 316-329 y 425,
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te», a don Fernando Bermudez Carvajal, y el Tercero, «diez varas de tafetan
de nécar», a dofia Inés de Zayas —acaso hermana de dofia Maria, la nove-
lista.

Se presentaron ademés los poetas siguientes: el Licenciado Juan Pérez
de Montalb&n, Sebastian Francisco de Medrano, don Francisco Lucio Espi-
nosa, el conde del Basto y don Luis de Tovar. Por cierto que la Cancion del
maestro Burguillos iba «al Premio del Céliz de plata».

Lope aprovecha su comentario a este certamen para dedicar un encen-
dido elogio a don Gonzalo Ferndndez de Cordoba, vencedor en la batalla de
Fleurus, sobre la que muy pronto habia de escribir una comedia, La nueva
victoria de don Gonzalo de Cordoba, firmada en 8 de octubre de 1622 1U,
verdaderamente apologética del hermano de su sefior, el duque de Sessa lia.

Nono Combate, simbolizado en «Castilla», con el tema dedicado a Feli-
pe IV, de «diez tercetos, aplicando este linaje de versos, siempre majestuoso
y grave, a sujeto de tanta grandeza y veneracién, tomando por sujeto la de-
fensa que se puede prometer en la proteccion de cuatro santos, naturales de
sus reinos y canonizados en un mismo dia, felicisima suerte que su Majes-
tad del Rey don Felipe Cuarto, nuestro sefior, ha tenido en el principio de
su reino con la Canonizacién de cuatro santos espafioles». Y afiade refirién-
dose al Monarca con dislocado elogio: «Mucho habia que escribir... de su
grande entendimiento en tan tiernos afios [diecisiete; no tan tiernos en aque-
Illa época, en que ya apuntaban en la vida como de un hombre hecho y dere-
cho] y de su &nimo belicoso [!], atento siempre a los ejercicios que mas
habilitan a las armas [la caza, sin duda, de que dej6 testimonio, entre otros,
Veldzquez al retratarle], alta esperanza de sus dichosos reinos... Pero no fa-
llardn historias que lo digan alcanzando su felicisima edad y sus gloriosos
hechos.» El Primer premio, «un aguamanil dorado, de precio de treinta du-
cados», fue concedido a don Alvaro Vique —o Vich, seguramente, catalan—;
el Segundo, «una espada y daga dorada, de precio de veinte», a don Martin
de Urbina, y el Tercero, «un espejo de cristal de precio de diez ducados», a
Fray Ignacio Gaona. También concurrieron los poetas don Gaspar Rodriguez
de Monroy, el maestro Juan Osorio, Fray Diego de la Encamacion, don Pedro
Calderon, sin premio, tampoco; el Licenciado Francisco de Quintana, Diego2

11 En el autégrafo que se conserva en la Biblioteca Nacional. Se publicé en La Vega
del Parnaso (Madrid, 1637). Ed. Menéndez y Pelayo, publicada por la Real Academia Espa-
fiola, t. X111, pags. XXXII-XXXVI y 107-144.

12 O. S., XII, pégs. 154-155, 330-349 y 425.
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de Silva, el Licenciado Alonso Gomez de Zurita, Juan Francisco de Prado y
Fernando de Silva, hermano quizas del Silva precedente 113

Décimo y ultimo Combate, simbolizado en «la alegria de esta insigne Villa,
acompafiada de excelentes musicos, que con varios instrumentos suspendian
los aires, ofreci6 al que mejor glosare estos cuatro versos —de Lope, sin
duda alguna:

Madrid, aunque tu valor
reyes lo estan aumentando,

nunca fue mayor que cuando
tuviste tal Labrador;

una corona de laurel, que le pondra en la cabeza el que ha de leer los versos
[el Fénix en tal caso], con musica y aplauso y un plato de plata, en que la
lleve, de precio de treinta ducados; al que le siguiere, con méas facilidad,
una sortija de un diamante, de precio de veinte, y al que se acercare al
Segundo, diez cuchares de plata; y a todos los demas alabanzas, guantes y
ramilletes, de suerte que ninguno escriba sin premio, fuera del que tendra
en el cielo quien alaba y glorifica a Dios maravilloso en sus Santos.»

La corona de laurel y el plato de plata fueron para don Juan de Jauregui
—a quien Lope, entonces a punto de romper con él, pero amicisimo a la sa-
z6n, prepararia tal vez esta pequefia apoteosis—; la sortija con el diamante
se metié en uno de los dedos del Licenciado Jacinto de Pifia, hijo del ya va-
rias veces citado Juan de Pifa, escribano de Madrid e intimo méximo del
Fénix y, en fin, las diez cucharas de plata, las recibié don Juan de Valencia,
que asi enriqueceria el cajon de su mesa de comer, al uso de la época, para
evitarse, si no las tenia, beber o sorber en la acostumbrada escudillall4.

Entre los que recibieron las alabanzas, guantes —que estarian adobados
o perfumados con algalia o ambar, conforme a la época— y los ramilletes,
que serian de orfebreria de plata, como otros citados anteriormente, en el
Quinto Combate, aunque seguramente mas modestos, estarian los poetas cu-
yas glosas publicd, escogiéndolas entre todas, segin dice el propio Lope: «De
las muchas que llovieron a este combate, elegi estas doce [incluidas las tres
primeras, premiadas], quien las leyere, las juzgue.» Los poetas aludidos fue-
ron: don Pedro Calder6n, otra vez sin premio; dofia Antonia de Alarcén, el
Licenciado Juan Pérez de Montalban, Jeronimo de La Fuente, el Licenciado

n» o. S., XII, pags. 155 350-377 y 425.

ii* Véase mi articulo Como se comia en la Edad de Oro, en Sembradores de Amistad,
Monterrey (Méjico), t. XII, n.° 185 marzo 1967, pags. 3-6, que espero reimprimir pronto,
corregido y muy ampliado con mas datos.
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Francisco de Quintana, Sebastidn Francisco de Medrano, dofia Catalina de
Aybar y don Luis Zepeda y Ayala.

Una observacién técnica de Lope sobre las Glosas, bien merece copiarse
por su interés:

«Estd tan recibido, que las Glosas de las Justas tengan uno o dos versos dificul-
tosos, que no parece que lo son si no los tienen. Imposible parecia el que propuso
la alegria de esta insigne Villa a los ingenios, pero hase conocido que no lo era,
para silencio de los que piensan que nadie puede alcanzar lo que ellos juzgan por
imposible, pues de algunos estd glosado y de uno particularmente en su misma
naturaleza y sin fuerza.»

¢Quién fue este ultimo? No creo equivocarme al deducirlo tanto de la
afirmacion de Lope como del examen y comprobacién de las glosas publi-
cadas por el Fénix.

De los cuatro versos propuestos para la glosa no ofrece duda que el pri-
mero y el tercero, por su continuidad sintactica con el segundo y cuarto, res-
pectivamente, no ofrecen un facil desarraigo para que, independientemente,
sean final de estrofa, y es verdad que todos los poetas, incluso los premia-
dos, fuerzan su acoplamiento en el lugar correspondiente de la composicidn,
excepto Tomé de Burguillas, que demuestra una vez mas el virtuosismo de
Lope, quien no pudo por menos de jactarse de ello, con su peculiar manera,
en tales casos lls.

Aunque al margen de la Justa Poética, hubo un Undécimo Combate, de
Jeroglificos, de los cuales Lope inserta solo seis, porque «para deleitar se
han de ver sus cuerpos en la pintura» y no fue posible en el libro.

Por ellos fueron premiados, en este orden, pero sin concederles galardon
alguno que se sepa, a no ser con los regalos que se hicieron a todos los
concursantes, Francisco de Urbina, de la familia de la primera mujer del
Fénix, segln ya indiqué; el Licenciado Andrés Gomez de Mora, hermano del
magnifico arquitecto que tanto embelleci6 Madrid con sus obras, y Félix Ro-
driguez. También se presentaron: don Agustin de Casanate y Alfonso Ribeyro
Pegado, a quien se aludi6 antes M*

Es de advertir que en cada uno las inscripciones que figuraban en latin
se vertieron en verso castellano, cuya soltura y elegancia tienen la garra in-
confundible del Fénix, quien las traduciria, seguramente, al insertarlas en
su Relacion. Se trata, sin duda, de unos textos de Lope no incorporados a sush

115 0. S., XI1, pags. 402-408 y 426.
“e 0. S., XII, pag. 426.



Obras Completas, de tantos, como en este estudio y en otros varios he ido
sefialando a lo largo de mis investigaciones sobre el poeta y su obra.

De nuevo, como en la Justa Poética en honor de la Beatificacién de San
Isidro y con los mismos fines que en aquélla, el Licenciado Tomé de Bur-
guillos tom¢ parte en todos los combates, incluso en el Undécimo, de Jero-
glificos, al servicio de Lope y de sus teorias e ideas, como su gracioso propio,
desarrollandolas ampliamente en sus poemas, con arte extraordinario, sien-
do, sin duda, lo mejor de todo lo que se presentd. En realidad, con él, como
dos afios antes, el Fénix hubiera ganado con plena justicia, todos los certa-
menes, pero se contentdé con demostrarlo de modo inequivoco, que fue mas
triunfo para él, haciéndose a si mismo, ya mas que maduro, una revision
de sus dotes poéticas, para dar un mentis rotundo a quienes le pusieran
quizads en el ocaso, aunque la inmutable penetracion del pueblo, que seguia
admirandole, con idéntica inmutabilidad, no lo creyera asi, como acaso en
cambio, algunos criticos, quienes, lo mismo que ahora, no crean obra per-
durable ni aciertan en sus juicios como el puablico. Y, como en la anterior
ocasion recibié su singular premio:

«Al maestro Burguillos una pension de alabar a todo el mundo mientras
viviere y una libranza de quinientos ducados en el rio de la Plata, a cinco
meses vista, después del dia del juicio: Dios nos le dé a todos en esta vida
y en la otra su gloria.»

Por otra parte, Lope, siempre al pafio, utiliz6 ademas que concurriera el
tal Tomé de Burguillos al Octavo Combate, para presentar a nombre de él
una Cancién caricaturesca, de la poesia culta neorrenacentista, creada por
Gongora, siguiendo el método iniciado por el Fénix su famoso soneto, «Inés,
tus bellos ya me matan ojos» 11T, s6lo que afinando mejor las lineas y pene-
trando todavia méas agudamente en sus distintos aspectos y con tal motivo
escriben el siguiente comentario contra su eterno enemigo el poeta cordobés,
sin convencerse de que su absoluto desprecio hacia él, ni siquiera le sugeriria
una de sus afiligranadas alusiones II®

«De priesa debia de estar el Maestro Burguillos, pues se valié de la nueva
poesia en estas ultimas canciones, en cuyo estilo no hay que detenerse, por-
que no se desecha término que llegue a la imaginacién, por desaforado que*

IIT Inserto por el Fénix en su magnifica comedla El Capellan de la Virgen, escrita en
1616. Ed. Menéndez y Pelayo, ya cit., t. IV, pag.
ii® Véase mi estudio, préximo a relmprlmlrse muy aumentado, Géngora y Lope o exa-

men de un desprecio y de una admiracion. (En Punta Europa, Madrid, n.° 65 mayo de
1961, pags. 40-59.)



sea, sin advertir a las divisiones, la clara, la grande, la hermosa, la veloz,
la afectuosa, la grave y la verdadera, que casi en este mismo sentido fue
doctrina de Hermdgenes. En sabiendo qué palabras, qué nimeros, qué con-
ceptos se daran a las formas, entra bien la consideracion de las figuras, pero
en primer lugar la sentencia, alma de la idea, que se concibe de suerte que
lo magnifico de un poema, dijo Demetrio y le refiri6 el Tasso, consiste en
tres cosas: sentencia, alocucion y compostura de palabras convenientes, lue-
go no lo serd a quien faltare alguna» 119 Y pone como ejemplo en que «con-
curren todas», el soneto de Lupercio Leonardo de Argensola, «Dentro quiero
vivir de mi fortuna» 12°, cuya seleccidn, entre tanto poema de la época que
se hallan en el mismo caso —sin olvidar al odiado y, en el fondo, admirado
Gongora— no alcanzo a comprender.

Respecto de quien fueron los Jueces de la Justa, nos da noticia el propio
Lope, con ciertos datos acerca de su intervencién y de los que no quedaron
satisfechos, seguramente mas que los contentos de los juicios, de indudable
interés:

«Secretario fue de esta Justa el que lo es Mayor en el Ayuntamiento [Francisco
Testa], no yo, como quieren los descontentos. El recibidé los papeles [esto es, los
originales de las composiciones presentadas] y los trajo a los jueces, que fueron
el sefior Luis de Salcedo, del Consejo y Camara de Su Majestad, donde hallaron
las leyes su Aquiles, la virtud su esfera y la verdad su centro... y el sefior don
Alonso Cabrera, asimismo del Consejo de Su Majestad, Caballero del Habito de
Calatrava, en cuya rectitud resplandece la nobleza de su sangre, la defensa de la
justicia y, con la doctrina, el ingenio» 121.

«Asimismo el sefior don Juan de Castro y Castilla, Corregidor de Madrid, cuyo
entendimiento pudiera hacer solo este juicio y los sefiores Regidores y Comisarios
Diego de Urbina [pintor y padre de la primera mujer de Lope, Isabel de Urbina
0 Alderete, ya muy anciano y apoplético] 122, Félix de Vallejo, Juan Gonzalez de
Armunia y Juan de Pinedo, donde en causas que pertenecian a mayor diferencia,
fueran sus entendimientos, experiencia y rectitud justificada censura, y porque no

O. S, XII, pag. 348

120 Véase en Ed. Blecua. Zaragoza, 1950, pag. 52.

121 O. S., XIl, pag. 158. Y como habia olvidado nombrar a estos dos jueces en los
calidos elogios que anteriormente dedic6 —O. S., XII, pags. XXVI-XXVII— al Presidente
de Castilla en su Real Corte, don Francisco de Contreras, al Corregidor Castro y Castilla
y a los Regidores y Comisarios que luego fueron los jueces, a continuacidn escribio:

«No pienso que haber callado los nombres de estos dos sefiores fue sin malicia de
algin historiador de relaciones, por quejarse con mas libertad, pero como quiera que la
tenga la Poesia o la ignorancia, merece perdon.»

Esto nos descubre que, sin duda por la prisa de que apareciera, ya estaba impresa
la parte del libro en donde se omite lo indicado y era imposible corregirlo alli. Lo que
no he logrado averiguar, como tampoco antes La Barrera —Ob. cit., pag. 372—, es a quién
pueda aludir Lope ni a qué relacion de las que entonces se publicaban, pues parece
referirse a una omisién semejante que hubo, pero no en esta ocasion.



faltase en materias que tocaban a la Teologia, se eligié juntamente el Reverendisi-

mo Padre Fray Antonip Pérez, de la Orden de San Benito, a cuyos libros remito
la excelencia de su ingenio y letras» 223.

La verdad es que por mucho que Lope insista sobre los cargos, titulos y
meéritos de los tales jueces, como pasé cuando las Justas de la Beatificacion
y sucedié siempre en los demas casos, ninguno de ellos parece en rela-
cién con la literatura y menos con la poesia, por lo cual el Fénix debié de
ser el consejero y critico que actuaria, con su fama esplendorosa, en cada
momento, decidiendo al fin él la distribucion de los premios.

Asi lo debieron de pensar también sus coetaneos, cuando Lope, precavién-
dose, escribié a continuacion de indicar el Jurado:

«Vean pues los quejosos si los jueces referidos pudieran dar sus votos, y no
presuman que para la inteligencia de sus escritos han de bajar del cielo espiritus
angélicos, que es soberbia vergonzosa y condicion ridicula como creer que se
conquista la opinién con arrogancias, sino con vivo ingenio y obras, por quien los
conozca el mundo y les dé nombre eterno e inmortal fama. Ni piensen que hacen
ofensa a la verdad asentada la novedad exquisita —afiade con su constante pre-
ocupacion de la que llamé “nueva poesia” o poesia culta—. No quito a la poesia
su libertad, pero certifico a muchos engafiados, si valen afios de este género de
estudios, que lucian mejor sus escritos en sus naturales fuerzas, que en las imita-
ciones extrafias. Pero como otras veces he dicho hallarse tan presto poetas, los hace
presumir de sus ingenios y olvidarse de lo que sienten de sus atrevimientos los
hombres cuerdos y doctos, mayormente cuando hallan todos unas mismas voces,

pues en esta Justa hubo treinta y dos papeles, que todos decian beber soles, cielos,
luces, estrellas, espiritus, etc.

Finalmente se vieron y juzgaron los versos, sirviendo yo de leerlos solamente,
sin tener otro voto ni atrevimiento, porque mi natural modestia nunca me dejo
presumir, que podia juzgar de los estudios ajenos, aunque fuese en el mio cuando
estoy solo. Decir que no soy afecto a los hombres insignes, remito a mis escritos,
que lo méas que tratan es su alabanza, hasta en las haciones extranjeras, confe-
sando también, que se puede decir con verdad, pues celebrando entre ellos algu-

nos, que no lo merecian, he ofendido gravemente a los doctos, mezclando los divi-
nos con los profanos.

Vistos pues de estos sefiores, se premiaron, dando a cada uno el lugar que me-
recia, conforme a las leyes del cartel referido, alma de esta razén, como de las
deméas del mundo, y el dia propuesto se leyeron honrandolos y sirviéndolos yo en
prosa y verso con notables exageraciones, propia inclinacion mia»124.

122 Véase Pérez Pastor: Noticias y documentos relativos a la Historia y Literatura Es-

pafiolas. T. | (En Memorias de la Real Academia Espafiola, t. X, Madrid, 1910, pag. 285.)
1» 0. s., XII, pags. 158-159.

124 O. S., XIl, pags. 159-160.



El lugar donde esta vez se celebrd la Justa Poética dedicada a la Cano
nizacién de San Isidro y los demas Santos, no fue como la que tuvo lugar
cuando la Beatificacion del Patrono de Madrid en la capilla de San Isidro,
de la parroquia de San Andrés, como crey6 Ticknor, sino en el Palacio Real.
Lope nos lo describe detalladamente:

«En el segundo patio de Palacio se fabricé un teatro, dividido con una celosia
por todas partes, donde estuvieron el Rey Nuestro Sefior, la Reina Nuestra Sefiora
[Isabel de Borbon o de la Paz], la Serenisima Infanta dofia Maria, el Infante don
Carlos de Austria [también poeta, como es sabido], el Infante don Fernando,
Arzobispo de Toledo y Cardenal de Espafia [a sus diez afios de edad], con algunas
sefloras Damas y Meninas. Lo que miraba al claro del patio en el teatro mismo, tu-
vieron los Jueces en forma de Villa, con sus maceros y porteros, honor que les dio
Su Majestad aquel dia, a imitacion del que siempre dieron los Sefiores Reyes, ante-
cesores suyos a las universidades de Alcald y Salamanca, por ser este acto de facul-
tad, que las incluye todas, pues las escuelas de Alcald daban grado y laurel a los
poetas insignes, como le recibieron el Doctor Garay, Marco Antonio de la Vega y el
Divino Figueroa [sin duda Francisco de Figueroa, asi denominado, natural de aquella
ilustre ciudad, curioso personaje y poeta delicado] no ha muchos afios [murid, segin
se supone, en Alcala, hacia 1617; acaso mas tarde, hace sospechar la alusién de
Lope] 12S. No quedando menos favorecida y honrada del divino entendimiento de Su
Majestad, arte tan ignorada, cuanto perseguida de los mismos que la profesan, pues
con esa calificacion no se le atrevera de hoy mas la envidia ni le hara tantas ofensas
la ignorancia. Estuvo sentado con los Jueces asimismo el Reverendisimo Padre Fray
Antonio Pérez; en lo ultimo de la mesa Francisco Testa, ya citado. Secretario de
la Justa y del Ayuntamiento [quizas pariente de Manuel Francisco Méndez Testa,
premiado en el Octavo Combate]. Los precios [premios] estuvieron en parte emi-
nente del teatro, que de él se levantaba para este efecto, fingiendo una pared
0 lienzo guarnecido de terciopelo carmesi, porque luciesen las joyas, que con lis-
tones de varios colores se prendian en él graciosamente, a quien para las que no
podian estarlo, se arrimé una mesa, que tuvo las fuentes, aguamaniles, piezas de
plata grandes, escritorios, guantes y ramilletes. Hicieron dos pilares vestidos de
terciopelo, con estar fijos para otro intento, arquitectura al teatro. En el de la
mano izquierda habia un taburete verde para el lector de la Justa y un bufete

125 Cuando Luis Tribaldos de Toledo preparaba la ediciéon de las Obras de Francisco
de Figueroa [Madrid, 1625], dice que lo hacia «por no quedarme oficio alguno de piedad
que con el difunto no hiciese», frase que parece indicar que hacia poco de la defuncion
y que el publicar las obras era una especie de homenaje al viejo y venerable poeta con
motivo de su fallecimiento. (Cfr. Prélogo de A. Gonzalez Palencia a su edicién de las Poe-
sias de Francisco de Figueroa, Madrid, 1953, pag. XIl, publicada por la Sociedad de Bibli6-
filos Espafioles. Segunda época, t. XIV.)

Por lo indicado en la Relacién de Lope, es facil deducir que el poeta alcalaino debio
de morir un poco antes de 1622, cuando Tribaldos de Toledo preparaba la edicién citada
y después por lo tanto de 1617, fecha admitida generalmente como la de su muerte, que
es posible acaeciera, ni en esta fecha ni poco antes de 1625, sino concretamente hacia

1620 6 1621.



pequefio con sobremesa encarnada, en que estaban los versos. En el pilar de la
mano derecha estaba puesto el cartel referido, impreso en raso blanco; todo el
teatro cubrian alfombras y le cercaban pafios de tapiceria hasta el suelo, en la

parte del cual mas a proposito estuvieron tres temos de musica con diferentes
instrumentos» ,2#.

No falté tampoco, como en la comedia lopiana, junto a lo serio lo comico,
que ciertamente lo fue, segin lo cuenta el Fénix:

«La guarda ocupd las puertas, donde se entr6 con dificultad, y es donaire
para referir que habiéndoseles dado orden de que no dejasen entrar a quien
no fuese poeta, asi los Espafioles [la Guardia Espafiola], como los Tudescos
[la Guardia Tudesca] ¥7 los examinaban graciosamente, siendo notables las
preguntas y las respuestas, haciendo méas fe que la verdad la fisonomia y el
habito. Y aqui se me acuerda la dificultad que debe de ser querer un hom-
bre probar que es poeta sin que lo digan las obras, como lo intentan muchos,
pero no siempre podrén persuadir a los soldados de la guardia» 128 jEs de
lamentar que no conocieran entonces, como ahora, la propaganda y autopro-
paganda, que hubieran vencido, por el momento, cuantas guardias se les pu-
sieran por delante!

No faltaron, como en la Justa Poética, de 1620, las consabidas Cédulas
Satiricas, que en esta ocasion, quizds por experiencia de la anterior, tratd

128 0. s., XII, péags. 161-162.

127 Las dos guardias que principalmente custodiaban la persona del Rey eran la Guar-
dia Espafiola y la Guardia Tudesca. La primera se constituia con hijosdalgo o, «cuando
menos, cristianos viejos», y la segunda con alemanes que fueran de estatura alta. El uni-
forme de ambas guardias era de pafio y terciopelo; negros en la Guardia Espafiola y
amarillo y granate en la Guardia Tudesca, por ello llamada esta Gltima, también, Guardia
Amarilla, pero luego se unifico el uniforme en negro para las dos, cuyos multiples y
especiales servicios, de una y otra, asi como los datos indicados, los especifica Rodriguez
Villa en sus Etiquetas de la Casa de Austria en Espafia, Madrid, 1913, pags. 58-63.

No obstante lo qué dice el docto historiador, sobre la unificacién en negro del unifor-
me de ambas guardias, la verdad es que el tal uniforme de la Guardia Tudesca o Alemana
siguié siendo amarillo con rojo en el siglo xvn, porque con motivo de una fiesta de toros
en el Sotillo, de Madrid, Lope dedic6 dos sonetos A la bravura de un toro que rompi6
la Guardia Tudesca —«Sirvan de ramo a sufridora frente» y «Trece son los tudescos que
al hosquillo» (0. s., XVIII, pags. 59-63)—, que, sin duda, estaba a pie firme, para custodiar
el tablado del Rey, haciendo el Fénix en la primera de las dos composiciones este sucio
chiste, fundado en el miedo de los guardias, que no deja lugar a dudas respecto del color
que vestian:

«Tu solo el vulgo misero vengaste,
a tanto palo, y con tu media esfera,
la tudesca nacién atropellaste,
pues desgarrando tanta calza y cuera,
tantas con el temor calzas dejaste,
tan amarillas dentro como fuera.»

** 0. 5., XII, pag. 162



de justificar su autor, Lope, con estas palabras, tan habiles como faltas de
exactitud:

«Es tan admitida y observada costumbre de las Academias de Espafia el recibir
y el lefer las Cédulas que se dan a los que leen, o sea en oposiciones 0 en vejame-
nes, que no he podido excusarme de traer, a la presencia de Vuestras Majestades,
las que me han dado en las puertas de su Real Palacio, suplicandoles que, pues
honran este acto de poesia con su grandeza, dandole el lugar que merece entre
las demads ciencias y facultades, no se tengan por deservidos de que las lea.»

La verdad es que las acostumbradas cédulas —costumbre de Lope en las
Justas 129, entiéndase—, con respecto de las leidas en la Justa de 1620, aumen-
taron en numero y afilaron sus intenciones, cuya lectura serviria de des-
ahogo al poeta, asediado en esta época por sus enemigos —no ha de buscarse
en su accion la noble persona de Goéngora, muy por encima de todo ello,
aunque a veces le diera motivo el Fénix para lanzar contra el dramaturgo
una de sus geniales sadtiras—, a quienes la envidia animaba en gran parte, sin
que le pudieran perdonar a Lope ni sus aciertos, a los que no llegaban ni
sus errores mismos que no podian cometer tampoco con su fuerza humana
y su capacidad para vivir con absoluta plenitud y sin someterse a nada.

Copiaré las cedulas que considero més trascendentales e ingeniosas, y pro-
curaré aclarar las alusiones personales que aparecen en varias:

La vanidad de algunos poetas, sin méas personalidad literaria que sus ado-
cenados versos, no disminuida, sino agrandada en nuestros tiempos, es za-
herida en esta cédula, en gque sin duda, el poeta aludido es don Luis de Gon-
gora, como parece indicar lo subrayado:

«Hase movido cuestion entre los hermanos de la Facultad sobre averiguar
de qué procede la vanidad de los poetas, y habiéndose averiguado que es un
cascabel que les nace en la cabeza desde chiquitos, se hace la experiencia
en el mas fantastico. Los que de vuestras mercedes no son poetas, se hallen
mafiana a las tres de la tarde en el Hospital de la Corte, y los demas echen

la barba en remojo.»

129 Era costumbre en las Academias de Espafia, formadas por grupos de poetas, bajo
la égida de algun noble, mas o menos mecenas de ellos, no esas cédulas dirigidas, en
general y a personas determinadas, ajenas a las Justas, sino vejamenes a los poetas pre-
miados cosa muy distinta, ya que habian de aminorar la violencia de la satira. Asi se
hizo en la Justa de Toledo de 1608, ya aludida por Martin Chacén, pero ni vejamen ni
cédulas en las de Toledo, de 1605 ni de Madrid de 1614 —véase para las tres la nota 1 de
este estudio_, ni cédulas en ninguna otra que yo sepa, pues fue innovacion del Fénix,
en las dos dedicadas a San Isidro, para poder burlarse en ellas de Gdéngora y sus imita-

dores, base fundamental de todo.
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Ya era destacada entonces la afluencia de poetas que abandonando sus
casas y sus tierras en las provincias, se venian a Madrid, en busca de una
mas qué dudosa gloria literaria:

«El Consejo de Policia Poética, viendo la cantidad de poetas que se vienen
a componer a la Corte, ha mandado que como las comadres ponen a la puer-
ta: aqui vive la Comadre de Granada o la de Talavera, pongan ellos sus cédu-
las que digan: aqui vive el poeta de Granada, de Sevilla o de las Indias, para
que con mas facilidad los hallen los autores de comedias; los musicos, que
les piden romances; los galanes, sonetos, y las monjas, villancicos.»

Contra los tépicos poéticos y los malos versificadores, van estas tres cé-
dulas: en la primera una burla mas del madrilefio Manzanares; y en la se-
gunda, nuevo zarpazo a la poesia gongorina, la obsesién del Fénix:

«Encomiende vuestra merced el Hospital Nuevo de los poetas cristalinos
y perlaticos, porque es tanto el nimero que ha de venir a encerrarse toda
la poesia, entre cristal y perlas, particularmente, que ya los aguadores que
venden agua en vasos, dicen, cuando le pregonan: ¢quién quiere cristal?,
tanto que el rio de Madrid debe de estar los veranos en algin camarin de
vidrios 130, porque no parece desde primero de agosto.»

10  Era muy al uso, en la época de los Austrias, que en los camarines 0 aposentos
intimos, elegantes y ricamente ornamentados, se tuviesen en las casas opulentas, para
evitar que se quebraran en lugares menos recoletos, vidrios o piezas de cristal, que, por
imitacion de los renacentistas Italianos, que perduran triunfalmente en la isla de Murano,
en Venecia, se fabricaban en algunos lugares de Espafia, singularmente en Catalufia y
mas aun en Mallorca, que adn contindan, con toda la belleza y dificil técnica del vidrio
soplado, esta delicada industria. También se guardaban en los camarines otras cosas
fragiles o valiosas, aunque predominaran los vidrios o cristales.

En la graciosa comedia de Lope Amor con vista —Ed. Ruiz Morcuende, publicada por
la Real Academia Espafiola, t. X, pags. 61062 y 630— hay noticias muy precisas sobre
estos camarines con vidrios, que por otra parte son aludidos en otras muchas obras
literarias de la época.

. El gracioso Tomé, de dicha comedia, dice hablando de la casa en que esta su amo Octa-
vio, después de haberla recorrido:

«Ten animo que a la parte
del corredor que a esa huerta
mira, he visto un camarin,
cifra sutil de Venecia.»

Més adelante, invita a Fénis, la dama de la comedia, a volverse al aludido camarin,
donde €l la habia ocultado:

«Fénis, vuelve al camarin
a ser cristal transparente,
a ser bucaro dorado,
a ser de barro celeste;
mira que todos los vidrios,
de llorar por verte ausente,
Fénis, estan llenos de agua.»
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«Aqui ha venido un maestro italiano que cura poetas quebrados, de los
que haciendo fuerza para escribir sonetos tienen el juicio fuera de su lugar
cuando muda el tiempo. Ensefia la nueva lengua a poetas chapetones 1SI; da
sudores a poetas tullidos; pone narices a poetas romos, porque no parezcan
machos, sino filésofos; cura asimismo pasmos, disparates, presunciones, ven-
tosidades, arrogancias, éxtasis, frenesies, comerse las ufas, rascarse la ca-
beza y otras fracturas y desvanecimientos; a los pobres, de balde.»

«Un poeta que habia venido a un pleito, ha perdido el juicio de no haber
hallado consonante para higado. Llévanle a Toledo ¥ dos hermanos legos.

Y aun luego, detalla mas lo que contiene el mismo aposento o camarin:

«Que ya solamente falta
gue nos venga a visitar
a media noche tu ama,
y que diga que los vidrios,
bacaros, fuentes y tazas,
con otras cosas curiosas
de este camarin con damas.»

Para al fin dirigirse a Fénis, completando la lista de cosas que solian conservarse en
los camarines, ademas de los vidrios:

«Vidrio hermoso, porcelana
de la China, o azafate
de Portugal, de oro y nacar,
bandeja de seda y perlas,
caja de pastillas de ambar,
escritorio de carey
con molduras de oro y plata,
¢qué haces entre esos vidrios?

~ Asimismo Lope, que, por lo visto conocia muy bien estos camarines y sus vidrios, nos
dice, por boca de Tomé de Burguillos —o. s., XII, pag. 419—, lo que sucedia a veces en
tan lindos aposentos desgraciadamente:

«rompiose el cielo luego,

cual suele en camarin mal puesto vidro,
y llovié de tal modo,

gue no bastaron carros para el lodo».

131 chapetén se llamaba en Indias, y sobre todo en Perq, al espafiol recién llegado
a alla, como en la preciosa comedia de Lope EIl anzuelo de Fenisa (Ed. Hartzenbusch.
Madrid, 1853-1860, t. Il1l, pag. 374 b, en la Biblioteca de Autores Espafioles, t. XLI), donde
un personaje exclama, dirigiéndose a un recién llegado de la Peninsula:

«jQué chapetéon estd en estas Indias!»

13 A la conocidisima casa de locos, llamada «el Nuncio», por haberla fundado, a fines
del siglo xv, un canonigo de la catedral de Toledo, llamado don Francisco Ortiz, el cual
era Nuncio Apostolico, a quien se conocia méas por su cargo, que fue a designar la pia-
dosa fundacion.

Las alusiones a la casa de locos del Nuncio, en Toledo, son numerosisimas en la lite-
ratura del Siglo de Oro. (Véanse mis ya citados Estudios..., t. Il, pags. 311-314.)
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Vuestras mercedes le ayuden, que a la puerta pedirdn para él dos poetas
Donados» 133

Pero aun son mas directas contra los nuevos poetas cultos, por la mala
intencion de Lope convertidos en culteranos —de luteranos—, las dos cédulas
gue siguen:

«Los poetas culteranos, canddreos, ostentones y brilladores despachan por
un pesquisidor al Parnaso contra los que escriben en la lengua comin y estos
envian un embajador al mismo para que Apolo declare la opinién- que se ha
de tener. Vuestras mercedes lo encomienden a las musas en sus Octavas y
Canciones, para que decrete lo que mas convenga a la paz y concordia de
los poetas cristianos.»

«Tres poetas barbados, de la Orden de la Necesidad, van a rescatar la
Lengua Castellana. Quien tuviere cautivos algunos vocablos, de una memoria
de los nombres, que se los traerdn con su limosna, aunque estén en Grecia.»

Y, en fin, esta cédula envenenada, va contra Juan Ruiz de Alarco6n —uno
de los més intensos e implacables odios de Lope—, que como es sabido, era

18 En un principio donado sirvid para designar a quien se entregaba con sus bienes
a algin monasterio —concepto embrollado por el Diccionario académico con esta defec-
tuosisima sintaxis: «que se daba a si propio con sus bienes en posesién de algin monas-
terio»—, pero como estos donados, aunque hacian vida conventual, no llevaban el habito
de la Orden correspondiente, sino uno distinto, privativo, que vino a confundirse con el
de los sirvientes de las ordenes religiosas mendicantes, sirvio luego la palabra donado para
designar a éstos, que eran realmente legos, y su habito se hizo muy popular porque eran
los que solian andar por las calles pidiendo limosna, o de recaderos. Por esta razon sirvid
para denominar asi a los ancianos pobres que acogia el Hospicio de Santa Catalina, fundado
en Madrid por Pedro Fernandez de Lorca, en 1460 —en el cual sirvio de capellan el céle-
bre Vicente Espinel—, a causa del habito que llevaban, muy parecido al que ostentaban
los donados y aun dio nombre distintivo a la institucion y hasta a la plaza o plazuela
donde estaba situada, junto a la calle del Arenal, que se llama todavia Santa Catalina
de los Donados. Y con su sentido original se llam6 donado en la Orden de San Juan de
Jerusalén o Malta, con derecho a usar la media cruz distintiva de ella, al que le habia
prestado importantes servicios, sin ser caballero ni dignidad de su habito, y en algunas
regiones aragonesas, a quien mediante un contrato o no, quedaba adscrito a una familia
como si perteneciera a ella por sangre.

En todo caso donado vino a significar, segun Covarrubias, «el lego admitido en la
religion para el servicio de ésta», aunque falto de los estudios y conocimientos de sus
miembros religiosos —conforme a su origen laicum, laico, lego, esto es, fuera de la reli-
gion—, que en tono despectivo vino a envilecerse semanticamente para convertirse en
sindnimo de ignorante, que colored del mismo significado a su homénimo donado, sentido
con que lo emplea Lope, corroborado en un texto, anadlogo al que comento, en su Epis-
tola al Contador Gaspar de Barrionuevo, gran amigo suyo, como es sabido (0. s., t. 1V,
pagina 381), donde subrayo la semejanza y el sentido:

«Hay poetas donados con mesura
que a todo proto-lngenlo reverencian,
pura humildad, Mmas ignorancia pura.»



contrahecho, con una joroba delante y otra detras, por lo que la crueldad
de Quevedo afirmaba que no sabia si venia o iba cuando se topaba con él:

«A cierto poeta le han hurtado un jubdn por hacerle pesadumbre. Suplica
a Vuestras Mercedes, que pues no ha de venir a nadie, se le vuelvan, que
recibird merced.»

«Respondi6 la muasica —afiade el Fénix— a estas cédulas, con el aplauso
de los oyentes que permitia la majestad del lugar y, en cesando, prosiguié»
con un poema en octavas reales «A las fiestas de Isidro soberano», de esplén-
dida versificacion, en que la riqueza tipica de su autor, en imégenes, me-
taforas y vocabulario, exaltd la fiesta que se celebraba. Después de la exal-
tacion de San lIsidro, describe, con opulencia que recuerda algunos pasajes
de la Jerusalen Conquistada 13 el monte Parnaso, en que da primer lugar a
Virgilio e inmediatamente a Garcilaso 138y hace esta recomendacion a los
poetas, que tendria hoy, para muchos, absoluta vigencia trocando el saber del
estudio, que nunca hard nacer un lirico, por la originalidad creadora, que
tanto falta, en general, en estos tiempos:

«jOh ta!, que intentas gloria, nombre, fama,
estudia, imita, escribe, y cuando veas
gue el orbe te conoce, estima, aclama,
otros diran de ti lo que deseas;
tu lengua te envilece, injuria, infama,
aunque por tu arrogancia no lo creas,
qgue si tomas el voto de ti mismo,
la fabula seras del idiotismo.»

De todos los poetas de su tiempo solo cita, como inmortalizados en el
Parnaso, a su querido discipulo Baltasar Elisio de Medinilla —muerto en
Toledo dos afios antes—, que se explica por lo reciente de su tragica desapari-
cién y por su amistad con Lope y a don Tomas Tamayo de Vargas, sin que
se me alcance el motivo, aunque tan confusamente que pudiera pensarse que
habia muerto, por los dos ultimos versos subrayados de la octava real, que
copio a continuacién —Ilo cual era imposible, ya que no fallecié hasta el 3 de
septiembre de 1641, seis afios después que su panegirista 13—, que se refieren,
naturalmente, al mismo Medinilla, asesinado el 30 de agosto de 1620 en Tole-

134 Véase Ed. Entrambasaguas, ya citada, t. I, pags. 924y 139; y t. Il, pags. 133y 268

269, entre otras.

135 Para percibir el concepto de poeta clasico que se tenia de Garcilaso en la época
de Lope, véase Estimaciones Literarias del siglo XVII, por Miguel Herrero-Garcia (Ma-
drid, 1930, pags. 61-105), en las que no figura este texto del Fénix.

138 Véanse mis citados Estudios..., t. I, pag. 353, nota.



do, su ciudad natal, por don Jer6nimo de Andrada y Rivadeneyra, a causa
de que se interpuso entre él y su hermana dofia Inés de Andrada, a quien
queria acuchillar con su espada, que clavé en el pecho de su casual salvador,
drama que vivio muy de cerca el Fénix, quien dedicé al muerto, efectivamen-
te, como es sabido, una magnifica elegia 137

«A la sazon estaban finalmente
labrado, para nueva maravilla
del mundo, a Elisio un tadmulo eminente,
s6lo digno de Elisio Medinilla,
y don Tomas Tamayo, aquel valiente
ingenio, honor y gloria de Castilla,
elegos versos a su abierto pecho,
que yo miraba en lagrimas deshecho.»

También alude a los poetas enemigos suyos, como a lo largo de ambas
Justas en cuanto tiene ocasion o se le procura, segun se ha ido viendo. No
me parece excesiva suspicacia pensar de nuevo en Gongora, el poeta culto,
por excelencia, leyendo estos versos en que subrayo lo que me impulsa a

ensar asi:
P «Cual estaba leyendo, cual pensando

altisimos conceptos que escribia;

cual griegos o latinos imitando,

del estilo vulgar se desasia;

cual a los ya perfectos envidiando,

los igualaba con feliz porfia;

cual engafiado de soberbia propia,

ya no su ingenio, su arrogancia copia.»

En otros versos, como hizo en diversas ocasiones, arremete contra sus
muchos envidiosos y detractores, incapaces de acercarsele ni a su persona
ni en su poesia, que enturbiaban el agua de la fuente Castalia:

«Algunos conoci también, que solo
enturbiaban el agua, jviles aves!
no como cisnes candidos de Apolo,
de espuma nubes o de nieve naves...»

No obstante, a continuacion de tales dicterios, anima a los poetas a figu-
rar en la Justa, a la vez que ensalza a la Real Familia, alli presente, segin se3

137 Véanse mis citados Estudios..., t. I, pag. 167.
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ha dicho, designando a Felipe IV como el «Aguila Real», y aludiendo a que

era poeta: S
«cuyo divino ingenio os asegura

que seréis estimados y entendidos».

Por altimo, evoca a los cuatro santos espafioles canonizados y saluda ren-
didamente al joven Monarca I3S.

A continuacion, sentado en el taburete verde, junto al bufete con sobremesa
encarnada, ya aludidos, ley6 el Fénix, con la perfeccion que solia, las poesias
seleccionadas de entre las presentadas al Certamen, publicaAndose luego las
principales, como ya se ha dicho, en la Relacion, que serian en su mayoria
las que leyera.

Concluida la lectura de las poesias, alun ley6 Lope un romance, Premios
de la Fiesta —«Aqui favor sacros versos»—, en que va citando los poetas
galardonados con elogios entusiastas y graciosas burlas, entre ellas su propia
alabanza, con harta agudeza, si se tiene en cuenta la situacion del famosisimo
poeta en relacion con tantos escritores envidiosos o resentidos de sus burlas
y con ciertos sectores sociales, que no podian bienquistarse con él por sus
escandalos, més publicos de lo que debieran, que le obligaba a estar en per-
petua defensa para mantener el imperio de su incomparable popularidad, que
era su mas seguro apoyo.

Este poema, nada breve, en espafiolisimo romance octosilabo, muy barro-
co en las burlas mitolégicas con que comienza, y en toda su expresion, salpi-
cada de continuo por juegos conceptistas de palabras, es de lo més gracioso
que hizo el Fénix para la Justa, sin atribuirselo a Tomé de Burguillos, aunque
estd completamente en la linea de la poesia de su seuddénimo, con el que se
funde en su contenido mismo, sin que increiblemente lo percibieran quienes
pensaron que este Gltimo fuera persona de carne y hueso.

En él, como en todo lo que aporté Lope a la Justa, de un modo o de otro,
aparece la ofensiva contra el neorrenacentismo de Goéngora, que en este caso
es directisima, con el ya consabido castellanismo o nacionalismo del Barroco
frente al extranjero Renacentismo italiano:

«jOh tantos como escribis,
metaféricos silenos,
calidades sin sustancias,
abstractos sin los sujetos.

i» O. s., XIl, pags. 167-172



dejad la palestra limpia
de tanto barbaro enredo,
gue quiere Apolo premiar
los castellanos conceptos.»

He aqui el retrato que de si hace Lope, a la vez que desprecia a los demés

V*as! «O no le conozco bien
0 viene Lope el primero
a pretender las Canciones
forzado de ajeno imperio,
desconfiado, obediente
y humilde, pues no le han hecho
tanta infinidad de escritos
mas vano ni menos cuerdo.
. Pues, ¢como podré alabarle
cuando alabanzas prometo?
aungue pues otros se alaban,
bien pudiera ser tan necio,
y con loca filautia
presumir tuerto entre ciegos
pero tengo el seso en mas
y la vanagloria en menos.
Que ya la propia alabanza
no debe de ser desprecio,
no debe de ser vileza
tan indigna de hombres cuerdos.
Mas también, sefioras Musas,
es bien que los disculpemos,
gue a los que no alaba nadie,
no es mucho se alaben ellos;
y mas entre los amigos
como suelen los jumentos,
rascandose el uno al otro
por los barbaros pescuezos.»

Y Apolo que se le aparece le reprocha, sin embargo, en este dialogo, escri-

to con herido orgullo, que no disimula, su benevolencia al juzgar a los demas

poetas: e«...Tu condicién

en tal estado me ha puesto,

gue ya no puedo sufrir

los mismos hijos que engendro.
Das en alabar a algunos

tan indignos en tus versos,

gue no permites distancias

de filomenas a cuervos.



Pero véngome de ti,
en que te lo pagan «lios
como merece tu engafio,
aunque no tu limpio celo.»

El poeta se disculpa ante el dios de la Poesia realzando su virtud de «decir
bien» siempre de los deméas —cosa dificilmente creible para un Goéngora o un
Ruiz de Alarcon, por ejemplo— y también sus méritos:

«Sefior Apolo, le dije
toda mi vida profeso
decir bien sin reparar
en otro agradecimiento;
gue si no me han dado honor
treinta y dos libros impresos 139,
de un hombre no conocido,
¢gqué me ha de dar un soneto?
Perdoneme Vuestra Alteza,
gque por mas seguro tengo
decir bien pagado mal,
gue decir mal con su premio.
Mohatras de versos hago,
donde supuesto que pierdo,
cumplo con mi obligacion
y las ajenas remedio.
Con esto y con su licencia
proseguiré como debo,
en loar quien lo merece
si su alabanza merezco» 14°.

Algunos elogios de los poetas que se siguen —menos convencionales que
otros— merecen reproducirse sin necesidad de explicar las aficiones y amis-
tad de Lope hacia ellos, por ser muy conocidas:

139 No sé como echaria Lope la cuenta de sus libros publicados ni qué consideraria
libro realmente. En 1622 tenia en verdad veintitrés publicaciones impresas a su nombre,
si no fallan los datos bibliograficos existentes; pero de éstas eran libros, en la acepcion
corriente de entonces y de ahora, unos veinte. Y afadiendo las partes de Comedias, im-
presas antes de 1622, que son d|e0|se|s el total da mas:, treinta y seis. Lo cual indica que
Lope no consider6 libro alguno de los gue lo son sin duda ninguna o, lo mas probable,
olvido tal o cual de los que consideraba menos importantes. En todo caso se quedd corto.

Para los antecedentes calculos, que espero haber hecho bien, pese a mi resistencia
a los matematicos, aunque sean fos mas elementales he segwdo la Introduccion a mi
edicion de las Obras Completas de Lope de Vega, t. Madrid, 1965, pags. XX-XXX, donde
constan los datos utilizados para esta confrontacmn

loo O. S., XII, pags. 409426.



De Guillén de Castro:

«Trajo don Guillén de Castro
su divino entendimiento,
la prudencia de su pluma,
la gracia de sus conceptos.
Nunca de alabarle acabo,
y muchas veces lo intento,
porque cuando estoy al fin
dice Apolo que comienzo.»

De Antonio de Mendoza, que me huele a irénico:

«Pero si se pinta el alba,
¢qué mucho que venga luego
don Antonio de Mendoza,
si bien no pretende el premio?

Escribe a la devocion,
gue tan devoto le han hecho
tristezas de su fortuna
y honor de sus pensamientos.»

De Antonia de Nevares, su hija Antonia Clara, la Antofiica familiar, da una
semblanza de su belleza y de su inteligencia como cierta profecia de las que
alcanzaria, y ya mostraba, en sus cinco afios de vida, para los ojos del poeta
que la adoraba, al que habia de costarle la vida mas tarde, el abandono en que
le dejé por seguir a un galadn de la Corte:

«Dofia Antonia de Nevares,
hermosa con tanto extremo,
que estuviera disculpada
a faltarle entendimiento;
llegd a vencer a los dos,
pero como no la vieron,
quedd de los dos vencida;
si la ven, vengarse ha de ellos.»

De los Urbina, don Martin y don Francisco, olvidado ya el escandaloso
matrimonio del poeta con Isabel de Urbina, tia de ambos —como hijos de su
hermano, el Regidor don Diego de Urbina—, a quienes ensalza con mas enfa-
tismo que afecto:

«Para don Martin de Urbina,
sol recién nacido en Délo,
flores ahora, pues tanto
florecen sus afios tiernos,



que cuando se esfuerce el dia
de su edad y de su ingenio,
los sacros ramos del sol
haran a tu frente cercos.»

«Ya don Francisco de Urbina,
de ingenio y prudencia espejo,
viene al onceno combate
namero del mejor cielo.

Bien puede honrarse Madrid
de tu ilustre nacimiento,
qgue tan celebrados hijos
son gloria del patrio suelo.»

Del extrafio, en intromisién entre los poetas de la Justa y aun entre los
premios sin conocerse nada de él ni haber alcanzado por lo tanto premio,

Marco Antonio Daroqui:

«A Marco Antonio Daroqui
dadle mil suertes de juego,
no gracias, pues tiene tantas,
aunque son mas los deseos»;

elogio tan enigmatico como su persona y su verdadera relacion con la Justa.
Para terminar, como se verd mas adelante, con la semblanza de Tomé de
Burguillos, en que hay rasgos inconfundibles autobiograficos de su inventor.

Los poetas a quienes alaba Lope en el poema, ademas de los premiados,
como es natural, que figuran al final de la Relacién, en la lista, por temas,
de Lugares que se dieron —incluso su hija Antonia de Nevares y, en burla, su
seudénimo Tomé de Burguillos—, son los siguientes, que no obtuvieron mas
premio que la amistad del Fénix, que quiso ensalzarlos: don Antonio de Men-
doza y don Alonso del Castillo [Soldrzano], que eran aquellos del Séptimo
Combate que no se premiaron a causa de una discordia, segun se indico
anteriormente, y, en fin, don Marco Antonio Daroqui, por personalisimo deseo
de Lope, sin duda, ya que ni fue premiado ni concurrié a la Justa ni intervino
en ella para nada, que se sepa, segun ya he dicho.

En cambio no alude a don Miguel Venegas de Granada, a quien se premio
en Gltima instancia con un laurel, como ya se dijo, aunque habia tomado
parte en el Tercer Combate 141

0. s., XI1, pags. 409-423.



En unos versos que reproduzco en paginas anteriores, Lope se queja hu-
moristicamente de que en la Justa de la Beatificacion, ni con el supuesto de
su hijo, Lope, el Mozo —y lo mismo podria haber dicho de la oculta dofia
Antonia de Nevares, también hija del poeta, que aparece en la Justa de la
Canonizacion, amén del permanente Tomé de Burguillos— no habia consegui-
do practicamente casi nada para mejorar su situacion econdmica, pero en
esta lamentacion, aunque humoristica, el Fénix no fue sincero. En realidad,
Lope, por si mismo y por sus hijos, ya que no por Burguillos, habia alcan-
zado lo siguiente, que si se ha ido indicando en sus lugares correspondientes,
creo de interés resumir aqui para facilitar confrontaciones al lector curioso.

En la Justa de la Beatificacion: como Lope de Vega, el Primer premio del
Tercer Certamen, consistente en «dos candeleros de plata, de precio treinta
ducados», y como Lope de Vega, el Mozo, el Primer premio del Quinto Certa-

men, que era «un Agnus Dei de oro, de peso de treinta ducados»; en total
sesenta ducados.

En la Justa de la Canonizacion: como Lope de Vega, el Primer premio del
Primer Combate, consistente en «una fuente de plata dorada de precio de
cincuenta ducados, y como dofia Antonia Nevares, el Tercer premio del Quin-
to Combate, esto es, «unas ligas de nacar con puntas de oro, de precio diez
ducados; en total otros sesenta ducados.

Sin contar en ambas Justas los ramilletes de plata, guantes de a&mbar, etc.,
que se repartieron a todos los poetas, a diestro y siniestro, y en los que él
como interventor en todo, tendria de ello y sabe Dios de qué mas, la parte

del ledn, si se tienen en cuenta sus necesidades urgentes familiares y sus
angustiosas y continuas peticiones 142

Pero ademéas, como el encargo de la organizacién de ambas Justas, le habia
sido hecho por el Ayuntamiento, solicité de éste, a raiz de la primera, por lo
mucho que habia trabajado en su tarea —Ilo cual era bien cierto—, la remu-
neracion que espontdneamente no le habian ofrecido al terminar 143 y le. fue

concedida tardiamente, segin un curioso documento descubierto por Pérez
Pastor:

142 VVéase en mi obra, ya citada, Vivir y crear..., pags. 479-504.

143 La peticion de Lope, desgraciadamente, no se conserva o0 no dio con el documento

el diligentisimo investigador Pérez Pastor, aunque se alude a ella en el que sigue en
el texto.



«Madrid, 28 de agosto de 1620. // En este Ayuntamiento, habiendo dado fe
los porteros del que han llamado a todos los caballeros regidores que estan
en esta villa para ver una peticion de Lope de Vega Carpi6 en que pide se le
pague el certamen que esta villa hizo y impi'imié6 por la Beatificacion de
Sefior San Isidro se vio la dicha peticién y tratado sobre ello y mirada la
mucha ocupacién y trabajo que en ello tuvo el dicho Lope de Vega y que se
ordend que lo hiciese y que en las fiestas que se hicieron por la dicha Beati-
ficacion fue la mejor el Certamen, se acordd que al dicho Lope de Vega se
le den trescientos ducados, los cuales se le paguen de donde se pag06 el gasto
de la fiesta,,con licencia de la Junta» ,44.

Lo mismo exactamente acontecidé al acabar la segunda, solo que esta vez,
al parecer, se le concedié sin necesidad de pedirlo el poeta, como era justo,
aunque con el retraso mayor, de casi un afio, segin otro documento dado
a conocer por el mismo Pérez Pastor:

«Madrid, 4 de abril de 1623. // A Lope de Vega Carpié 3.300 reales por el
trabajo y ocupacion que tuvo en el Certamen de Poesia que se hizo para la
fiesta de la Canonizacion de Sefior San lIsidro, y por haber dirigido a esta
Villa el libro que hizo de las dichas fiestas, que es la misma cantidad que se
le dio en el Certamen y libro de la Beatificacion. Por libranza de 16 de no-
viembre de 1622, dada sobre el dicho sefior Depositario General» 2453

En total, sumando todas las cantidades, le produjo al Fénix su interven-
ciébn en ambas Justas, una totalidad, por lo menos, de setecientos sesenta
ducados.

Sin contar lo que percibiera por las dos comedias de San Isidro, para las
fiestas de la Canonizacidén, que no consta, quizds porque era sabido, ya que
se las encarg6 expresamente el Ayuntamiento asimismo, segun el siguiente
documento, también descubierto por el infatigable investigador Pérez Pastor,
a quien tanto debe la biografia de Lope de Vega:

«Madrid, 13 de abril de 1622. // Que para la fiesta de Sefior San Isidro
componga Lope de Vega dos comedias del Santo, que éstas representen en
dos carros dos autores que son los que tienen las fiestas al Santisimo Sacra-
mento o los que mejor mereciere y que el Sefior Don Juan de Castro y Cas-
tilfa con los sefiores don Gabriel de Alarcon y Francisco Enriquez sean Co-
misarios para hacer componer los autos y hacer los carros y darlos a los

autores que les pareciere» 14
A la vista del conjunto de todos estos datos, no podemos ni aludir a méri-

144 Véanse Datosdesconocidos...,.de Pérez Pastor, ya citados, pag. 293.
ids Véanse Datosdesconocidos..., de Pérez Pastor, ya citados, pag. 295.
146 véanse Datosdesconocidos..., de Pérez Pastor, ya citados, pag. 294.
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tos del poeta en el trabajo tan pesado y nada féacil que desarroll6, pero tam-
poco olvidar, para deducir que se quejaba, sin gran razén, que para lo que
se estilaba entonces con los escritores —tan distinto de ahora, en que el cuer-
no de Amaltea les derrama de continuo dineros y premios— no salié tan mal-
parado, sino despertando, a no dudar, una serie de envidias, en proporcion
a lo que supiera cada cual del total de estas remuneraciones.

Pero aun quiso Lope alcanzar algo méas importante, a cuenta del éxito
obtenido en la Justa de la Beatificacién, primera de las dedicadas a San Isi-
dro, con la esperanza de que se cumpliera un antiguo deseo suyo, antes de
que se olvidara la gran labor que habia realizado, tan a gusto de todos, exclu-
yendo como es natural a los poetas no premiados.

Asi, con cierta innegable ingenuidad —ya que conocia el ambiente social
que le rodeaba, no s6lo por si mismo, sino como secretario indefinido, pero
claro, del mentecato duque de Sessa— y acaso animado por sus amigos y
admiradores incondicionales, que no veian en él mas que al Fénix de los Inge-
nios de Espafia, se atrevid a solicitar del Rey, el 1 de junio de 1620, la plaza
de Cronista Real, vacante a la sazén por la muerte de Pedro de Valencia,
que la disfruté hasta entonces, acaecida el 10 de abril del mismo afio, adu-
ciendo —y era gran verdad— que «el amor y voluntad con que siempre ha
deseado emplearse en servicio de Vuestra Majestad, mostrdndolo en las oca-
siones que se han ofrecido, le ayudaria a acertar a servir a Vuestra Majestad
en este oficio» 14T.

Pero, como era de esperar —sin el optimismo de Lope y los suyos—, la pe-
ticion del poeta fue tan inGtil como sus méritos indudables para conseguirla.
El Rey y algunos gobernantes que conocerian su obra maravillosa —igual que
una leccion cotidiana al pueblo en la escena, tan impregnada de amor a la
Monarquia, como se concebia estatalmente en su tiempo y a todo lo espa-
fiol—, quizas le hubieran nombrado, con la generosidad que da la grandeza, sin
pararse en las consabidas murmuraciones, que acaso ni llegarian a ellos, pero
si a los que impedirian el nombramiento del poeta dramatico, auténticamente
nacional, sentando plaza de prudentes y de intérpretes de la opinion general
—eterno e inventado fantasma, nunca corpdéreo—; esos miserables y oscuros
consejeros privados y ocasionales, de los reyes y gobernantes, eternos servi-
dores del que manda, con su andar de caracol y su blanducha sonrisa, insen-
sibles a la humillaciéon, pero con sus rencores temblorosos y pequefias ambi-
ciones —grandes para su pequefiez— que suelen hacerles creer que su envi-

147 Para esta peticion de Lope y otras igualmente no conseguidas, véase Pérez Pastor:
Datos desconocidos..., ya citados, pags. 288-292.



dia y miseria espiritual es afan desinteresado de que sepan lo que les con-
viene hacer, contando con el mundo, aunque ellos no cuenten mas que con
su latente desprecio. Y este fruto podrido y desdichado de todas las épocas
pudo mas que la creacidn literaria de Lope, del Fénix, que no fue nombrado
Cronista Real oficialmente, aunque la Divina Providencia le habia destinado
para dejarnos en los hermosos versos de sus comedias espléndidas, la mejor
crénica y méas bella a que nacion alguna pudo aspirar jamas. Y alli esta eterna-
mente el verdadero cronista de Espafia, no Real, pero con realidad, mientras
quienes impidieron verdaderamente el justisimo deseo del poeta, con sus tris-
tes manejos, no pueden recibir ni la agria censura de la posteridad porque
Solvieron al profundo olvido de la nada, de donde nunca debieron salir, como
todos sus semejantes, y menos para aconsejar, con sus torpezas naturales,
gue han pasado a ser, en la Historia, de quienes les escucharon.

No obstante, adiestrado el poeta por lo sucedido, después del renovado
éxito que alcanz6 en la Justa de la Canonizacion, mayor si cabe que el ante-
rior, no solicit6 ya nada que de algin modo endulzara la amarga vida que
llevaba intimamente, en medio de la deslumbrante admiraciéon que le rodeaba,
cada vez mayor 14A

En cambio su fama de poeta y sus pasiones literarias, se satisficieron en
ambas Justas plenamente, cumpliéndose el intento, quizds fundamental, que
se propuso cuando las proyectd.

La importancia e interés que para el Fénix tuvieron sus decisivas inter-
venciones en las dos Justas Poéticas, dedicadas a San Isidro Labrador —la
segunda extensiva a otros cuatro Santos popularisimos, que le enlazaban con
diversos personajes religiosos, algunos muy influyentes en medios literarios y
sociales, y sobre todo en los eclesiasticos, de los que al fin dependia fundamen-
talmente—, se comprenden por lo que se ha expuesto antes y el vivir de Lope.

En anteriores Justas, de que ya he tratado, el poeta habia logrado aumen-
tar y afirmar en torno a si un ambiente de admirativa popularidad en To-
ledo y en Madrid, ciudades en las que transcurrié la mayor y mas intensa
parte de su vida, pero en estas Justas, no ya en su Villa natal desde luego,
sino ante la Corte, en tomo a dos acontecimientos importantisimos a los que
asistirian los Reyes, la Nobleza, los gobernantes y los mé&s importantes escri-
tores de la época, amigos o enemigos, ya emigrados a Madrid desde toda
Espafia e Hispanoamérica, en que se procurd, porque quizads la necesitaba

147a Véase mi obra, proxima a aparecer, La angustia religiosa de Lope de Vega, en
Editorial Planeta, Barcelona, donde se estudia, por primera vez, ajeno a los errores, con-
vencionalismos y desconocimiento de datos fehacientes, en que hasta ahora ha sido alu-

dido el poeta.



entonces mas que nunca, una verdadera apoteosis, fueron definitivas para el
Fénix, quien como su nombre indicaba, renacia mas luminoso de continuo,
cuando parecia a sus enemigos y a sus rigidos censores que le habian con-
vertido en ceniza.

Su publica y aplaudida intervencion en tales actos de trascendencia na-
cional, en las circunstancias indicadas, con el asenso de Espafia entera, le ro-
dearia de un respeto y una admiracién, entre sus rivales literarios y aun
entre quienes, a diferencia del pueblo, su incondicional, que a lo bueno lla-
maba «de Lope», no se deslumbraban con su genio poético ni podian pres-
cindir para juzgarle de sus tristes y dolorosas debilidades humanas, sin una
caritativa generosidad de que carecian, encastillados en sus agresivas virtu-
des, sin compasidn o en su fingirlas; otros, con angustioso cuidado, mas agre-
sivo aun, ya que creian, con harto papanatismo, como algunos de antes y de
ahora, y de siempre, por desgracia para la humanidad, que el censurar y ata-
car sus propios vicios en el préjimo, les salvan de toda sospecha.

En cuanto a sus pasiones literarias, inseparables de él y de su fama, apro-
vechd las dos ocasiones de las Justas para satisfacer su odio a Gongora
—pese a que le admiraba en el fondo de su alma—, que el poeta cordobés
habia encendido en él desde muy antiguo, iniciando la lucha en que habian
de emplearse ambos de forma distinta, pero irreconciliable durante toda su
vida y, lo méas importante, desacreditar la poesia culta o neorrenacentista,
que habia creado el poeta cordobés y que percibia, por si mismo, que podia
oscurecer la suya.

En las paginas que preceden he ido comentando y subrayando las alusio-
nes y textos antigongorinos, a lo largo del examen de ambas Justas Poéticas,
en que desempefia el mas importante papel Tomé de Burguillos, méas que
seudénimo de Lope, doble suyo, que crea para esta ocasién, fin de que, a la
vez que él censura la poesia culta o neorrenacentista, con comedida doctrina
—unas veces directamente, otras tomando ocasion para ello de cualquier
motivo, de los que es el méas importante la aparicion del inventado Pelayo
Resura— sea aquel quien se burle de ella satirizandola.

No encuentro la aparicion de Tomé de Burguillos en la obra de Lope
anterior a las Justas de San Isidro para las que le creo, aficiondndose a él
para utilizarlo en aquellas actitudes, en que queria quedarse a salvo, diciendo
a través de este seudonimo lo que no se atrevia a decir directamente 0 no
le convenia hacerlo, como ya expuse en otra ocasion 14S y asi le resucito, con&

148  Véase mi ensayo Siete perfiles de Lope de Vega, inserto en La determinacion del
Romanticismo Espafiol y otras cosas, Barcelona [1939], pags. 34-36.



los mismos fines, para publicar a su nombre las Rimas Humanas y Divinas
—en 1634—, donde hay impresos los primeros ataques del Fénix contra Gon-
gora, que no se resignd, muerto el poeta de Cordoba, a dejar olvidados entre
sus papeles %9

Lope se siente en Tomé de Burguillos como el galan de sus comedias en
el gracioso, en intencionada caricatura, freno de toda posibilidad irreal, pero
también halla en él en este caso el medio de desbordar sus burlas, esencial-
mente barrocas frente a la cultura renacentista, y de oponerse satiricamente
a Gongora y su neorrenacentismo, mientras él lo ataca en serio, con razones
que cree definitivas —Ilo extranjerizante, la lengua ininteligible, los cultismos
de toda suerte, segun se ha visto—, buscando no obstante la cooperacién de
ambas posiciones.

Por ello nos dird en una ocasiéon, cuando la Justa de la Beatificacién en
que Burguillos aparece por primera vez:

«Advierta el lector, que los versos del Maestro Burguillos debieron de ser
supuestos, porque él no apareci6 en la Justa, y todo lo que escribe es ridiculo,
que hizo sazonadisima la fiesta, y como no pareci6 para premiarle, fue gene-
ral opinion que fue persona introducida del mismo Lope» 15°8

149 Mucha parte de la critica lopiana, que no es necesario enumerar aqui, cree todavia
3u_e el contenido de las Rimas Humanas y Divinas del Maestro Tomé de Burguillos (Ma-
rid, 1634), salvo alguna composicion que evidencia lo contrario, corresponde a la_época
en que se imprimio o a algunos afios antes, pero lo cierto es que las hay también de
los primeros afios del si%lo xvii Si no anteriores, como voy a demostrar en un estudio
que estoy terminando sobre la cronologia de este importantisimo libro del Fénix.

Lo increible es que no les haya suscitado a ninguno las sospechas consiguientes en lo
gue advierte el poeta en la Bortada misma, refiriéndose a las composiciones reunidas en
el volumen: «no sacadas de biblioteca ninguna (que en castellano se llama libreria [hasta
en esto, su obsesion anticultista]), sino de papeles de amigos y borradores suyos», €sto
es de viejas copias que guardaban sus devotos y se las dejarian a Lope para que las
uniera a las que conservaba aun inéditas, si bien algunas harto difundidas.

En puridad el Maestro Burguillos ya habia dado sefiales de vida nuevamente un poco
antes. En la rarisima o quizas desaparecida primera edicion —el Unico ejemplar conocido,
existente en la Biblioteca de la Facultad de Filosofia y Letras, en la Ciudad Universitaria
de Madrid, desaparecié cuando la guerra de Liberacion Espafiola— de la égloga Amarilis
(Madrid, 1963), figuraba una décima del Maestro Burguillos y otra de dofia Laura Cle-
mente, que no es sino dementa de Pifia, la hija de Juan de Pina, el gran amigo del Fénix
y obra de éste ambas sin duda. (Véanse en La Barrera; Ob. cit.,, pag. 299, nota.)

150 O. S., Xl, pag. 401. A pesar de esta clarisima indicacién y de otras muchas no me-
nos claras —aparte la inocencia de suponer que hubiera un poeta de tal envergadura,
desconocido en la época— que se han ido sefialando en las paginas anteriores, se penso
méas de una vez en la existencia de un Maestro Tomé de Burguillos de carne y hueso,
sin el menor fundamento fehaciente, como es natural.

Acerca de este asunto, ya casi olvidado, y de como Lope formo su famoso seudonimo
arreglando el nombre de Burguillo, con el que se conocia a un loco popularisimo, que
andaba por Madrid en la época, siendo la irrision de las gentes —razon de que hiciera
mas gracia al publico la ocurrencia del poeta—, véase La Barrera: Ob. cit., pags. 463-485.
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«Lope —decia Ticknor, con su penetracién habitual— no se cuidé mucho
de ocultar que esta parte gustosa de la fiesta fuese exclusivamente obra suya:
tan persuadido estaba por sus instintos dramaticos del buen efecto y la gra-
cia que su introduccion daria a la majestad y solemnidad de la ceremonia» Isl.

El Fénix, dramaturgo en todo momento, cre6 al Maestro o Licenciado
Tomé de Burguillos como un personaje mas que va delineando hasta dotarle
de una personalidad: es natural de Navalagamella, pueblecito cercano a ElI
Escorial —¢no habrd un simbolismo entre las grandeza del Fénix y de la
fundacién filipina y la humildad de aquel doble suyo y de su pueblo?—; se
gradud por Ofate, a la sazon la méas pobre, por falta de recursos econémi-
cos, de todas las universidades espafiolas IS2, y vive en Madrid, en el Rastro 1§
como rastro de la misma poesia de Lope, quien le dota ademdas de un estilo

Isl Ob. y t. cits., pag. 289.

153 La Universidad de Ofiate, en GuipUzcoa, era a la sazon la mas pobre de Espafia,
como se sabia notoriamentedy por eso la eligio Lope, siguiendo la burla. Fue fundada
en la historica y bella ciudad por don Rodrigo de Mercado y Zuazola, obispo de Avila
y de Mallorca, Virrey de Navarra y Arzobispo de Santiago de Compostela, quien que-
riendo imitar lo realizado en Alcala de Henares por su buen amigo el gran cardenal
Jiménez de Cisneros, solicito del Papa Paulo Il la Bula correspondiente, que le fue
concedida en 1540, para la ereccion de una Universidad y su correspondiente Colegio
Mayor, que, después de la muerte de su fundador, fueron concluidos e inaugurados en
25 de enero de 1548~

Esta Universidad, destinada a ser la de las comarcas mas cercanas —Vasconia, Nava-
rra, La Rioja, Santanderdy el norte de Burgos—, nunca dispuso de las rentas suficientes
para mantenerse con la dignidad que le correspondia, disminuidas ademas notablemente
en el siglo xvn, en que llegé a la mayor miseria econémica.

Al fin, tras no pocas vicisitudes, provocadas esencialmente por su falta -de recursos
economicos, la Universidad de Ofiate fue suprimida por el bobo de Carlos IV —Decreto
de 7 de junio de 1807, fecha precursora de un renacer espafiol— que, sin duda por consejo
del inverecundo Godoy, que ya le habia sustituido en todo, creyé mas comodo y apro-
piado a su reinado acabar con un centro universitario que dotarlo debidamente. Con tal
precedente, la desdichada Universidad de Oriate fue repuesta y suprimida varias veces,
desde 1814 a 189, en que transformada en Universidad Municipal, por noble esfuerzo
de la poblacion, se suprimid definitivamente en 1902, sin que se haya pensado en darle
existencia definitiva.

1583 O. S., X, péags. 450, 557 y 599; y XII, pags. 196y 375. En estos versos que siguen,
se describen con mucha gracia los bienes del inventado personaje (O. S., XII, pag. 376):

«Mi hacienda se resuelve en esta suma,
dos martingalas, un bonete viejo,
que ya de pura grasa tiene espuma.
Seis libros, tres morteros, un pellejo,
dos sillas de costillas, dos morillos,
una cola de buey, peine y esIEI)e{'o.
Un cofre como caja de cuchillos,
un roto pie de copa por salero;
asi vive, filésofo, Burguillos.»

Martingalas eran las calzas propias de los hombres de armas, por lo que ha de pen-
sarse que alguno se las habia dado a Burguillos; silla de costillas se llamaban las de
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poético propio, que muestra unidad absoluta en cuanto figura a su nombre;
de un carécter alegre 5 optimista, a pesar de su manifiesta pobreza y mala
suerte, en que se mezclan la ironia, la burla, la satira y el humor, mucho mas
equilibrados que en su creador, que s6lo sabe, segun propia confesion, amar
0 aborrecer y que en Tomé de Burguillos sabe enfriar su sangre, aunque alguna
vez se retrata y llega a fundirse en él, como en estos versos del poema Pre-
mios de la Fiesta —ya comentado anteriormente—, cuando estd acabando la
segunda Justa y ya nada importa al Fénix, que ha cumplido en ella y en la
anterior, todo cuanto se propuso, sin fallarle nada:

«jOh, miserable Burguillos,

poeta jaméas soberbio

aunque parece imposible!

A donde te lleva el tiempo?
¢(Qué es de tus afios pasados

0 tu paciencia a lo menos?

¢{Qué has hecho? ¢a quién has servido?

¢qué aguardan tus pensamientos?
¢Nada pides? ¢Nada intentas?

¢Siempre has de estar pobre y necio,

fildsofo de ti mismo,

entre dos libros y un huerto?
TG, ya no de la fortuna,

de mil locos estafermo,

que tienen por valentia

guebrar lanzas en tu pecho?
¢Con qué les haces pesar?

Dime, por Dios te lo ruego,

¢en qué esfinge depositas

este publico secreto?
En razon de lo demas,

¢cOmo vives tan contento?

Mira que te quieren triste,

mira que te quieren muerto.
Paréceme que respondes,

gue se lo pregunte al lienzo

donde tantos perros ladran,

a quien no repara en ellos.

anea, con listones o travesafios en el respaldo, por esto eran las mas humildes, aunque
ahora, como tantas cosas, se ha enaltecido por el arte popular al uso; la cola de buey
se empleaba frecuentemente por la gente del pueblo para dejar colocado el peine cuando
no se usaba y evitar que se perdiera y, en fin,cFara dar idea de lo pequefio que era el
cofre, lo compara con una caja de cuchillos, donde se guardaban los de trinchar en

las casas lujosas.
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Muchas honras, muchas honras,
¢provechos? Nunca provechos.
Dios te consuele Burguillos,
mientras reparto los premios.

Muchas satiras me esperan,
méas sirvame de consuelo,
que me faltan muchas faltas,
gue sobran en muchos de ellos»

Pocas veces, 0 quizas ninguna, el incontenible afan autobiografico del Fé-
nix fue mas sincero, mas amargo y resignado a la vez, en este rapidisimo exa-
men de su vida, en que se lamenta de lo poco que con su obra y sirviendo
a sus amos han conseguido —su casa, sus libros, su huerto—, aunque otros
muchos, entre ellos su propio rival, el aristocratico don Luis de Gdngora,
habia alcanzado adn menos, perdiendo casi todo £S5 en que se precia de la
injusticia de quienes le atacan, en su locura envidiosa, sin respeto a su edad
y a su labor, sin haberlos hecho dafio nunca —como si los tales enemigos
gratuitos necesitaran motivo, como los seres humanos y aun las bestias—,
aunque por ello —y quizas por los amores que siempre le aguardaban en su
arbitrario hogar— estaba de continuo contento, como todo creador, inevi-
tablemente.

v

Pero veamos, aunque sea con brevedad, la aportacion poética a ambas
Justas de Lope de Vega, que es importantisima y la mas trascendental de
todas y luego la de los principales poetas que concurrieron a ellas, siguiendo
las dos antologias ocasionales, de una y de otra, formadas por el Fénix, de
quien es sin duda todo lo siguiente, ya sefialado antes, en los lugares corres-
pondientes, pero que interesa enumerar para que quede patente y clara la
enorme labor poética de Lope en sus dos intervenciones, conforme va a con-
tinuacion.

I. En la Justa de la Beatificacion:

A) Como Lope de Vega:

1 La Relacion de la Justa Poética y las observaciones que intercala en-
tre los certdmenes y poemas que publica en ella 15%.

i® O. S., XII, pags. 422-423,

15 Véase Gongora en Madrid, por Joaquin de E ntrambasaguas, Madrid, 1961, pags. 22-25.
5:553 O. S., X, pags. 337-340, 347-351, 401, 420, 451, 474, 494, 520-521, 533, 559, 565, 585-586
Yy X
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2. Breve suma de la vida del Bienaventurado San Isidro 147.

3. Introduccion que, probablemente, tenia escrita antes e incorpordé a
la Relacion 158.

4. En el Prdlogo Al Lector, de Sebastian Francisco de Medrano, aparte
de las sugerencias que pudo hacer al autor, el Epigrama para la urna donde
se custodia el cuerpo de San Isidro 159 y las Cédulas con que acaba 16°.

5. EI Cartel para convocar la Justa, con los temas y versos que como
pies forzados se dan 161

6. En el Sexto Certamen las descripciones de los doce Jeroglificos, pre-
sentados por sus diversos autores y acaso la parte pictdrica, segun ya dije 162

7. Las traducciones en verso castellano de los versos latinos de diez de
los Jeroglificos presentados 163

8. «llustre Labrador que con dorados», silva 164

9. «Cuando el celeste le6n», décimas 165*

10. «La divina e ilustre fama», romance 16

11. Un Epigrama a San lIsidro, en verso latino 167.

B) Como el Maestro Tomé de Burguillos:
12. Cancién («Si de mi baja lira»)168.
13. Soneto, con estrambote («Los campos de Madrid, Isidro Santo»)1692
14. Décimas («Dame fuente soberana») 17°.
15. Octavas («Cerca del sol, en una sala amena»)1TL
16. Glosa alegorica por imposibles («Si Dios a Isidro divino)172
17. Dos Jeroglificos, en latin y castellano 173
18. Romance («Noble y dichosa Madrid»)174

i” O. S., XII, pags. 343-346.
isa 0. S, , pags. 353-365.
159 O. S., X, pags. 366-367.
1« 0. S., X1, péags. 368-370.
i<i 0. S, XI, pags. 395-400.
162 O. S,, XI, pégs. 521-533.
i® O. S., XI, pags. 521-533.
i® 0. S., XI, pags. 371-393.
i<s O. S., XI, pags. 451-452.
le« O. S., XI, pégs. 586-597.
i» O. S., XI, pag. 613.

i** O. S., XI, pags. 418-420.
»® 0. S., XI, pag. 450.

170 O. S., X, pags. 473-474.
i7X 0. S., XI, pags. 493-494.
172 O. S., XI, péags. 519-520.
172 0. S., XI, péags. 531-532.
174 O. S., XI, péags. 157-159.
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19. Redondillas («Solana donde me rasco») 17S.

20. Glosa de burlas («Trabajad en llevar cargas»)IT~

21. «Donde se sufre, se consiente donde», octavas reales 17T.
C) Como Lope de Vega, el Mozo:

22. Glosa («Entre los hijos de Adan»)178.

En la Justa de la Canonizacién:

A) Como Lope de Vega:

23. Relaciéon de las Fiestas y de la Justal7.

24. La nifiez de San Isidro, comedia en dos actos y loa 18.

25. La juventud de San Isidro, comedia en dos actos y loal8L

26. Cartel de la Justa, con los temas y versos que, como pies forzados se

dan 182.

27. Cedulasi&.
28. La descripcion de los cinco Jeroglificos presentados y tal vez sus pin-

turas, segun sospecho 184

29. Las traducciones en verso castellano de los versos latinos de los Jero-

glificos presentados 185.

30. Lugares que se dieron ,8#.
31. Traducciones en verso castellano de las cartelas en versos latinos de

los monumentos a las Fiestas 187.

32. «Donde los secos pinos», silva 183

33. «Esta del cielo imitacién sagrada», soneto 189.

34. «Herida vais del serafin, Teresa», soneto 19°

35. «A las fiestas de Isidro soberano», octavas reales 191.

i” 0.S, XI, pags. 562-565.
i™ 0. S., XI, pags. 584-585."
i” 0. S. XI, pags. 590-60L.
i™ O, S, XI, pags. 495496.
179 0. S., XII, pags. IX, XVII-LXXIV, 147, 157-162, 173, 199, 218, 250-251, 265, 316, 328-

329, 348, 377 y 401.

i" O. S, XIl, pags. 174

i<i 0. S., XII, pags. 75-146.
isa O. S., XII, pags. 149-157.
i83 0. S., XII, pags. 163-166.
i»l O. S., XII, pags. 402406.
i» O. S., XII, pags. 402406.
i86 O. S., XII, pags. 424426.
i»7 0. S., XII, pags. XXX-XXXVII.
i88 0. S., XII, pags. LIII-LIV.
i*» 0. S,, XIl, pag. LVII.

i" o. S., XII, pag. LXXII.
ioi O. S,, XII, pags. 167-172.
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36. Cancion («Luces que de la luz visteis la esencia») 192
37. Premios de la Fiesta, romance («Aqui favor, sacras Musas») I9\

B) Como el Maestro Tomé de Burguillos:

38. Cancion («Dos veces calentd Micer Apolo»)I#l

39. Octavas («Oh firmezas de amor, crédito enfermo»)I9i.
40. Décimas («Cuando el mozo del camino»)I9.

41. Soneto («Al cielo os vais, Ignacio, en mortal velo»)19T.
42. Redondillas («Francisco, si yo tuviera»)®Sh

43. Romance («Alumbradme, candeleros»)1990

44, Liras («Yo no o0s conozco, Santo») 2F.

45, Cancién («Santisimo Gregorio»)20L

46. Tercetos («Burguillos, rey invicto, imagen viva») 202
47. Glosa («Un laurel y para él») 2038

48. Jeroglifico, con frases latinas y traduccion en verso castellano 20".

C) Como el Doctor Pelayo Resura:
49. Décimas («Pavorida del reproche») 205

D) Como dofia Antonia de Nevares:
50. Redondillas («Zarza de Moisén divina») 206.

En las poesias firmadas por Lope de Vega —prescindiendo de la prosa
que tiene menor valor estético, aunque a veces, como he sefialado, refleje
el garbo del autor en sus observaciones criticas, generalmente antigongori-
nas, después de no pocas vueltas—, a pesar de que estamos indudablemente
ante composiciones de circunstancias obligadas por los temas de las Justas,
la fuerza del gran lirico que es el Fénix, se manifiesta en algunas con su pro-

pia belleza.

0. S., XII, pags. 174-177.
O. S., XII, pags. 409-423,
0. S, XII, pags. 196-197.
0. S., XII, pags. 216-217.
0. S, XII, pags. 249-250.
0. S., XII, pag. 264.

0. S., XII, pags. 272-273,

S., XII, pags. 313-315.
S., XII, pag. 327.

S., XII, pags. 346-348.
. S., XIl, pégs. 375-377.
S., XII, péags. 400-401.
. S,, XII, péag. 408.

S., XII, pags. 231-232.
. S,, XII, pags. 270-271.
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Ya he Illamado la atencion al lector sobre el mérito de las principales, que
culminan, al menos para mi, en el soneto dedicado a Santa Teresa, verda-
dera obra maestra 20r, pero deseo también subrayar, de la impresionante lis-
ta que antecede —nunca formada en su totalidad, hasta ahora—, lo méas nota-
ble de lo que compuso el virtuosismo genial de Lope, en tan poco tiempo,
animado por su afan de demostrar en aquel trance, para él decisivo, su fecun-
didad incomparable y su lirismo arrollador.

En las composiciones de la Beatificacién, de menor importancia que las
de la Canonizacién, hay, sin embargo, en las Décimas que presentd, ésta, so-
bre el milagro de la fuente de San Isidro, modelo de soltura, en que el con-
ceptismo da la toénica barroca del poeta:

«Mandale Dios a la pefia,
cual si fuera en Rafidin
se vuelva en agua, y, en fin,
vuelta en agua se despefia;
¢qué fe la palabra empefia
que Dios no cumpla si luego
que de Isidro lleg6 el ruego,
siendo su santa oracién
del pedernal eslabdn,
saltd el agua en vez de fuego?» @08;

o la que sigue con una nueva alusién al Manzanares del inagotable Lope:

«Sale la plata sonora
y baja de la alta pefia
agradecida y risuefia,
a besar los pies que adora:
Isidro de tierno llora,
canta el agua, lvan se admira
y Manzanares suspira,
gue quisiera, jenvidia honrada!
ser hijo de su aguijada
mas que del cetro que mira» 209,

Muy superior es la labor poética del Fénix desarrollada con motivo de la
Canonizacion del Santo.

El soneto dedicado al monumento de los religiosos Menores de San Fran-

207 Véase la nota 84 de este estudio.
28 0. S,, XI, pag. 451
29 0. S., XI, pag. 452.
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cisco, tiene un comienzo culto, en que se ve la huella del censurado Gon-
gora, hasta en la sintaxis peculiar del poeta cordobés:

«Esta del cielo imitacion sagrada,
de la curiosidad limpio desvelo,
este prado de flores en el cielo,
enigma de su fabrica dorada;
este huerto pensil, esta colgada
primavera, que hurté su signo al suelo...»2102

En lo que sigue, el barroco conceptismo lleva al poeta, poco propicio
siempre a demorarse en hallazgos poéticos de cuidada técnica, a un vulga-
risimo juego de palabras, tan elemental, como impropio para finalizar la
composicion.

La Cancion, dedicada al popular milagro de San Isidro, en que mientras
reza, aran por él los dngeles —tema propuesto por el propio poeta—, es de
tipo petrarquista, seguido rigurosamente, tal como se habia adoptado en Es-
pafia, designdndola Cancion Real, con pérdida, desde sus comienzos, de su
diferenciacion estructural, pero conservando el commiato o envio del poema
a quien fuera dedicado 311 —en este caso al Santo Patrén de Madrid— y, natu-
ralmente, la reiteracion del paradigma de la primera estancia o estrofa en
las demés de la Cancion.

Al componerla, Lope —como revela su desafiante alarde, ya sefialado antes,
Velit, nolit invidia—, traté6 de demostrar, y lo consiguid, su perfecto conoci-
miento de la poesia italiana —a la que, por otra parte, como arma de com-
bate, contra la lirica culta, oponia la poesia espafiola tradicional, gracias no
sO0lo a su vivisimo espiritu poético, animado por el tema mismo, que le era
familiar, sino también a su eterno virtuosismo poético, de dominio total de
las formas de versificacion, dociles al servicio de sus ideas, imagenes y me-
taforas diversisimas, como se descubre en la composicién, correctisima, cui-
dada, elegante en todo momento, sin decaer su firme tdnica.

En las cuatro primeras estancias Lope concentrd todo su esfuerzo en la
imitacion gongorina que si no iguala en modo alguno, logra, mejor que otros
fervientes seguidores del poeta neorrenacentista el empleo de su técnica:

«Cortando esferas las purplreas alas,
gue las de Juno fulminaban de oro
las mariposas de la luz divina
dejan las armas de la sacra Palas,

210 O. S., XI, pag. LVI.
211 Véanse mis Estudios..., ya citados, t. Il, pag. 448, nota.
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y con envidia del fenicio toro,

seis blancos bueyes al arado inclina

la escuadra cristalina.

No gimen, signos ya, tal sol los dora,
antes, cual en el campo azul se mueve
nube de pura nieve,

vagos como en abril pisan a Flora,

y el alba, entre las sombras importunas
candida argenta sus menguantes lunas» 212.

Pero ya en la quinta estrofa, como le sucede siempre, al mediar las imita-
ciones de este tipo, si no son, a lo mas un soneto, se relaja la sutilidad de
sus musculos frenando la expresion de apretada factura y se le escapa el im-
pulso por los abiertos cauces de la poesia popular, aunque mantenga la
misma altura anterior, que culmina en el commiato, donde se jacta, como es
cierto, de haber sido el primer poeta de San Isidro Labrador.

Sin embargo, la aportaciéon de poesia mas importante que hace el Fénix
a las Justas, es la que aparece a nombre del Maestro o Licenciado Tomé de
Burguillos, que viene a convertirse en un verdadero heterénimo, precursor
de los del poeta portugués Femando Pessoa, con su personalidad propia ya
indicada 213

En realidad es que la forma en que se enfoca, con ingenio conceptista,
barroco y no con profundo lirismo renacentista, es la cumbre de toda aquella
poesia y de aquel momento, en que Lope, una vez més va en vanguardia,
aunque no soOlo tenga el matiz coOmico, segun creen muchos, sino una mayor
complejidad de matices afectivos: el burlesco, el irénico, el satirico y aun el
humorista —a no dudar el mas dificil en la época, pese al adelanto de Espafia
en su literatura de este tono— con calidades bien diferenciadas que aun dan
mayor valor al conjunto de estos poemas lopianos y los que present6 como
suyos en la Justa, importante parte de su obra poética, escrita en el periodo
mas intelectual del Fénix, cuando quizds mas que nunca buscaba, como en
su arte dramatico, rutas nuevas y firmes para su lirica.

Ya en la Justa de la Beatificacion sobresale de modo evidente no so6lo por
la cantidad de composiciones, como por su calidad.

Razon tuvieron Rennert y Castro 214 al decir que de todos los poemas «los
mas interesantes son tal vez las composiciones burlescas de Lope, insertas
a continuacion de las otras, bajo el seudéonimo de El Maestro Burguillos».
Y asi es, en efecto, como vamos a ver.

212 0. S, XI, pags. 174-175.

213 Véase mi obra Fernando Pessoa y su creacion poética, Madrid, 1955, pags. 22-29.
214 Ob. cit., pag. 272.
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La Cancién, no menos correcta que la firmada orgullosamente por Lope,
tiene también algin pasaje de imitacién gongorina, pero caricaturesca, a lo
que el Fénix no se hubiera atrevido con su nombre:

«Tres veces, rey de Délo,
los paralelos de oro devanaste,
haciendo ovillo el cielo,
en su de azul almidonado engaste,
y la tierra tres veces
sin agua vio tus estrellados peces» 2Is;

0 este otro aludiendo a lo que lloraron los devotos del Santo ante el milagro
de que lloviera cuando lo pidieron con procesiones de disciplinantes:

«Lloraba tantos ojos,
que ahora ahorraras fuentes y cuidados;
sonaban los abrojos
de los disciplinantes alcorzados,
con cuya sangre fria
hace el diablo morcillas cada dia»216;

o el final burlescamente rotundo:

«Pues si no me dan premio
diré mal de la plaza y de las fuentes,
por eso denme a un gremio
gue repare mis pobres accidentes,
gue hay chinche en mi posada,
gue me cuenta la guerra de Granada» 21T.

En las Décimas aparece una alusién humoristica, acerca de las propiedades
gue para curar enfermedades tiene el agua de la fuente de San Isidro:

«desde entonces hasta ahora
ha curado en grande exceso
males por todo suceso

y enfermedades secretas;

mas no ha curado poetas,
porque no se cura el seso» 218.

Un rasgo original de madrilefiismo burlesco hay al final de las Octavas,
donde también afirma que estd enfermo el Rey «de negros Indios y Flamen-

216 0. S., X1, pag. 419.
216 O. S., XI, pag. 419.
212 0. S., XI, pag. 420.
216 O. S., XI, pag. 474.



eos rubios» y se habla de los vecinos de la Coronada Villa tan «placierguidos»
de ver volver las reliquias del Santo, que pudieron oir flautas divinas,

«y el Oso de Madrid danz6 con ellas,
dando madrofios y tomando estrellas» 219.

Por el Romance nos enteramos, entre bromas y veras, de que el cuerpo
de San Isidro fue llevado a la cama del Rey enfermo, en quien se pensd para
ocupar el trono de Alemania:

«Porque Felipe es tan bueno,
gue por besarle las plantas,
le estan haciendo cosquillas
las aguilas de Alemania» 22°,

y que en Madrid se renovaban las casas, para terminar con este puntazo a
Gongora, reiterado en un conocido soneto del Fénix:

«Y pues estd nuestra lengua
ya con tan honradas galas,
no la vistdis de remiendos
con ignorante arrogancia.
Mirad que al cielo se queja
la pureza castellana
que esté en Getafe el concepto
y en Vizcaya las palabras» 221

Mucho mejor que todo lo anterior, aunque se haya conseguido con el mis-
mo esfuerzo ocasional de tema y de tiempo, es el poema donde Burguillos
se queja del burlesco premio que se le ha concedido, con la indignacidon que
muestra en estos agilisimos versos que por su contenido —buen ejemplo del
aprovechamiento de las formas renacentistas por el Barroco— hace perder
a la octava real su dignidad tradicional:

«¢;Cédula a mi para el flandesco banco,
de arena mercader, cambio de peces,
cristalino de sabalos estanco,
para cuyo rigor no bastan preces?

Pues no piensen que soy cojo ni manco,
tiraré, vive Dios, cuatro almireces,

doce estrambotes, veinte y seis legiones
de sonetos brillantes y canciones» 222.

219 0. S., XI, pag. 474.
29 0. S., XI, pag. 558.
221 0. S., XI, pag. 559.
22 0. S., XI, pag. 59.
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La burla se interrumpe en otra octava real en que se descubre la indig-
nacion de Lope con Cristobal Suadrez de Figueroa, uno de los culpables, si
no el mayor, de la guerra que sostuvo durante mucho tiempo con los pre-
ceptistas aristotélicos, que a la sazén andaba en su periodo algido 223. EI Fénix
le alude de la misma forma que en otros ataques, aprovechando que entonces
estaba en Madrid el atrabiliario escritor 2%

«Si yo por dicha hubiera traducido
con mala prosa libros de toscano,
si hubiera, siendo barbaro, creido,
que me dejé su lira el Mantuano» 2258

Ahora bien, en la Justa de la Canonizacion, en general, Lope, a través de
Tomé de Burguillos, se superdé en todos sentidos, ya mas seguro de si mis-
mo, mostrando mayor destreza de técnica, como atestiguan algunos fragmen-

tos que sobresalen notoriamente.
En la Cancion, graciosamente desvergonzada, deja, apenas se inicia, las

burlas gongorinas y se lanza abiertamente a un conceptismo de chafarrinon,
mas que de finas lineas, pero bien armonizado con la ironia que emplea, de

lo cual pueden dar fe estos pasajes:

«Argos mi cuerpo, vuelta celosia
la antigliedad de la sotana mia.

Angeles estrellados, sin ser huevos,
¢cémo si arasteis lo que siembra un Santo
y los trigos crecieron como pinos,
pan falta para mi?; decid mancebos,
¢por qué he de ser, si el trigo crecéis tanto,
sopdn de los benditos capuchinos?» 224

223 Véanse mis citados Estudios..., t. I, pag. 187 y ss.
224 VVéanse mis Estudios..., ya citados, t. Il, pag. 125 nota 104.

223 0. S,, XI, pag. 599. ) )
226 O. S., XII, pag. 196. Sopdn se llamaba al estudiante que era pobrisimo y, como los

mendigos, iba a alimentarse cotidianamente de la sopa boba —porque nada habia que
hacer para disfrutar de ella— que, por caridad, se distribuia en los conventos, especial-
mente de franciscanos. Los capuchinos a que se alude eran entonces los llamados del
Prado, cuyo convento se fundd en 1609 en aquel lugar y hoy perduran en la plaza de
Jesus, cuya imagen del Redentor goza de una devocion extraordinaria de los madrilefios.
Los Capuchinos de la Paciencia, denominados asi por la que tuvo Cristo en una imagen
suya, en las afrentas de que la hicieron objeto unos judios, no podian ser porque se
fundd su convento después, en 1639, en recuerdo de aquel triste y odioso suceso, que

constern6 a la Villa de Madrid. . . »
Sobre mas alusiones a la sopa boba de Burguillos, véanse otros lugares de la relacion

de esta Justa (O. S,, XII, pags. 272 y 327, por ejemplo).
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0 éste en que alude a los galanes y damas madrilefios:

«Oraba Isidro y el celeste coro
araba con los bueyes, no sé cuantos,
que hay en Madrid mil angeles con bueyes» 22T;

o refiriéndose con nueva burla al obligado Manzanares —ahora
increiblemente—, con un rasgo final muy bueno:

«las lavanderas iban semideas
por la puente, que s6lo en el estio
le sirve de corcova al claro rio.

Decia Isidro orando '"Eterno Padre,
engrandeced esta famosa Villa,
que fundé el Griego y que habitaba el Godo;
mirad, Sefior, que es mi querida madre;
sea de Espafia octava maravilla;
dad seso a sus poetas de algun modo...”
Oydle Dios en todo,
y en esto no, pues nunca le han tenido» 22i.

Y, al concluir, el incontenible ataque a los poetas cultos:

«yo a pedir en latin, pero no creo,
gue mi deseo de comer alcance,
pues apenas me entienden en romance» 229.

navegable

Hay en las Octavas, describiendo el rio Jarama al ver el prodigio de Santa
Maria de la Cabeza para atravesarlo sobre su manto, estos deliciosos versos,
que recuerdan los dibujos de Walt Disney, el genial norteamericano, muerto
cuando escribo estas lineas o, si se quiere darle més raigambre, el poema de la
guerra entre don Carnal y dofia Cuaresma, del Arcipreste de Hita, a quien
ahora niega, algin improvisado medievalista, que haya nacido siquiera des-
pués de ponerle en solfa escarnecedora:

pag.
, pags. 197-198.
, pag. 198

«Tencas nereas y nayades truchas
saltan alrededor, las ninfas ranas
mueven la voz y en amorosas luchas
le besan las jerbillas soberanas;
dé su divina luz se argentan muchas;
jugando cafias por espumas canas
marlotas de ovas, palos por jinetes
y de céscaras de habas los bonetes.

197.



De rojos camarones conducidos,
diez carros fabricaron caracoles,
de siempre aguados berros guarnecidos,
por el alba que andaba entre las coles,
y en cuadrillas también barbos vestidos
de flores de diversos tornasoles,
haciéndoles el son pardas cigarras,
bailaban la chacona en las pizarras» 23°.

Las Décimas, dedicadas al milagro de los &ngeles, que aran en vez del San-
to, sirvieron al Lope-Burguillos para trazar, como dije anteriormente, un ama-
necer de Madrid, que no tiene desperdicio, por la aguda observacién que re-
vela y sus aciertos expresivos, animdndome a reproducir este poema humo-
ristico, poco frecuente en la época, con tan apretada factura sobre todo:

«Cuando el mozo del camino
echa cebada a las muias,
y los ladrones con bulas
aguan la leche y el vino;
cuando el cesto lechuguino
previenen las verduleras,
los pollos las gallineras,
bostezan los ganapanes,
y los barbaros galanes
se encajan las bigoteras;
cuando la dama afeitada
gamuza verde parece,
el calvo cabellerece,
y llora la mal casada;
da la primera estocada
el pastelero valiente
al homo, que tiene enfrente,
—que todo debe de ser,
gue comienza a amanecer
en Madrid y en el Oriente—
sale el carro de la Villa
con su auriga pecinosa
a conducir la olorosa
transformacion amarilla;
la muia el médico ensilla,
da la purga el boticario,
pregdnase el lectuario,
huele a tocino el bodego,
canta el gallo, reza el ciego,
sube el fraile al campanario;

23» 0. S., XII, pag. 216.
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cuando responden los grillos,
a alcaides y carceleros,
y amanece sin dineros
el miserable Burguillos;
los arados y los trillos
en verano y en hibierno
Isidro deja al gobierno
de los angeles de Dios,
y esténse hablando los dos
COMO un Suegro con su yerno.
Los bueyes viendo el aurora
por Isidro preguntaban,
gue en aquella edad hablaban,
y también hablan ahora;
él, en tanto, a la Sefiora
del Almudena decia
lo que sin saber sabia,
y para mas contemplar,
adrede dejaba arar
los angeles todo el dia» 23L

No menos admirable es el Soneto en que conviven prodigiosamente lo se-
rio con lo comico —tan de Lope—, dando una humoristica, pero penetrante
observacién de San Ignacio y la Compafia de Jesus, que enaltece. EI comienzo
dara idea de la dificil técnica de la composicion, que no decae en ningln
momento:

«Al Cielo os vais, Ignacio, en mortal velo
y volvéis a la tierra? Error notable;

debidseos de olvidar el miserable
estado de las cosas de este suelo» 232

En las Redondillas a San Francisco Javier hay también, entre bromas y
veras, versos logradisimos:

*  «Aqui no hay cosa constante,

todo es alld permanente,

frio ni calor se siente

ni hay Poniente ni Levante.
Alla, en fin, no pediria

Burguillos limosna al coche

media con limpio de noche,

ni sopa fraila de dia.

O. S., XII, pégs. 249-20.
22 0. S., XIl, pag. 264.
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Ni andaria a ver enfados
de poetas siempre ayunos
ni de necios importunos
ni de discretos cansados» 233.
«Todos andan enojados,
no hay contento con segundo,
gue la taberna del mundo
vende los gustos aguados.»
«... Todo es locura y mudanzas,
bien haya quien sirve a Dios.
Que es sefior para servir,
los hombres siempre contentos
gue entienden los pensamientos,
y no se puede morir» 234.

El Romance, dedicado a Santa Teresa de Jesus, la gran devocion de Lope,
le da motivo para recordar su actuacién en la Justa de su Beatificacion, en
1614, ya aludida anteriormente y, con profunda gratitud, cémo la Santa le
curé en una ocasion:

«En vuestras primeras fiestas
me dieron de premio un céliz
y me dejaron entrar
en la huerta aquellos padres.

jOh, qué meti6 de ciruelas
y moscatel mi gaznate!;
faltriqueras, balsopetos,
saqué llenos por mil partes,

mas como después la gente
en la iglesia me apretase,
sacdrame Montesinos
por el rastro de la sangre»23S.

233 0. S, X pégs. 202-273. . , ‘e,

234 0. S., XII, pag. 273. En la ultima frase del texto copiado, tal vez por asociacion
inevitable dé San Francisco Javier con la Compafiia de Jesls y de ésta con San Francisco
de Borja se recuerdan unas palabras del duque de Gandia, cuando viendo el descom-
puesto cadaver de la emperatriz Isabel —cuya hermosura nos ha dejado Tiziano en su
magnifico retrato—, hubo de exclamar al ver la espantosa obra de la muerte: «Nunca
mas servir a sefior que se me Eueda morir», cuya idea inspir6 su profesién, no mucho
después, en la Orden que acababa de fundar San Ignacio de Loyola, segin se dice tradi-

C?23"™eiS,, XII, pag. 314. Sabido es como Montesinos, el famoso personaje caballeresco,
descubrid, por ei reguero de sangre que iba dejando, a Durandarte herido:
«Por el rastro de la sangre
gue Durandarte dejaba,
caminaba Montesinos
For una aspera montafia...» o
(Véase Romancero General. Ed. de Durfn, t. |, pag. 260, en «Biblioteca de Autores Es-

pafioles», t. X.)
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«Burguillos os viene a dar
parabién de bienes tales,
a quien en Alba de Tormes
con vuestro brazo curaste» 23t.

En cuanto a las Redondillas, presentadas como de dofia Antonia de Neva-
res, su hija Antonia Clara o Antofiica, para su padre, son excelentes, como
escritas con el amor que la tenia, ya que iban a atribuirse a aquella linda
criatura, entonces de cinco afios, como dije.

No obstante, aunque herméticas para las gentes, parecen contener unas
alusiones familiares especialmente para quienes conozcan la vida del Fénix
en aquellos tremendos afios. Me parece que pensando en un paralelismo en-
tre el amor divino de San Francisco, que era el tema, y el suyo profano,
igualmente arrebatado, que le hizo aceptar el sacrificio cotidiano y sin re-
dencion, de la angustia de su dolor y su vergiienza, hallé una vez mas el
cauce abierto para una liberadora y extrafia confesion autobiogréfica, pidien-
do su iluminacién al Santo, para hallar la solucién, en las frases equivocas
qgue subrayo, con toda clase de reservas:

«¢;Cémo con valor altivo

sin poderos resistir,

muriendo estais por morir

siendo vuestro amor tan vivo?
Y si la razon lo advierte,

con ventaja conocida,

hacéis muerte de la vida,

por hacer la vida muerte.
¢Cémo en ansias abrasadas

deseais dichas del cielo,

si las tenéis en el suelo,

en vuestro pecho encerradas?
Y como Fénix, ¢podéis,

cuando con fuego os contrasta

el amor, decir que basta,

"si tanto el amor queréis?
Mas de suerte para vos

es la gloria del penar

por Dios, que queréis dejar

la gloria de Dios por Dios» 231

No merece la pena volver sobre la composicion presentada por Lope, sin
duda alguna, a nombre de Pelayo Resura, para con ese motivo escribir el3

23 0. S,, XII, pags. 314-315.
28 0. S., XII, pag. 270.
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ataque a la poesia culta que ya comenté, en .el lugar correspondiente, que
secund6 el Licenciado Lesmes Diez de Calahoi'ra —esto es, Cotillo Solor-
zano— en sus Décimas, aludiendo al Fénix mismo y a su odiado rival Suérez
de Figueroa, representados en la guerra de los preceptistas aristocraticos
con el poeta, por el ruisefior o filomena y la abubilla, como en el texto, pro-

bablemente:
«filomenas florianes
y tereos abubillas» 23S,

Y puesto ya a publicar la primera, hizo lo mismo con el Romance, cuya
atribucion a Lope confirma la alusion a su nombre de época anterior, que
quizas casi nadie recordaba y el gust6 —por el recuerdo de Micaela de Lujan
o Camila Lucinda, que le traia— remozar en la poesia en el momento triun-
fal de su actuacion en las Justas de San Isidro:

«largo asunto de un romance
gue Belardo pide corto» 839.

Las dos antologias ocasionales ofrecidas por Lope al lector, en las Rela-
ciones de ambas Justa que imprimi6 en 1620 y 1622, respectivamente, que por
la reiteracion de varios de sus principales autores se pueden considerar como
una misma, no son desdefiables como representacion de aquella poesia barro-
ca y popular de expresion, simbolizada por el Fénix, a quien siguen casi todos,
aunque como el Fénix también, siguen, a veces, a su rival, el dificil Géngora,
sin llegar como siempre ni a interpretar su técnica. Ni tampoco desde el pun-
to de vista de como una reiteracién de temas puede lograr algin rasgo origi-
nal, aunque se abisme en el tépico casi siempre.

No hay duda de que la concurrencia a la Justa de algunos conocidos y exce-
lentes poetas, que procuraron destacar, y del gran nimero que quiso hallar su
oportunidad, como hoy se diria, dio un conjunto de composiciones de primer
orden, aunque escasas, y otras de poetas de menor categoria, entre las que
las hay estimables. La seleccion que de ellas hizo Lope para publicarlas —en
la que salvo las premiadas no intervendrian los jueces de la Justa, sino el
gusto y la amistad del poeta— consiguié que las menos notables sean al me-
nos discretas, como asi convenia a la batalla que con ellas daba.

Porque, dando de lado los méritos puramente literarios, el interés innega-
ble que presenta su conjunto es que constituye esencialmente una evidente

23 0. S,, XII, pag. 243. ) _ ) _
2388 0. S., XIl, pag. 280. La alusién confirma ademéas cdmo fue Lope quien determind
las condiciones y reglas de la Justa, segun ya indiqué anteriormente.
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manifestacion de la poesia barroca, de la escuela del propio Fénix —aunque
sea inevitable la influencia gongorina—, con su sentido popular, su sencillez
expresiva, su acentuado conceptismo, exaltado en la época hasta lo mas, por-
que su aparicién en la poesia tradicional le daba para los poetas del nacional
barroquismo del siglo xvii un cardcter de casticismo muy espafiol, ya que
operaba sobre el propio idioma y no sobre el saber clasico, frente a la poesia
neorrenacentista de Goéngora y los suyos, que seguian la trayectoria del siglo
anterior, en un debatirse desesperado por mantener el Renacimiento, la cul-
tura por antonomasia.

Rennert y Castro 24°, inicos lopistas que valoraron criticamente las poesias
de las Justas de San lIsidro, aunque de modo mas que breve, afirman, con
evidente exageracion, ya que composiciones iguales y alguna mejor, por ex-
cepcién hay en justas anteriores y en otras ya aludidas: «Forman quizd la
mejor coleccion de versos que se escribieron con motivo de una justa poéti-
ca», refiriéndose a la de la Beatificacidon, y no deja de ser extrafio que no
indicaran la superioridad, en general, de las composiciones presentadas a la
de la Canonizacion, aunque reconocen de ella que «pocas fiestas de* esta clase
fueron honradas por tan crecido nimero de poetas» #L

No voy a exponer aqui lo loable y vituperable de tantos poemas, en con-
junto adocenados, pero si sefialar aquellos aspectos de algunos que merecen
recordarse como chispazos de verdadera poesia, perdidos en las tinieblas de
mucha vulgaridad sin aliento ni belleza.

Empezaré por los poetas de la Justa de la Beatificacién, cuyas composi-
ciones, el célebre historiador de los Austria, don Luis Cabrera de Coérdoba,
celebraba que se publicaran «porque se vea la felicidad de los Ingenios Espa-
fioles y de sus obras, que en esta edad admira y hace envidiar a otras pro-
vincias» 242

La Cancidn de Lopez de Zarate, en que se describe la sequia de los campos

de Espafa, de que la salvdé San Isidro, alude hiperbélicamente a tal desgracia
con un acertado metaforismo culto:

«Tres circulos enteros
el sol cumplid con tan ardientes rayos
que abraso tres eneros
y malogré tres mayos,
sintiendo, él mismo, de calor desmayos.

240 Ob. cit., pag. 27L
241 Ob. cit.,, pag. 290.
22 0. S, Xl, pag. 341
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Con sed todas las fuentes

eran hambre de campos opulentos,

paraban las corrientes;

bebidos de los vientos

se llegaron a ver mares sedientos.
Piedades ocultaba

el cielo, porque ardor soélo llovia,

y seco se cerraba

tanto, que si se abria,

era dando la noche entrada al dia» 243.

En cambio, la lluvia salvadora tiene una colorista evocacién en la Cancidn
de Guillem de Castro, que carece, por el contrario, de una descripcién de la
sequia digna de él:

«Sucedio a esto el verse

exhalados los himidos vapores,

el aire humedecerse,

y dar la tierra olores,

que prometiendo frutos, dieron flores.
Densas nubes se abrieron,

porque obligado el sol las derretia;

las campafias lucieron,

y.el cielo de alegria

parecio que lloraba, aunque llovia» 244

En la Glosa de Fernan Ruiz de Biedma, se lee esta quintilla, de un con-
ceptismo lapidario —tipo de él que mereceria un estudio especial—, que pa-
rece encerrar la vida misma del Santo Labrador:

«Diamante engastado en cobre,
fuisteis en alma y pellico,
y porque mas fama os sobre,
nacéis pobre y moris rico,
servis rico y vivis pobre» 245.

El conceptismo dislocado de Alonso de Ledesma, por cierto fallecido al
poco tiempo, en 1623, deja su huella en unos versos de su Romance, con-

243 0. S., X1, pags. 402-403.
244 0. S., XI, pags. 404-405.
243 0. S,, XI, pag. 514.
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firmacién de que no cambi6é de técnica hasta que murid; se refiere al matri-
monio de San Isidro con Santa Maria de la Cabeza:

«Casé con una zagala
de tal gracia y discrecion
que es en su casa Cabeza
siendo tan bueno el varén» 248

La Glosa de burlas del doctor Gémez de Salazar es digna de recordarse
por esta quintilla, donde una nota colorista madrilefia adquiere gracia:

«Por flores hallaréis tretas,
encontraréis en sus valles
mas violadas que violetas,
ni toparéis por sus calles
mas que coches y poetas» 247.

Otra quintilla feliz de la Glosa de burlas, de Fray Gonzalo de Castro, me-
rece reproducirse por la original comparacién que contiene:

«Surca el aire cristalino
la pluma; el mar la madera
revuelta en toldos de lino,
y cuando fruto se espera,
la tierra el hierro mas fino» 248.

En cuanto a la Justa de la Canonizacién, deben recordarse especialmente,
de todos los muchos que concurrieron, los siguientes poetas:

La Cancion de don Pedro Calderon, que hubiera merecido el primer pre-
mio de no existir la de Lope, de mayor impulso lirico, aunque puede com-
petir con ella en perfeccién técnica, y desde luego el segundo, mejor que la de
Lépez de Z&rate, a la que se dio, desmayada y falta de aliento y menos per-
fecta que la que presentd en la Justa de la Beatificacién, es sin duda uno
de los mejores poemas del certamen.

El futuro creador de los Autos Sacramentales dejé una densa vision poé-
tica en las estancias de la composicién, muestra elocuente de lo que habia
de ser luego la poesia, a veces tan lirica, de su teatro mas maduro; en sus
descripciones magistrales, donde todo adquiere un sentido de simbdlica gran-
deza, que realza mas la forma neorrenacentista en una espléndida interpre-
tacion expresiva, que a diferencia del Fénix en tales casos, mantiene incélume

248 0. S., XI, pag. 539.
247 0. S., XI, pag. 571.
28 O. S., XI, pag. 582.
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en toda la composicion, al mismo tono y con el mismo elegante estilo, del
que espero den idea al lector, tres de sus estrofas que copio aqui:

«Coronadas de luz las sienes bellas
conduce el sol su luminoso coche
a la estacién, donde madruga el dia;
quitd el prestado honor a las estrellas,
y en campafa de luz vencid a la noche,
con los ardientes rayos que regia,
castigé a su osadia;
la tierra fue, que nuevo sol le opuso,
esfera de verdor, campo de fuego,
cuando en sus rayos ciego,
que rubicas deidades vio confuso
sembrar por rubios granos esmeraldas,
por espigas coger verdes guirnaldas» 249.
«Los campos de Madrid, ya cielos bellos,
y los cielos del sol campos hermosos
eran con los opuestos resplandores
porgque asistiendo o cultivando en ellos,
ya labrador, ya espiritus dichosos,
campos de estrellas son, cielos de flores;
vestida de esplendores
acredita la tierra al sol desmayos,
gue paga el sol en rayos a la tierra,
y luminosa guerra
espigas compitieron a sus rayos,
porque el cielo y el suelo en sus fatigas
mieses de rayos son, globos de espigas» 25°.
«Esté pues en su espiritu dichoso
arrebatado hasta los cielos sube,
gue bien la tierra por el cielo olvida,
y espiritus del trono luminoso,
rayos de luz en abrasada nube
bajan al suelo a darle nueva vida;
la tierra agradecida
al favor de los cielos soberano,
sin esperanzas del abril florece,
tanto, tanto agradece
el beneficio de la culta mano,
y estrellas produciera, entonces bellas,
si nacieran sembradas las estrellas» 251.

2®0. S., X11, pag. 18L
250 0. S., XII, pags. 181-182.
2* 0. S., XIl, pag. 182.
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Guillan de Castro, al relatar el conocido milagro de Santa Maria de la
Cabeza, atravesando el rio Jarama, en sus Octavas, lo hace con sencilla inge-
nuidad, de que puede dar muestra esta Ultima de la composicidn, original en
medio de tanto topico de varios poetas que concurrieron:

«Ella cuya piedad no le consiente
para su desengafio mas paciencia,
disponiendo los pies a la corriente
y llevando en las manos la inocencia,
el manto por bajel y por tridente
la verdad, que propone la evidencia,
tomd puerto en sus brazos y en su pecho
le vio gloriosamente satisfechos» 2322

En las Octavas de don Juan Osorio de Cepeda, puede verse, en la descrip-
cion de los celos infundados de San Isidro, lo méas discreto a que podian
llegar los maltiples imitadores de Gongora:

«Con quejas de su agravio producidas
el pincel del amor su mal retrata
en las playas, que el sol ve guarnecidas
del cristal, que en sus rayos se desata,
cuando a las flores de coral vestidas
dan pasamanos de escarchada plata,
y al publicar celosos sentimientos,
las aguas enfrend, calmo los vientos» 253,

Ingeniosamente poética es una de las Octavas de Luis de Belmonte, sobre
el milagro archirrepetido de Santa Maria de la Cabeza:

«Sobre las ondas, entre blanca espuma,
arroja el manto, y como cisne hermoso,
que corta el agua, sin mojar la pluma,
huella el puro cristal al seno undoso;
¢quién hay que ofensa de su honor presuma,
si cuando busca el engafiado esposo,
lleva el manto a los pies? si le agraviara,
no en los pies, en el rostro lo llevara» 254.
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Un bello cuadro deja don Antonio de Mendoza en sus Décimas, describien-
do el dia, cuando madruga San lIsidro:

«Festiva, tierna, amorosa
fuentecilla al sol recuerde,
mal dormida entre la verde
florida margen hermosa;
en pudrpura, en nieve, en rosa
los ya vulgares albores
perlas finjan, mientan flores,
imiten coros suaves
los mas bellos de las aves
dulcisimos ruisefiores» 25S.

Las Décimas de don Martin de Urbina, desangelado poeta otras veces, ter-
minan con estos versos, que dan prueba de su ingenio conceptista y parecen
el «slogan» del madrugador cristiano:

«Més hace el que Dios ayuda
qgue el que madruga sin Dios» 255,

que a fin de cuentas es, con menos artilugios poéticos, el bonachdén refran
—de los pocos que no proponen alguna pilleria picaresca— «Al que madruga
Dios le ayuda», que llevan siglos los espafioles sin escucharlo y temo que
no lo oigan nunca.

Francisco de Francia y Acosta, poeta digno de mas atencion, describe con

arte a San lIsidro orando, ajeno al tiempo:

«Los musicos voladores
mostrando estan que mas ricos
son de armonia sus picos,
que sus plumas de colores,
mas en vano los cantares
forman capilla sonora,
qgue el labrador que atesora
virtuoso maravilla,
goza mas dulce capilla
y de mdas hermosa aurora» 257,

en donde, si no llega a la total armonia musical del incomparable Gdngora,
en estos versos que parecen seguir profanamente lo que interpretan inefables

2% 0. S., XIl, pag. 225,
0. S, XII, pag. 229. _ , .
257 Obras Completas. Ed. Millé y Giménez. Madrid, s. a., pags. 358-359. El editor la

fecha en 1609.
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los angeles del San Mauricio, del Greco, dando el mismo concierto renacen-
tista en ambos:
«No son todos ruisefiores

los que cantan entre las flores...»

«No todas las voces ledas

son de sirenas con plumas...»

No es de aquel violin que vuela

ni de esotra inquieta lira...»23%

versos que son mas humanamente poéticos que el telegrama conceptista de
estos de Quevedo, no faltos tampoco de belleza en su urgencia:

«Flor con voz, volante flor,
silbo alado, voz pintada,
lira de pluma animada
o ramillete cantor.
Di, atomo volador
florido acento de pluma,
¢como sabe en sola un ave -
cuanto el contrapunto suma?» 23®

23* Poesias Completas. Ed. Blecua. Barcelona [1963], pag. 238. Astrana Marin, capricho-
samente, como tantas veces suele en sus datos, da a este poema la fecha de 1608, sin el
menor fundamento; quizas para considerarla anterior a la de Gongora y juzgar plagio el
de este —para el temible quevedista, por su falta absoluta de sensibilidad literaria no
hubo jamas apreciaciones de calidades ni matices— en su obsesion de heredar el odio
de Quevedo a Gdngora, sin ponerse siquiera a una altura discreta del genial autor del
Buscén, en sus opiniones.

Pero la verdad es que quien, con pleno derecho, se plagi6 a si mismo fue Quevedo,
como es sabido, en otro poema, menos conocido, al que trasladé todas las imagenes
que le habia sugerido un ruisefior —de no haber sido a la inversa.

«A un jilguero»

«... Flor que cantas,
flor que vuelas...»
«.. cantor ramillete»
«lira de pluma volante»
«silvo alado y elegante»
«atomo de pluma...»
«¢,cOmo se esconde en un ave
cuanto el contrapunto suma?»

Por no copiar la composicion entera. (Ed. Blecua, t. cit.,, pags. 246-247) Creo que de
haber sido el poema de Géngora posterior estariamos ante un caso mas de lo que se
Ila{na irbnicamente en la critica literaria y estd permitido en el arte: «robo con asesi-
nato».

Acerca del citado poema de Quevedo, véanse Frankel: «Quevedo’s letrilla "Flor que
vuelas”, en Romance Philology, t. VI (1953), pags. 259-264), y Fucilla: «Reflesi dell ""Adone”
de G. B. Marino nelle poesie de Quevedo», en Romania, 1962, pags. 279-287.

20 O S., XII, péags. 235-236.
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También dedicados, como es sabido —mistica en Francia y Acosta, amor en
Goéngora o descripcion en Quevedo— a un ruisefior, el ave que acapara la mu-
sica en todos los romanticismos.

Muy significativas de la poesia de la época, entre cultismo y conceptismo
—cuando no llevan el timén los grandes liricos Gdéngora o Lope—, son las
Décimas del Padre Presentado —tedlogo que siguiendo su carrera esta en es-
pera de recibir el grado de Maestro— Fray Gabriel Téllez, que ya era famoso
en el teatro como Tirso de Molina:

«Para el curso presuroso,
que en purpureos globos gira,
imitdndoos, cuando os mira
descuidado cuidadoso,
medra con vuestro reposo
la hacienda de vuestro lvan,
cuando quejas de vos dan,
gue para sus granjerias
vos sembrais avemarias
y él después las logra en pan» 260;

con la misma idea que estos otros versos de un soneto de Lope; como una
instantdnea del duque de Alba a caballo, a que se refiere:

«Aprisa el acicate y pie batiendo

con un descuido en todo y un cuidado,
que el furioso caballo desbocado,
a su pesar, 0s va, sefior sirviendo» 261

Y aln maés tipicas las excelentes Décimas de Calder6n —mayor espiritu li-
rico que el gran dramaturgo Tirso—, de que reproduzco dos, bellisimas:

«Ya el trono de luz seguia
el luminoso farol,
el fénix del cielo, el sol,
cuya edad es sélo un dia;
ya desde la tumba fria
en su fuego vuelve a ser
hoy lo mismo que era ayer,
qgue si en todo es de sentir
que nace para morir,
él muere para nacer.?

260 Véanse mis citados Estudios..., t. Ill, pag. 236

2d 0. S., XII, pag. 239.
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Veloz la vida se quita,
con que mas gloria se adquiere,
pues cuando en el agua muere,
en el fuego resucita,
las aves a quien incita
la luz de sus resplandores,
cantando dulces amores
eran con belleza suma
al campo flores de pluma,
cuando al viento aves de flores» 2*2,

en las que estd en embrién la brevedad de la vida, que florecerd en el cele-

bérrimo soneto de su magnifica comedia EI Principe constante, «Estas que
fueron pompa y alegria» 863

«Son notables», advierte Lope como ya he dicho, de las Décimas de don
Miguel Venegas de Granada, en que no advierto esa superioridad sobre las
demas, que quiere el Fénix, sabe Dios por qué razén de amistad o de favor,
aungue copio a continuacién la que me parece mejor:

«Bien puedes estar sin pena
suspendido del arado,
si estas tan bien ocupado
con la luz del Almudena;
si en sus cielos se encadena
la voluntad tan concisa,
hurtando del sol la risa
en el trono del altar,
no es mucho dejar de arar
gozando gloria en la misa» 264;

aunque, en verdad, no sea injusto pensar que el tal poeta ardbigo-cristiano era
tan chico como el Rey su antepasado..

Por lo que va expuesto resulta indudable que la improvisacion, los temas
obligados —aunque algunos es evidente que ofrecen muchas mas posibilida-
des contra lo que pensaban Rennert y Castro, de que «el asunto tampoco se

22 Ed. Hartzenbusch, t. |, pag. 254, en «Biblioteca de Autores Espafioles», t. VII.

28 O. S., XII, pag. 246.

264 Ob. cit.,, pdg. 272. Opinan los autores citados que «el asunto tampoco se prestaba
a una gran originalidad», pero no hay duda, por algunos de los poemas, que acaso ésta
se hubiera conseguido en varios de los temas propuestos, sin las demas condiciones do-
minantes y sobre todo sin el exclusivismo de Lope que debid a la vez que rechazar poetas
que hubieran concurrido con obras estimables, como Gdéngora mismo, animar y admitir
por amistad o conveniencia a otros, que no deberian haber concurrido y son buena parte
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prestaba a una gran originalidad» 26—, la extension concebida y hasta los
pies forzados, dejan muy falta de libertad la creacion del poeta, que habia
de concurrir a la Justa, bastante atado, sin que los mejores y consagrados,
como se ha visto, sobrepasaran en todo momento a los adocenados, igualados
con ellos en tales dificultades.

Es bien expresiva de lo que advierte la escasa calidad poética de los sone-
tos, a pesar de que sus temas —el poético milagro de los angeles que cuidan
del arado mientras San Isidro reza, en la Beatificacion o al éxtasis de San
Ignacio de Loyola, durante siete dias, en la Canonizacion— podian sugerir
indudables interpretaciones, y son quizdas lo méas débil de todo en contra
de lo que parecia légico esperar.

La tendencia general es seguir el barroquismo popular de Lope, que sin
la fuerza y gracia poética del Fénix, arrastra a muchos a una chabacaneria
insufrible que acrecientan las vulgarisimas y ridiculas ocurrencias concep-
tistas de la mayoria, sin que salve a algunos la imitacion gongorina a que se
asen con mayor peligro todavia, que aun los anega mas en su mediocridad
lirica.

He procurado subrayar lo que, en mi opinién personal, mejora las lineas
generales, harto débiles, bien por su valor poético, bien por su significacion,
en la poesia de la época, de la cual las Justas de San Isidro, aun con la exclu-
sién de Gongora y sus devotos, mas no de su influencia —sefialada por mi
alguna vez, incluso en el mismo Lope, desde hace ya muchos afios 26—, que
mereceria un detenido y amplio estudio, teniendo a la vista los datos que he
ido reuniendo con tal fin, aunque no sé cuando tendré tiempo para reali-
zarlo.

Después de estas Justas Poéticas, dedicadas al Patron de Madrid, y cumbre
de todo un sistema iniciado por Lope en la de Toledo de 1605 y seguido en las2

2656 Véase especialmente el examen que hice de la imitacion gongorina de Lope en mi
edicion de su Elegia de Lope de Vega en la muerte de Jerénimo de Villaizan (Madrid, 1939),
que voy a reimprimir pronto, corregida y aumentada, sobre un nuevo texto, mas completo
e importante que el utilizado, de la primera edicion de Madrid, 1633, hasta ahora inédito
todavia, y también mi estudio Censura coetanea de una poesia de Lope de Vega, en
mis_Estudios..., ya citados, t. Il, pags. 444451

26 Rennert 'y Castro —Ob cit., pags. 271-272 y 290— dicen que las justas poéticas «fue-
ron frecuentes en aquella época», siguiendo, sin duda, a Ticknor —ob. y t. cits., IEag 281,
nota 6— que dice: «Llegaron mas tarde a ser tan frecuentes que se hicieron hasta ri-
diculas, en EI Caballero descortés, de Salas Barbadillo (Madrid, 1621, 12° fol. 99), hay un
certamen para celebrar el hallazgo de un sombrero perdido y es la caricatura del género.»

Es posible que en tan graciosisima caricatura se burlara Salas Barbadillo de la Justa
de la Beatificacion, celebrada el afio anterior, de 1620, acaso porque no tornara parte en
ella por alguna razon, pero no hay que oIV|dar como Ticknor parece haberlo hecho, que
el escritor madrilefio concurrié a la de la Canonizacion en 1622, segun se ha visto en

paginas anteriores.
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siguientes a ésta con mayor intensidad —oscurecer a sus enemigos y rivales,
demostrar su superioridad, sin duda por otra parte, ya que Gdéngora no figura
en ellas nunca y afirmar su fama universal, amén de sacar algin provecho
y divertirse con la fingida intervencidon de algunos miembros de su arbitraria
familia— segln en ellas se ha visto, no hubo contra lo que alguien ha pensado
otras de su importancia, salvo la gongorina de Toledo en 1616, sino que por
el contrario, como puede comprobarse, no tuvieron ni antes ni después de
Lope, el carécter critico, con intento de crear un publico més adicto entre
el mas importante y cortesano, que el Fénix les imprimid, inconfundiblemen-
te personalisimo y si es verdad que fueron creciendo en nimero, ya que no
en importancia ni calidad, en la segunda mitad del siglo xVviiZST, también su
decadencia fue creciente y al fin absoluta, hasta que desaparecieron.

2,7 Véase la importantisima obra bibliografica Siglos de Oro: Indice de Justas Poéticas.
Introduccion y bibliografia por José Simon Diaz. Indice de Autores por Luciana Calvo
Ramos (Madrid, 1962), en que es facil comprobar la exactitud de cuanto aqui digo sobre
la evolucidon de las Justas Poéticas, a las que Lope dio un caracter que no tenian ni per-
sistio en las que le siguieron, como tampoco en otras anteriores en que no intervino.
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INDICE

Advertencia

Para que la utilizacion de este estudio se facilite lo mas posible, he creido
imprescindible redactar este Indice de los poetas que figuran en ambas Jus
tas Poéticas, en honor de San Isidro, dedicadas, respectivamente, a su Beati-
ficacién y su Canonizacion, con referencia a cada una en su edicion mas

asequible *.

Aguiar y Acuna, D. Manuel: XI: 347, 433 y 594,

Alarcon, D.* Antonia de: XII: 386-387.

Almeria, Francisco de: Xl: 349 y 523

Alvarado, D. Francisco de: XI: 349, 487-488 y 5%4.

Arbizo, Dr. Jeronimo de: XI: 350 y 529.

Ayala, Gonzalo de: XII: 261

Aybar, D.* Catalina de: XII: 396-397.

Barbosa, Ldo.: XlI: 349 y 517-518.

Barreto Mendoza, Domingo: Xl: 348 y 437.

Bejarano y Caravajal, D. Juan: XlI: 349, 481-482 y 593; XII: 214-215.

Belmonte Bermudez, Luis: Xl: 347, 349, 424, 489-490 y 593; XII: XV, 187-189 y 206-207.

Bermiidez de Carvajal, Fernando: XII: 332-333, 419 y 425,

Botello, Miguel: XI: 348, 446 y 467-468.

Bribiesca y Avila, D. Juan: XII: 223-224, 415y 242.

«Burguillos», El Maestro o Ldo. Tomé de (véase Vega Carpio, Lope Félix de): XI: 347, 348
349, 350, 351, 418-420, 450, 473-474, 493-494, 519-520, 531-532, 557-559, 562-565 y 584-585, y XII:
196-198, 216-217, 249-250, 264, 272-273, 313-315, 327, 346-348, 375-377, 400-401, 408, 422423 y 426.

Calderén [de la Barca] y Riario, D. Pedro: XI: 347, 349, 432, 491-492 y 593, y XII: XV, XLVII,
181-183, 239-240, 303-304, 363-364, 384-385, 413 y 424.

Calvo, Maestro: XI: 349, 509-510 y 594.

Campezo, Dr.: XI: 348 y 438.

Casanate, D. Agustin de: XII: 405.

* La de Cerda y Rico, de Obras Sueltas de Lope de Vega, impresa por Sancha, tomos Xl
y XIl, ya aludida en las paginas anteriores, con las abreviaturas siguientes: XI, se refe-
rird a la Justa de la Beatificacion y XII, a la Justa de la Canonizacion, indicandose las

paginas en cada caso.
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Castillo, El Ldo. Felipe Bernardo del: Xl: 348, 441 y 595, y XII: XLIV, 253, 323, 416 y 424.

Castillo Solérzano, D. Alonso del: XII: 247-248, 262 y 418.

Castro, Fray Gonzalo de: XI: 351 y 582-583.

Castro, Guillem de: XI: 347, 348, 404-405, 469-470 y 591, y XII: XLIX, 200-201, 413 y 424.

Castro y Bemudez, Dr. D. Francisco de: XI: 459-460 (por error, 464) y 594.

Cepeda o Zepeda y Ayala, D. Luis: XII: 289-290 y 398-399.

Ciiauvel 0 Xabelo, Simon: Xl: 394, 521-522, 595 y 614.

Collado [{del Hierro?], Agustin: XII: 305-306.

Cérdoba y Campofrio, D. Juan de: Xl: 347, 431

Cordoba y Contreras, Ldo. D. Tomas de: Xl: 347, 430 y 593

Cruz, Fray Jer6nimo de la: Xl: 349 y 479-480.

Quadros, Diego de: XII: 307-308.

Daroqui, Marco Antonio: XlI: 422.

«Diaz de Calahorra, El Ldo. o el Br. Lesmes de» (véase Castillo Solérzano, Alonso de):

243244, 279-280, 418 y 425.

Encarnacién, Fray Diego de la: XII: 361-362.

Espinel, Maestro Vicente: Xl: 347, 422 y 59.

Espinosa, D. Francisco Lucio: XII: 340-341.

Fernandez de Azagra y Vargas, D. Francisco: XlI: 287-288.

Figueroa, Florencio de: Xl: 350.

Figueroa, Fray Lorenzo de: XI: 549-550.

Francia y Acosta, Francisco de: Xl: 348 y 471-472, y XI1: 229-230, 254, 416 y 424.

Fuente, Jerdnimo de la: XI: 347 y 412413, y XII: 285286 y 390-391.

Gaona, Fray Ignacio: XII: 355-356, 420 y 425.

Garcia, Br. Pedro: XlI: 350 y 527.

Garcia Ponce, Ldo. Pedro: Xl: 351, 555556 y 572-573, y XII: 295296 y 299-300.

Garcia Velendiz, Ldo. Pedro: XII: 326.

Garte, Vicente: XlII: 255

Gomez de Mora, Ldo. Andrés: XII: 403, 421 y 426.

Goémez de Opego, Juan: XII: 297-298.

Gomez de Salazar, Dr.. Xl: 351 y 570-571.

Goémez de Zurita, Alonso: XII: 369-370.

Gual, Dr. Fr. Antonio: Xl: 350 y 553-554, y XII: 260.

Henriquez Pesoa, Antonio: XII: 321

Herrera, D. Jacinto de: Xl: 414415 y 592.

Herrera Maldonado, D. Francisco de: XI: 602-608.

Herrera y Sotomayor, D. Jacinto de: Xl: 609-610.

Jauregui, D. Juan de: Xl: 347, 348, 349, 350, 410411, 453454, 499-500, 533-534, 560-561 y 594.

Ledesma, Alonso de: XI: 349, 350, 523, 539-540 y 595, y XII: 184-186, 378-379, 420 y 425.

Leén, Ldo. Lorenzo [Vander Hamen de]: XI: 350, 538 y 595.

Lima, Jorge de: XII: 263.

Lodefia o Luderia, D. Fernando de: XII: 266-267, 281-282, 416 y 425.

Lopez de Vega, Antonio: XI: 347, 408409, 429 y 593, y XII: 193195

Lopez de ZArate, Francisco: Xl: 347, 348, 402403, 423, 475476 y 592, y XII: LI, 178, 180, 320,
412 y 424

Lugo y Ribera, D. Antonio de: XII: 221-222, 415 y 424.

Manuel, Ldo. Diego: XII: 309-310.
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Mariner, Vicente: Xl: 611 y. 615.

Medrano, Sebastian Francisco de: XI: 347, 349, 350, 425, 426, 503-504, 524, 594 y 612, y XII:
XL, 277-278, 335-339, 394-395, 417 y 452.

Méndez Testa, Francisco Manuel: Xl: 351, 578579 y 596, y XII: 330-331, 419 y 425.

Mendoza, D. Antonio de: Xl: 457-458 (por error, 462) y 597, y Xll: 225226 y 415.

Mira de Amescua, Dr. D. Antonio de: XII: XLVI, 219-220, 404 y 424.

Moreno, Miguel: XI: 349, 505-506 y 593.

Navarro, Ldo. Juan: XlII: 311-312.

Nevares, D* Antonia de (véase Vega Carpio, Lope Félix de): XII: 270-271, 417 y 425.

N ufiez de Bracamonte, D. Diego: XI: 348 y 444,

Nuafiez de Leon, D. Jerénimo: XI: 347, 350, 434, 547-548 y 592.

Ochoa, Fr. Domingo de: XII: 256.

Osorio DE Cepeda, Maestro D. Juan: XII: 202-203, 359-360, 413 y 424.

Otariez, Diego de: XlI: 349 y 511-12.

Oviedo o Uviedo, D. Alonso de: XI: 349, 483-484 y 507-508.

Pérez de Montalban, El Ldo. D. Juan: XI: 347, 349, 350, 427, 428, 501-502, 537-538 y 596, y XII:
XVI, XLIII, 204-205, 336-337, 388-389, 414 y 424.

Pina, Ldo. Jacinto de: XI: 351, 568-569, 594, y XII: 380-381, 420 y 425.

Pina, Juan lzquierdo de: XI: 348, 349, 448, 497-498 y 594, y XII: LXXI.

Ponce, Manuel: XII: 257.

Prada, Padre Fr. Hernando de: XI: 348, 349, 465466 y 515-516.

Prada y Ribera, D. Nicolas de: Xl: 348 y 439.

Prado, Juan Francisco de: Xl: 348 y 436, y XII: 371-372.

Quintana, Ldo. Francisco de: XI: 348, 351, 461-462 (por error, 458), 576-577 y 593, y XII: XL,
237-238, 252, 365-366, 392-393, 415 y 424.

Quiroga, D. Juan de: XII: XLI.

«Resura, Dr. Pelayo» (véase Vega Carpio, Lope Félix de): XII: 231-232.

Ribera, Anastasio Pantaleon de: XI: 350, 541-542 y 595, y XII: 208-209.

Ribeyro Pegado, Alfonso: XII: 291-292, 406407.

Robles, Jeronimo de: XII: 268-269, 322, 417 y 425.

Rodriguez, Félix: XII: 404, 421 y 426.

Rodriguez de Monroy, D. Gaspar: XII: 357-358.

Ruiz de Biedma, Fernan: Xl: 348, 349, 442, 513-514 y 593,

Ruiz de Montiano, Gaspar: Xl: 349, 522 y 596.

Salamanca y Carranza, Ldo. D. Juan de: XI: 348 y 449,

Salas Barbadillo, Alonso Jerénimo de: XII: 212-213 y 241-242,

San Cirilo, Fr. Juan de: XII: 301-302.

San Diego, Fr. Gaspar de: Xl: 347, 435 y 593.

San Miguel, Fr. Diego de: XII: 259.

San Pastor, Fr. Justo de: Xl: 350, 527-528 y 593.

SXnchez de Huerta, Antonio: Xl: 350, 455456, 535-536 y 59%.

Serna y Haro, Femando de la: XI: 348, 463464 (por error, 460) y 593.

Silva, Antonio de: XI: 348 y 445.

Sitlva, Diego de: XII: 319 y 367-368.

Sitva, Femando de: XII: 373-374.

Silveyra, Miguel: XI: 350, 551-552 y 595, y XII: 190-192.

SuMrez Trevifio o Trivifio, D. Cristébal: XI: 351 y 574-575.
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Tapia y Leyva, Conde de Basto, D. Francisco: Xl: 349, 477478, 592-593, y XIlI: LXVIII, 317-
318, 342-343, 418 y 425.

Tassis y Peralta, Conde de Villamediana, D. Juan de: XI: 421 y 591

Tellez, El Padre Presentado, Fr. Gabriel («Tirso de Molina»): XllI: 210211 y 235-236.

Toledo o Toledano, Fr. Juan de, 0 Ldo. Toledano: XI: 348, 350, 443, 447, 530, 545546 y 593

Tovar, D. Luis de: XII: 344-345.

Ugarte y Hermosa, Maestro Juan: XII: 324-325.

Urbina, Francisco de: XII: 402, 421 y 426.

Urbina, D. Martin de: XII: 227-228, 283-284, 353-354, 419 y 425,

Valencia, D. Juan de: XII: 382-383, 420 y 425.

Vargas Gentil, Capitdn D. Antonio de: Xl: 348 y 440.

Vargas Muchuca, Pedro de: Xl: 347, 406-407 y 592, y XIl: 293-2%4.

Vega, D. Antolin de la: XI: 351, 580-581 y 59%.

Vega, Fr. Francisco de: XI: 350, 525-526 y 595.

Vega Carpio, Lope Félix de (véase: Burguillos, Nevares, Resura y Vega Carpio, «el Mozo»):
passim.

Vega Carpio, «el Mozo», Lope de (véase Vega Carpio, Lope Félix): XI: 349, 495496 y 596.

Velez, El Padre Presentado Fr. Jerénimo: XII: 258.

Venegas o Vanegas de Granada, D. Miguel: XI: 350, 543-544 y 596, y XII: 245246 y 426.

Vidi 0 Vique, D. Alvaro: XII:" 351-352, 419 y 425,

Villegas, D. Diego de: XI: 350, 566-567 y 596, y XII: XXXVIII, 275-276, 417, 425.

Zayas, D* Inés de: XII: 334-335 419 y 425

Zenoz, D. Juan de: Xl: 347 y 416417.

Zuiiga, D. Pedro de: XlI: 349 y 485486.

— 133 —



